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I. 

DE LIBELLO \E2BONAKT02 IIEPI 2XHMATGN 

RECENSENDO. 

• 

Jjesbonactis nsgl axrjfiax(ov libellum postquam Val- 
ckenarius cum Ammonio ante bos GLI annos Lugd. Batay. 
edidit, nemo dedita opera tractavit, nemo mendis obrutum 
atque tenebris circumfusum emendare aut illustrare yoluit. 
Nam Schaeferi editio (Lipsiae a. 1822) quanquam noya 
correctior dicitur, Valckenarii exemplar omnibus cum vitiis 
repetivit, duo tantum verba mutanda notavit 1 ). Scriptoris 
deinde memoriam redintegraverunt Anecdota Oxoniensia 
a Cramero promulgata, quorum vol. IV 270 e codice Bod- 
leiano s. XV publici iuris facta sunt Sv&rj nal didksKxoi 
xttta Asaf$oivaitTtt) sed ne his quidem Lesbonax multum 
debet. Nam etsi unum didicimus scriptoris opusculum 
olim plura complexum esse quam Valckenarii codex prae- 
bebat, tamen corruptissima et nimis decurtata offeruntur. 
Quae cum ita sint, ei, qui Lesbonactem emendatum et 
explicatum habere volet, totus labor fere ab integro in- 
cipiendus erit. 



1) In tig. Att. p. 183 Valck. tq fjiev yap iaxi Ttpoarjopixirj pro- 
posuit TipoiQYOp^TQ ( v - P- *1> 10); iu fig. Dor. p. 187 ttq; auffj; auvra- 
§ew; xp£oxotcou{jl^vt);: xpeu>xoTWUfJi£vTr); (v. p. 61, 22). 
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CAPUT I. 

De tradita libelli forma. 

Genuini opusculi excerpta tantum exstant duplici re- 
censione servata. Atque prioris (A) quidem speciem Val- 
ckenarii opera cognovimus, alterius (B) frustula codice 
Bodleiano a Cramero adhibito (0) continentur, integrio- 
rem imaginem nos primi proponemus. Sed ne recensio 
quidem B intacta est, verum novam redactionem (b) subiit. 

§ i. 

De A et B recensionibus. 

Utraque recensio aliis locis plura aliis pauciora prae- 
bet; Lesbonacti auctori ea tantum abiudicabimus, quae cx- 
cerptorem ipsum addidisse certis causis demonstrare pos- 
simus. 

Desunt in A: 0%. 'Icivcw twv iiti Kaqiag p. 45, 16 

0%. Kvfialov p. 43, 13 

0%. TvQ0r\vin6v p. 50, 4 

6%. Aeofiiav xal ®£TTakoHv p. 50, 14 

DesuntinB: 6%. JIo«^T*xov(Clazomenio oppositum)p.36, 19 

01. 'Attmov et Awqiov p. 51, 6 

Accuratius statim tractabimus locum difficillimum : 

A B 

p. 43, 13. Kvfialov ion 

a X*?i ua T0< T0 *S ivixolg ovofiaOi 
nkrj&WTixdg indysiv imqpoQag. 
qpaol ydo ,ij nvkr\ i%ksioftr\Cav\ 
( rj fiovkr) ovvr^vEOav 9 . u ojg qpa- 
oav r\ nkr\&vg" (B 278). ovOTr\- 
(laTiTtd yaQ ovxa xavzcc nQog 
to voovfisvov h'%ei Tr]v avacpo- 
Qav. 
p. 44, 3. ®r\fia'C%6v (...) To bh @r\($a'Cx6v ivavxiov 
1'oti 6h xa\ akko 0%r)pa dno ioTi tovtco tco Gp\p.aTi. Tolg 
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Boicoxiag, o 6r) xai H iv- 
dctQinov XiysTai, ozi nok- 
kdxtg avTo} TiixQriTccL yiveTai 
6e ovxcog • Aaxe6atfi6vioi no- 
kefiel 'A&rjvaioig', «pekiQQO&cw 
6* enexai nkoxafkoC (Pind. fr. 
286 Boe. 246 Bgk.*) dvzi tov 
enovxai, xal lt 6vr]yeTav 6h cao- 
xsg» (Pind. fr. 286 Boe. of. 
Bergk 4 ad fr. 246) ccvtI tov 
6ir\yovTO. "OfiYjQog tt xa\ 6ri 
dovQct oeorjne vecov xai onagxa 
kikvvTcu" (25 135) ccvtI tov 
oeoiqnaoiv. 



B 

yctQ nkri&vvTMolg ctQGevixolg 
xal d^ikvKolg ovofiaGiv inicpe- 
qovoi Qrj(iaTct tvixd. cpaGi 
yctQ t Aaxe6aifiovioi nokefiel 
'A&rjvaioig*. xa\ TlivdaQog 
tl eneTai nkoxafioi 9 * (Pind. fr. 
286 Boe. 246 Bgk. 4 ) &vn tov 
enovxai, xa\ ^irjyeTo GaQxeg 19 
avzl zov dir]yovTO, cig xai xo 
tt rrjg 6' r\v TQelg xecpakai" (Hes. 

• 

Theog. 321). tovtov 6h tov 
GfYifkazog i(STi xa\ to Tolg oi- 
dersQOig nkrjdvvTixolg ovofia- 
Oiv evixd §r)fiaxa indyeiv. o 
xa\ Xeyexai eteQaQi&Liov. olov 
t xd TiQoftaxa ^oGxexaC. xal 
"Ofir}Qog tt $GTQa 6h 6r) nQofie- 
§r\xe" (K 252), tt xal 6r) dovQa 
oeor\ne vetnv" (B 135). 

Becte post Sr\§aXn6v (A) lacunam esse statuendam 
Valckenarius observavit (p. 184 not.); nam verba &n 6h 
xa\ akko G%r)fia dno Boicoxiag aperte indicant alteram figu- 
ram Boeotorum propriam antecessisse. Talis figurae ante 
Qrjpaixov nulla mentio fit. Porro non intellegimus, quo- 
modo SrjiSaiKov cum sequentibus verbis grammatice oo- 
haereat. Inde primum de fig. Thebana, deinde de fig. Boe- 
otorum Lesbonactem egisse sequitur. Quid autem tradit 
altera recensio? Thebanorum figuram schemati Cymae- 
orum proprio oppositam eo consistere, quod nominibus 
plurali positis verba singulari numero annectunt. Eandem 
igitur doctrinam audimus, quam in priore recensione sub 
Boeotorum sive Pindari nomine memoratam invenimus. 
Neque exempla utroque loco addita differunt. At ante- 
oedit in B non alterum Thebanorum schema, sed novum 

1* 
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Cymaeorura, quod rec. A omnino neglexit. Quomodo igitur 
hanc differentiam explicabimus : Viam ostendit £. Maass, 
qui putat auetorem recensionis B locum sic corruptum ante 
oculos haboisse, ut in priore recensione nunc legitur, et 
nomine &r)(5a'CY.6v servato eiecisse, quae superflua ei vide- 
rentur, sive parum intellegerentur. Unde colligendum ex 
eodem exemplari corrupto utramque recensionem fluxisse 1 ). 
Transimus ad aliam recensionum A et B differentiam; 
quae spectat ad ligurarum ordinem. Eundem plerumque 
secutus quem A, noluit B copiam Atticarum figurarum ita 
dispersam proferre ut A, sed collegit et primae figurae Atti- 
cae continuavit omnes praeter unam, quam loco movere ob- 
litus est (p. 48, 9). Hoc modo etiam factum est, ut figu- 
ram ab A alko nokkoig siQtjfifvov nominatam (p. 51, 29) 
deleret ct quae de Atticis atque Doribus in archetypo sub 
hoc titulo dicta erant, in fine collectarum figurarum Atti- 
carum adictret. Itaque cum B seriem genuinam certo 
consilio immutasse perspicuum sit, in edendo Lesbonacte 
ordinem recensionis A retinendum putavi 2 ). Una quidem 
figura Attica recensionis B non habet, cui respondeat in 
recensione A : xctl xo jvovtoiv nai fiocovxwv' xai noiovvxcov' 
ccvxl xov yvcitioOav xctt poaxcoGav xorl TcoieixcoOav ri&ivxai. 
Sed haec a ceteris plane disstntit, cum ad formam verbi, 
illae ad constructionem pertineant, et sufficit illud schema, 
quod aperte interpolatum est, verbo hic commemorasse. 

1; Reticere iiolo Maassii seiiteutiae tavere seholium ab Aretha 
episcopo. ut ^uspicor, adscriptum ad Philostrati verba Apollon. Tyan. 
p. 130, 9 ed. Kayser. Turici 1844: yJao) xa\ CTTpEJjAtoist; tcj; uev 
iavTou JuvwjJLCTa; aT^ctcorcT.cjiv: cavTcG cuvwjjtcTa?] tw ^ATjruvTtxG) 
evtxcv sVrjveyxE ir t [ii. tcutc cU Otj^alxcv ^aat xa\ lhvSaptxcv, OTt 
ouv£y^w; aoTw x? r .~ a - lltv6*apc; TC/T.ruvTtxw evtxa trct^epwv pTj.uaTa, 
olov ^AaxeSatjjLovtc. 7vCA£|JLE»r 'Ar^vatc.;' a'vTt tcO ^oXsjjiouot. xal "Ojjltj- 
po; <t 5totY£TO 8e oapxs*" a'vTt toC StotyovTO. (Mentionem Pindarici 
schematis ab h. 1. alienam esse recte observavit Kayser.) v. infra VII. 

2) Ne lateat, quas liguras a loeo, quem B eis tribuit, moverim, 
apposui signa § — §. 
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Quod igitur figuras Atticas recensionis B infra divellere 
constitui, haud inutile existimo hoc looo oonspectum 
earum proponere. 

'Attikov 66Ti to avTt ysvixrJQ tjJ sv&siot ^o^o-frat, olov 
tt b*vo 6xonsXoi f 6 fisv ovQavov txavft" (ja 73) avri tov tc3v 
8vo 6xonsXatv, xat lt Ns6TOQi8a 6' 6 fisv ovTao' 'ATVfiviov' 9 
(/7 317), avrt tov tc3v NsotoqlSoZv, xa\ ndhv tt £l&6vTSQ 6* 
rjfiaiov ctno 67teiovQ ykacpvQoio nQcoTOQ vn otQvsiov kvofjofjv 9 5 
(t 462) avrt tov ik&ovTow 6s r t ficov. tcSv <5' avTcov i6Ti xa\ 
to avrt rikayiaov 6vvtcl&q)v oq&uIq xqyjo&cu, olov tt A\xiflia- 
drjQ ocp&siQ ctvidTQStyctv AuKsSuifiovioi" avrt tov 'AkxiPiaSov 

OCp&SVTOQ. 

Ka\ TO 6VVTCt66SlV TOIQ VnOTUKTlKOlQ flOQioiQ SVXTlXCt 10 

^rjfxara' cjpacrl yaQ t ivu &V6UISV xa\ *ivu noir]6aisv\ xu\ 
r 'O^YjQOQ tt ivu firj no&sv uXXo&sv avoi" (s 490) xal ndfov Jiv 
a&avccToiOi cpusivoC 9 (y 2). 

Kal to «yvdvTCOv' xat t ^ocovzcov ' xat ^tcoiovvtwv' avrt 
tov yvcozcooav xu\ fioazcoGctv xu\ Tzoieizcooav. 15 

Kal to fisficpofiai xat oveidi^co xu\ evoyXco xu\ Xoido- 

QOVfJLai doTLKfj 6WTCC660V61V. 

Oi Ss AcoQielg ivuvTiovfisvoi uvtoIq atrtartxatg ravra 
o"vvTaac>ovcTt t fiifjicpOfiui oV XsyovTSQ. 

Er\fiLsia)6ai 5s oti to 6oXoixi£stv arrtxtfftv lcrrt 1 ). 20 

At non solum Attica schemata, verum etiam ®^|3atxdv 
(nobis XVI, Cumano oppositum) et V^oyoAtxdv (XXXI) in JB 
alio loco (cf. p. 48, 21) atque in A posita invenimus. Quae, 
quoniam in Atticis recensionis A ordinem tenuimus neque 
ulla re discernitur, utra recensio haec rectius ordinata tradi- 
derit, secundum rec.A disponemus. Itaque postfiguram Atti- 
corum,Ionum,Chalciden8ium (p.43) talem soriem constituemus : 

A ! B 

— — — § Kvfialov 

OrjftuiKOV (. . .) £'ort bs ku\ Srjpaixov. § 

1) Ad extrema cf. p. 86. 
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A ! 

aXXo ^xrjfia & 710 * Boicoxiag, o dr) 
xa\ IIivSaQixov Xsysxai. 

'icOVlKOV XCfl AcQQlOV. 

AmQtov, (idXi6xa rcov iv TIs- 
Xo7iovv7]Gcp AcoQiicov. 



'AxXlXOV. 



B 



'AXXo 'Axxixov. 
IIsQitiyrjxLKOv. 



Ttav 'AxxixoHv iaxi. 
"AXXo noXXoig UQr^xivov. 
r Podiov. 
'Aciavov. 
Nomen omissum. 



'Icovcov xoZv liti KaQiag. 

'loavixov xa\ Acoqiov. 

ToHv ds iv n.sXonovvri6(p 
AcoQiicov ioxiv. 

AcoQiicov xoZv iri 'ixaXiag 
iaxi. 

Kal xovxo 6s xoHv 'Axxixojv 

£6X1. 

(Secuntur in B Kvpaiov, 
®r\§aCx6v, 'AQyoXixov.) 
§ 'Axxixov. § - 

TIsQir\yr\xix6v. 
TvQ6r\vixov. 
AsofSicov xa\ 0£iTaAc5v icm. 

§ ^ttixov et AoDQieig § 

r PoSiaxov. 

'Aaiavov. 

§ 'AQyoXixov. § 



§2. 



De recensionis B interpolationibus. 

Quae hucusque disputavimus, pertinebant ad ea, quae 
e communi archetypo servata erant; nunc venio ad pro- 
prium quoddam recensionis B, quod a Lesbonactis opusculo 
abhorrere iudico. In recensione enim B non solum The- 
banae (Findaricae) figurae unam formam etiam sxsqclqi&iiov 
nominatam reperimus (p. 45, 4 xovxov xov 6%r\(iaxog xa\ xo 
xoig ovdsxsQoig nXr\&vvxixoig bvopaaiv svixd Qr\fiaxa inaysiv. 
o xa\ Xsysxai sxSQaQi&(iov. olov ( xa itQoflaxa fio6xsxai ' htA.), 
sed etiam in fine libelli quattuor novas figuras additas, qua- 
rum indoles ab antecedentibus plane dissentit: iTts%r]yr\6ig, 
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dno xoivov, heQoyevig, etsqotzqoocotiov. Nam illae pertinent 
ad artem grammaticam, hae ad rhetoricam, illis nomina ex 
scriptoribus sive hominibus, qui figuris uti solebant, his ex 
re indita sunt. Accedit alterum. Si 6ir)fia itSQoyevig (savi 
(jLETccpaOig dno yivovg eig yivog nQog to voovfnevov addito 
ex Theologo hoc exemplo (t xa\ na^' eavTOv nvor]v iv&elg 
o Srj vosQav tyvyriv oldev 6 koyog") ab eodem auctore at- 
que ceterae figurae grammaticae profectum esset, coniuncta 
essent cum hac figura ea quae p. 33 de Euboeae incolis 
docentur: 01 Ev($oelg Tolg &Y\kvxolg ovofiaaiv aQ6evmd 6vv- 
Taooovoiv ini&eTa, dig rd itaQ* r OfirjQG> ^nkvTog r Innodd- 
fieia" (B 742) ktL Nunc cum separatim legantur, quae 
ratio conecti iubet, concludimus o%rj(ia sxsQoysvig aliunde 
desumptum postmodo Lesbonactis opusculo adsutum esse. 
Unde istae figurae petitae sint quaerenti respondebi- 
mus Phoebammonis tzeqI oyrnnaTcov opusculo inspecto. Ibi 
enim eaedem figurae occurrunt, sed ita ut totius libelli, 
quo rhetoricae figurae tractantur, consilio et rationi optime 
conveniant. Atque ille consensus est eo gravior, quod 
figurae sxsQoysvig f sxsqotiqoocotiov, sxsQcxQi&fiov a nullo alio 
artis rhetoricae auctore eisdem nominibus proferuntur. Unde 
eas ex Phoebammonis libro in nostrum translatas esse col- 
ligimus. Sane exstant differentiae. Quas quomodo expli- 
cemus, utriusque auctoris verbis sub uno conspectu positis 
melius perspiciemus. 



Lesbon. rec. B. 

'Ene^yrfOig i6xiv doa- 
qpovg ks^scog i} koyov oacprj- 
viGfiog. kit-ecog fihv e&g rd ( kaf$e 
tov dmvaKrjv o ioTi IleQOMOv 
^iqpidiov'' 2 ). koyov de cig xo 
i( 6 olxog ovTog fisfiaicog ovx 
0LHEiTcu y ksyco 6e cog oi fii- 



Phoebammon (Walz, rh. Gr. 

VIII. Spengel, rh. Gr. III). 

(W. p. 500. Sp. p. 47.) 'En- 

e^r]yr\6ig 8i ioTtv doaqpovg 

ki^ecog r) koyov oaqprjviOfiog. 

ki^scog fiev cog ei kiycov xig 

axivdxrig* oacprjvioei kiycov 
t IIeq6ik6v elvai £i<pog toiovSs 
xa\ TOiovSe' *). koyov 8e cog 



1) Respicitur locus Herodoteus VII 54 : eu£afi.evos 8e £o£$x\z 
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vovTsg iv tovtco Ta%io)g fisxio- si Xiyoifisv u 6 olnog o8s §s- 

. fiaicog ovk oUehai " na\ Ga- 
j qprjvi^ovTsg ovto sinoifasv ti oi 
; fiivovxsg ixsi Tayy fxexiQypv- 



ypvTai 



tai 



» 



'Ano koivov icTi Xi^ig (W. p. 498. Sp. p. 46.)'.^7rd 
«7r«J fisv Xsyofiivrf, noXXdxig 8s , x o t v o v 8i i6Ti Xi£ig anai- 



voovfiivrj xal h^co&sv Xafifiavo- 
fiivrj, olov t( ansX&c6v rpr\6a 



fisv Xsyofiivrj , noXXdxig 8s 
voovfkivr) xa\ 6WTa660fiivrj 



Tovg avdoag, fAaXiGTa 8s Xagi- \ oig Iva xiq sinrj aneX&CDV 
drjfiov xai r 'InnaQ%ov°\ xa\ rJTrjGa Tovg avdQag, fnaXiOTa 
'OprjQog t( iXl<5asT0 navTag \tov8e xa\ tovoV. dno xoivov 
'Aiaiovg, ' ATQstda 8s fidXi- i ycr^ 6vvTa66STai svTavda to 
6ta" (A 15). <ntd xotvov ycro ! t rfTrjOa .' 
i7r' ixsivov fiev rd ^njaa", | 
IttI tovtov dl to iXlaasTo ". ! 

r /5T£ooyfv£s Itfri pera- (W.p. 503. Sp.p. 49.) f £r£- 



fiaoig dno yivovg slg yivog 
nQog to voovfisvov. olov it Ta 



Qoy svs g 8i icu fisTdfiaaig 
sig yivog dno yivovg, r\g ij 
nso\ &dXa66av opofisQa sioiv, I dvacpOQa rj inl to 6vvoivvfAOv 



ioTiv rj inl ro voovfisvov, cog 
iva sinca u Ta nsol d"aka6aav 
q)o($EQa edTiv, iQrjpiai ovGai". 



igrjfiiat, ovGai". xal 6 SeoXo- 
yog u naQ 7 savTOv 8s nvorjv 
iv&slg o 8r) vosQav tyv%r)v 
ol8sv 6 Xoyog". (Greg. Nazi- 
anz. or. XLV 850; Mignc II 
p. 632 A) *). 

r E,T SQonQ06oyn6v i6Tiv, (W. p. 504.) r ETf007c^da- 
otwv ?rcoov nQOOamov vno- \ conov 8i ioTiv vnofioX-i] uqog- 
pdXXcafisv Xiyov a r]fislg ifiiX- ; oinov tov XiyovTog a onov- 



Xofksv Xiysiv, olov i( ndvTsg oi 
AiyvnTioi §oco~6i xr]v aSixiav 
vficov • r) OTav avTOi fisv Xs- 



8d£ovTsg sinslv oxvovfxsv 6V 
savTcHv imnXrfeai xa\ Tovg 
Xoyovg cog dno erfoov tcqoc- 



(Xerxes) t^v ^totXtjv £q tov 'EXXijaTtovTov xa\ ^puaeov xpTQTiipa xat 
llepatxov ^tqpo;, tov axtvdxT]v xaX^ouaiv. 

1) Locum mihi indicavit frater Wernerus. 
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yOOflSV, 71Q0Q STSQOV 6h CLTtO- 

TSivcofis&a xol ov nQog tov 

aSiKYjCavTa , olov t iyoi di 

idoiv rtvo pkdnTOVTa tov ni- 

kag slnov nQog avTov cog 
ddixslg tov nikag". 



oinov kiyofisv , olov u ndvTsg 
Aiyvnxtot toSs kiy ovOtv nsQt 
vfioov " %a\ ndktv, sl 'Aks^av- 
6qsv6lv intnkr\TTOov vttsq ctra- 
%iag sVnoo ( @rj($aiovg svqcov 
aTaKTOvvxag toSs %a\ toSb 
slnov \ 

Haec hausit W. e codicibus 
alterius recensionis. Gontra 
e.Paris. 3032 ^diversam a ce- 
teris recensionem sequenti ' 
Sp. p. 49: r ETSQonQoa- 
cottov Si ioriv vnoftokrj tcqo6- 
oonov tov kiyovTog, oog OTav 
okvcov sinstv aq>' iavTOv cog 
dno stsqov 7zqo6c6tzov ksyco, 
oiovs\ si 'Aks%avdQSv0iv ini- 
TtkrjTTcov vnsQ aTa^iag sltzco 
^&rjpaiovg svqcov aTaxTovvTag 
toSs xal to^e slnov\ 



Phoebammonis libellum qua forma codices tradunt, non 
integrum esse schema stsqotcqo^cottov accuratius contem- 
plati intellegemus. Quadrat enim in legem propositam, 
quae figuram existere dicit, ubi orator alium hominem 
ea dicentem inducit, quae ipse reformidat, sane exem- 
plum primo loco allatum u ndvTsg AiyvnTtot toSs kiyov6i 
nso\ vfioHv" (W.), sed non sequentia t si 'Aks^avSQSvatv int- 
nkrjTToov vjtsQ aTal-iag' xrA. Nam hoc loco orator ipse 
loquitur neque alium vituperantem inducit. Difficultas 
adhibitis reliquiis Lesbonacti subiectis facile solvitur, 
quae schema steqo7cqo6co7tov bipartitum esse docent. 
Et alterius partis regulae oTav avToi fisv kiyoofisv, nQog 
stsqov Ss anoTStvoifis&a aptum est exemplum , quod in 
Phoebammone, qualis nunc legitur, non habet quo respi- 
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ciat. Unde sequitur in hoc libro regulam excidisse neque 
integrum Phoebammonis opusculum aetatem tulisse. Quod 
autem ad exemplorum differentiam attinet, Fhoebammonis 
verba si 'Ake£av8Qev6iv imnkrjttcw vnhg cctaj-iag einco 
( ®r\§aiovg evQoiv dxaxxovvxag t68e xal t68e elnov' ab eo, 
qui illas figuras cum Lesbonacte coniunxit, in formam magis 
generaiem proprio Marte conversa videntur esse. Quae 
cum ita sint, duae viae patent, quibus reliquas quae ex- 
stant differentias explicemus: aut e libello nondum muti- 
lato redactor B figuras sumpsit aut ipse mutavit. 
In censum veniunt hi loci: 



Phoeb. 
li^ecog fiev caael kiycov tig 
( axivaxr\g ' aacprjvioei kiycov 
( TleQOixov elvai £i(pog toi- 
6v8e xa\ xoiov8e'. 

kii$ig nokkdxig 8s vo- 

ovpivYj xa\ avvtaaaofiivrj. 

( rjT7j6a tovg dvSqag, fidkiata 
tovde xa\ tov8e\ 

omisit. 



Lesb. B. 

I. (sub fig. 'EneJzyy.) kii-ecog 
(iev cog xo t Aa/3f xov dxivd- 
xrjv, o ioti Tleqoixov %upi8iov \ 

II. (s. ano xoivov) nokkd- 
ig 8e voovfiivrj xa\ el-co&ev 

kafx^avofjiivY]. 

III. (s. ano xoivov) u \i*r\Oa 
tovg avSgag, fidkiata 8e Xaqi- 
8rj(JLOv xa\ "Innaqiov" . 

IV. (s. ano xoivov) Exem- 
plum ex Homero haustum 
(A 15). 

V. Exemplum e Theologo 
haustum. 

Quodsi redactori B extrema deberi probavimus, etiam 
terminum, post quem recensionem confecit, recuperavimus : 
post aetatem Gregorii Nazianzeni (qui fuit saeculi IV), 
cuius verbis oxrjfia exeooyevig illustratur. 

Notandum est easdem quattuor figuras, quae Lesbo- 
nactis opusculo additae sunt, eisdem fere verbis impressas 
esse in fine libelli Georgii Ghoerobosci neq\ xqotccov a Mo- 
rello Lutetiae MDCXV editi, ex qua editione recepit et 
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suo Georgio subiecit Walz VIII p. 8 1 9 (cf. p. 8 1 8 not. 1 8). Haec 
schemata, quae in fine paragraphi proponam, non a Choero- 
bosco profecta esse apparet indice troporum in fronte libelli 
posito, quod recte observavit Walzius 1. 1. ; tamen unde 
Morellus illarum figurarum notitiam perceperit, nescimus; 
nam comperimus sane (Walz p. 800) editionem Morelli ad 
fidem cod. Far. 2929 factam esse videri, sed num extrema 
hoc ms. contineantur, a novo Georgii editore Walzio non 
discimus, quippe qui illa ex editione Morelli transtulerit. 
Verum utut hoc se habet, primum affirmare possumus figu- 
ras Georgio Choerobosco subiuuctas e Lesbonactis manu- 
scripto sumptas esse; nam in tali consensu schematum tam 
mire copulatorum alterum ab altero usurpatum esse vix 
quisquam negabit; atque audivimus redactorem B non 
solum has quattuor figuras, verum etiam schema exsQaQid'- 
(iov (cf. p. 6) novisse. Longius progredior. Contendo enim 
hominem, qui quattuor figuras cum Georgio coniunxit, has 
descripsisse e cod. Paris. 2758 (cf. p. 21) manuscriptis re- 
censionis b (v. p. 13) assignando. Nam non solum rec. 
exemplar secutus est, sed servavit etiam cod. Paris. 2758 
depravatam scripturam (s. f. dno xoivov) ixsivovg. Quod 
perversum esse et docent sequentia H in\ xovxov Ss 
xo iHoosxo" et monet ratio grammatica, quae ad verba 
u in 9 ixsivovg" vocem desiderat velut nQookrinxiov , sed 
structuram (( dnd xoivov in insivovg xo ijxrjosv" (sc. ioxi) 
non permittit. 

Georg. Choerob. | Lesb. B. *) 

(W. p. 819. Sp. III p. 256.) | 

Ens^r]yr]Oig ioxiv ccoa- \ 
cpovg ks^soag fj koyov Oaq>rj~ 



viOfiog. kshoog (ihv dg xo ( Xd- 



Actjfe xov L b 



fSete amvditriv, o ioxi TIsqoi- , IIsqomov £iq>sidiov b £t 



1) Oranes codicum (p. 21) discrepantias adnotavi, ne eandem rem 
in fine Lesbonactis opusculi denuo repetere cogerer. 
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xov &(pog . Koyov os cog xo i( o 
olxog ps^aimg ovx olxsiovxat, 
kiyco 8s <6g oi fiivovTsg iv 
xovxcp xa%icog (iexiQ%ovxat ", 

9 An 6 xo tvov ioxt kijztg 
anai; (iev ksyofiivrj xa\ e£co&ev 
kafi^avofiivrj, olov u dnsk&(&v 
yTrjOs rovg avdoag, fidkiOxa 
8s XaQidrjfiov xa\ n InnaQ%ov ". 
xa\ "OfirjQog u ikioosxo ndv- 
xag'A%atovg t 'Axoeida 8s fid- 
ktOTa" (A 15). ano xotvov 
ydo in ixsivovg fiev xo u flTif- 
osv", int tovtov 8s to l( ikio- 
Osto ". 

f Et SQoysvig ioxi fiexd- 
fiaoig ano yivovg slg yivog 
nQog xo voovfisvov, olov u xd 
nsQl &akdoorjg qpopSQa sioiv, 
iQrjfiiai ovOat". xa\ 6 Ssoko- 
yog u naQ 9 savxov 8s nvorjv 
iv&stg o 8r) voSQav tyv%r)v 
olSsv 6 koyog" (Greg. Nazianz. 
or. XLV 850). 

r ExeQ07iQooco7i6v ioxtv, 
oxav stsqov 7t qo 6 cotiov vno- 
fidkkcofiev kiyov d rjfistg ifiik- 
kofxev kiystv, olov u ndvxsg oi 
Alyvnxioi fiocboi xr\v dStxiav 
tjficov . r) oxav avxot fisv ks- 
ywfisv, nQog stsqov 8s anoxei- 
vcofie&a xa\ ov nQog xov ddi- 
xrjoavxa, olov ( iyto 8s eidoig 
xiva pkdnxovxa xov nikag sl- 
nov nQog wvtov t mg dStxstg 
tov nikag"\ 



1 cpiSiov IIsqoixov L 

olxog ovtoq L b | oixst- 
ovxai b oixeixai L || fiik- 
kovTsg L b 

5 

fiev om L | ante xa\ add 
nokkdxtg 8s voovfiivrj L b 
rjxxrjOa L b 

10 ikvoosxo L 



15 



20 



25 



30 



35 



ixsivov L f t ixsivovg p 
rjxxrjOalib || ikvoosxo L 



ftdkaooav L b 



nvorjv b tyv%r\v L 
oISsv 6 koyog om L 



koyov p t kiyov L f 
olov — nikag incl. (1.34) 
h. 1. om L, olov — |So- 
co6i ab alia manu in iine 
addita || 30 avxov t || 
31 anoxsivofis&a t 
Ibcov L b 
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§ 3. 
De reoensionis B testibus. 

Integrior recensionis B forma uno codice Laurentiano 
redditur, brevior codice 0, denuo mutata recensione b. 

a) Derecensioneb. 

Primum rec. b inde cognoscitur, quod omnium figura- 
rum usque ad schema 'AQyokutov et schematis e Po8iov et 
'Aoiavov nomina transformavit, ut nomina gentium vel per- 
sonarum plurali numero poneret itaque mira illa Jfpvnsg" 
jAkKfiavsg" efficeret. 

Porro in figuris Atticis alterum novavit. Supra enim 
contendimus (p. 5) redactorem B seriem illarum ita fini- 
visse: xol zo (jLE^cpouai x«i 6vsidi£oi *a\ Ivoykco %a\ koido- 
Qovfiai doTinrj cvvTacaovaiv (^AxtikoL). 

Oi 6h AoDQislg ivavTioviitvoi avrolg ahiaxiKaig zavxa 
avvTaccovai ^uELKpoLiai cs } kiyovTsg. Srjfisicnaai 6s ou ro 
aokoiKi&iv axvLKi^siv iaxi. 

Haec enim tradit Laurentianus, haec cohaerent et co- 

haerebant in antiquissimo archetypo, id quod recensio A 

docet (cf. akko nokkolg siQrjuivov p. 51, 29. Cod. mit- 

tendus est, quod de Doribus omnino tacet.) Unde meo iure 

collegisse mihi videor Laurentianum hic sinceram recensio- 

nis B imaginem servasse. Quid autem fecit b ? Diremit 

hunc nexum , ut ante Dores insereret, quae duobus aliis 

locis de Atticis memorata erant, non in recensione B, sed 

in A. Ergo b recensionem A usurpavit, id quod in textu 

recensendo haud parvi momenti est. Aiferamus, quae b 

interposuit, et componamus cum iilis locis, ubi A eorum 

mentionem facit B tacente. rec B 

rec. b rec. A Laur. I rec. b 

xai to fJL^fjLqpofJtat 
xa\ o'v&i5(£co xal £vox- 1 
Xc3 xal XoiSopoOfxai 

SoTtxYJ auvTaaaouatv 
(Attici). 
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rnc B 


nc. b I ""■ 4 


bmr. 


rec. b 


', (r S7,!,)N,.,„. 


B^imu» 1 . 6(, 


N Tj O ! U T n :. 


! 


Tixdv f itaoucho; t^ 


iVTl T(i ?X 0V T1 T' T E " 


eU to avdiraii" 




Xpuooij ' a.T, rou eWo 


v lK ^v irriiaiv ovt. 3o- 


YSViKlrj «vtI Botv 




Xpuoou. tivetoi 8t 


T..v.f;, o'lov ^nioua.oi; 


xtjj xt"" 1,T *' L > "■" 




outiik; ■ t« ouvT^aac- 


i]v jpuuou '. nal"0|jvn- 


0. xtX. ■ Celon 




pieva rij SoTixfj ptj- 


pc; , j'J|. LOTEpOl. xpu- 


eadtin «l.iu« i» 




fj.aTa ourot. y^" 1 !. 


ooio t' (!o2TiTo'; te" 


I.aur 




nuvTioaouow. ifc x.l 


aVTl TOU iT(,OUO'.0{; 






~O[iT]fl0., „ lepviiaTEpo! 


y.puaw Ktl t-aSfT.. 




*\ t*. au*Taoao- 


Xpuooio T* fJoiTJTOj 






VO Be p^jilTO llETd 


Tt." (3 161). 'ATTL- 






Tixfii revixlg om- 


koI Bfc eVcptf auai TOl- 






yoouoi to Eve-xa 


outo: to "uEita i.poa- 






OTlSevTEE. 














01 ir.\ -rf, 


■■n 
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rec. B 
rec. b rec. A Laur. rec. b 

e\uou. xal r 'Ofxif)poc 

u ercet n' aTCoeCpero 

xoupYjv " (?) xal rcaXtv 

u itzzl n ' a^Xeo^e* y £ 

dovTes " avtl tou ^fjioC 

a^eiXero 
Awptstc an' e\av- 

Tia? Tof? 'Arctxotc Ta 

pTJjAaTa TauTa auvTaa- 

oouat ( \x£\i(po\xal ae ' 

XcYovTe? xa\ t o'vetdt£co 

oe' xal t<x Xotrca 

Cum sententia prolata bene consentit nota codice 
Taurinensi servata, quem simul cum duobus aliis ex eodem 
rec. b archetypo manasse infra demonstrabimus. Scilicet 
in huius libri manuscripti raargine ad Toaeq (p. 39, 9) rubre 
appictum est iv akkco "Itovsg. Quod hausit scriba ex arche- 
typo recensionis b, cuius in margine redactor hoc, quod ex 
A cognitum habebat, notaverat ; nam Taurinensis scribam 
ipsum illud observavisse haud credibile est. Tam somno- 
lentus ille deprehenditur, tot vitiis codicem suum refersit, 
quae alio Lesbonactis manuscripto inspecto magna ex parte 
certo tollere debuit. 

Sententia igitur magis stabilita nobis alia vestigia in- 
quirenda sunt, quibus red. b recensione A usum esse con- 
firmetur. Parca inveniuntur. Tamen exemplum dubitationi 
quidem obnoxium animadvertisse videor priraum in titulo 
opusculi, de quo nunc demum dicere licet: 

Rec. A inscriptum habet : Asafiwvaxtog nsql a%rnidt(ov. 

Laur. : 'E&vixal bidksxtoi Afo($oivctittog (unde codicis 
av&r\ xal didksxtoi xatd Asa($G>vdxtri corrigenda sunt). 

rec. b: ntql rcov aokoixoq>avmv axrjfjLatoov tlva tivcov 
diakixtmv sioi, 

Cum titulus rec. A nihil offensionis praebeat, Lauren- 
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tiani nomen praefixum i&vinal Sidksxzoi non genuinnm esse 
inde colligo, quod non ad nomina a scriptoribus repetita 
quadrat (AkxfiavMov, '/jSvxaov, IlivdaQiKOv, /7«^«iyy^Tixdv 
6 XW a )- Excogitavit hunc titulum redactor B et scriptum 
legit b. Qui cum neque hunc neque illum plane praeter- 
mittere vellet, conglutinasse et suo periculo novum effecisse 
videtur. 

Etiam in Corinthiorum fig. red, b recensionis A ve- 
stigia pressisse probabile est. Quam figuram postquam iis- 
dem verbis et exemplis quae in Laur. leguntur illustravit, 
iterum ita explicat, ut cum A consentiat. 



Laur. 
(p. 34,6) Oi Kop(v- 
S t o t to , ?va ' xal to 
, av xat to t otcw? oux 
uTWTaxTtxof? auvTaaaouat 
ptJfjLaat, aXX' o'ptaTtxot^, 
<i)S to a ?va [XY)V auTO? 
wq^Qv TCOVYjpo? jxiQTe au 
£<p<XYr\q euScxtjxos ". xa\ 
v Ofxt)po? „ ?va elfcofxev 
ajji^w " (A 363) xal M jjltq 
i'ojxev Aavaofat jxax/T)a\6- 
jxevot" (M 216) xat a ?va 
etSeTe iravrec (6 18). 



rec. b 
= Laur. 



(ptjjjLaatauvTaa- 
aouat) 



(o^cpSehqv) 



rec. A 
KopfvStov, <i)^ to 
„ oTCto? faTat TaSe £pya " 
(B 252). xal M ?va eifco- 
[xev a(j.ep(i> " (A 363). 6pt- 
aTtxof; yap xpwvTatavi' 

UTCOTaXTtXtOV, (O? TG „ OTC- 

twt ' av Tf)pTQGnf) Te xa\ ife 
IjxeCpeTat aftqs" (a 41). 



u 



?va e?5eTe itav- 

T6?". 0'ptOTtX0f? 

yap xptSvTat o*vt\ 
uicoraxTtxuv. 



Eadem bis explanare ineptum et a red. B consuetu- 
dine alienum est; verum b legem generalem ex A de- 
promptam annectere necessarium putasse videtur, cum re- 
gulam a B propositam non ad M 216 pertinere videret. 

Adicio denique locum, quo num recensio A adhibita 
sit diiudicari nequit, de ligura Euboica. Cuius duplicem 
rationem exstare exponit B, cum unius tantum red. A 
mentionem faciat. Atque prior, quam B memorat, A prae- 
terit, eo consistit, quod substantivis feminini generis mas- 
culina epitheta conectuntur, altera, quod cum nominibus 
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neutri generis epitheta masculina et feminina coniunguntur. 
Posterior pars ita traditur: 



Laur. 
(p. 33, 26) oVo(a)? 6*e 
xa\ toC? ov8et£potc o'vo'- 
fxaatv apaevtxa xa\ Stj- 
Xuxa ^ni^eta xa\ fxeTO- 
Xas apaevtxac T£ xa\ 
ISrjXuxac (sc. £K<.<p£po\>- 
atv ot Eupoetc), olov 
, tq8u? 7tatd*£ov ' xa\ t xd- 
ptov xaXX(an) ' xa\ ,yu- 
vatov ^pxojiivT) ' xa\ 
, fietpaxtov Xe^YCdv '. xa\ 
''Ojjltjpo? <4 Te*xvov q>tXe, 
touto 8£8ci>fxt " (o 125). 



4 o'fjLo((iK 8e xa\ Tot; 
ou8eTe'pot$ dvdfxaaiv ap- 
aevtxa xa\ SiqXuxa £izl~ 
^eTa xa\ fJieToxok a'p- 
aevtxas te xa\ SrjXuxac 
e^u^e^pouatv, olov , eu- 
9uiQ? rcatStov ' xa\ ,xd- 
ptov xaXXCanf) ' xa\ t yu- 
vatov ^pxofi^vT) ' xa\ 
t fxetpaxtov Xe^uv ' xa\ 
t TJ8us rcat8(ov (5ao*££<i)v'. 

Xa\ "OfXTjpO? .jT^XVOV 



A 

E u p o [e] t x d v, a>; 
to , tj5u? rcatSfov pa5(- 
£(ov\ Ou&eTlpotg y^P 
dvdfxaat auvTctooouatv 
apaevtxdv xa\ ^tjXuxov 
iic&erov xa\ fjieToxa?. 
wc xa\ "Ofjuqpoc u 8(3- 

pdv Tot (xa\) eY**> T ^ x ~ 
vov <p(Xe, touto $(- 
5a»fxt". 



q>(Xe, touto 5(8b>fu ". 

Exemplum ( rjdvg naibiov ($adi£(x>v y occurrit integrum 
apud A et b, mutilatum in Laur. ; porro eodem loco , quo 
Laur. ( rj8vg naidiov* praebet, rec. b habet ( svq>vr]g naidiov*. 
Hoc discrimen ita explicari potest, ut dicamus redactorem 
b ex A transtulisse ( rj8vg naidiov ($adi£a>v' et, ne ante- 
oedens ( rjdvg naiSiov ' ab archetypo oblatum superfluum 
fieret, mutavisse adiectivum. Tamen scrupulus remanet. 
Neque enim intellegitur , cur red. b, si vero archetypus 
t ydvg naidiov ' offerebat, hoc ex A non suppleverit, immo 
novum adiectivum excogitaverit. Fac contra rec. b, qualem 
tenemus, archetypum expressisse, Laurentiani autem aucto- 
rem resecuisse, mirabere, hunc non ( svqpv^g naidiov' re- 
tinuisse, verum ex insequenti exemplo attributum ( rjdvg' 
recipere maluisse reliquis neglectis. Quare hunc locum non 
liquere concedes. 

Quaeritur, num rec. b e Laurentiano derivata sit. Hoc 
denegandum esse docet, ut de aliis taceam, luculentissiroe 
exemplum e Gregorio Naz. sumptum (s. schem. itSQoysvsg 
p. 12). Recte enim b haec habet nag* iavrov 61 nvorjv 
iv&slg o 6r) vosqciv i/;v£t)v oldsv 6 koyog et cum Gregorii 
codicibus conspirantia et ad sententiam accommodata, per- 

2 
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verse Laur. pro nvoyv tradit ipvx^v omissa simul enuntiati 
clausula olSev 6 koyog. Unde apparet rec. b testem esse 
locupletem recensionis B. 

b) De Laurentiano. 

Quod praeter Laur. hoc modo alterum recensionie B 
testem haud spernendum nancti sumus, eo erit exoptatius, 
ubi ne huius codicis auctorem summa fide archetypum ex- 
pressisse, immo conieoturis indulsisse cognoverimus. Quod 
duobus exemplis, de quibus dubitari non potest, probatur. 
Prius offert schema TvoorjviKov, a rec. B tantum traditum 
(p. 50, 4). 



O (p. 272, 16) 

T up aiqvtxov eVrt ! Tupaiqvtxdv eVrt 
to ra? 5eouaac rcpo- 1 to Tac deouaas itpo- 
Tarreiv rcpdfjets utco- 1 TaTTetv rcpd£ets utco- 
Tarretv, olov , ireptita- ■ Tarretv. reliqua = 



Tijaa? dv^arrj ' avTl 
tou avaara? TCeptercd- 
Ttjaev. 



Laar. 



Laur. 

TupaY)vtxo'v e^art 
to Ta? Seouaac TtpoTaT- 

xm "^** 1 1) feo- 
TCpagetv G ' 

Tarretv. q>aa\ ydp t rcept- 
narrjaac dveVnq' avTl 
tou avaaTac Tcepteicaret. 
xa\"Ojjnr)po? <t o 8e x«*- 
adfxevo^ TCeXe^x^Q " 
(N 148) xal u "H<pat- 
aro? xdjjie xeuxwv " 
(B 101). 

Elucet in archetypo scriptum fuisse 7t Qci^eig quod re- 
liqui testes servaverunt et Laurentiani scriba ipse primo 
retinere volebat (e corruptela itqa&iv nihil sequitur), sed 
oum in hac voce offenderet, linea transversa delevit et 
(xeroxag superscripsit. 

Alterum argumentum a fig. twv iv /Morco vvtjtfo) Ata- 
Qiicov (XIX), quae dativo pro dicc c. acc. adhibito oritur, 
peto. Nam Laurentiani scribam, cum primum exararet 
{ xrj di%aio<5vvr\ vmxipcetficv ' ctvxl xov did tijg dixaioOvvrjg, 
archetypum secutum esse, ipsum deinde genetivum in da- 
tivum mutavisse testimonio b evincitur. 



1) Librarius irpd^etv lineola transversa delendum indicavit. 



Il 
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c) De codicis excerptis. 

Ea ex libro hausta esse, qui recensionis B rectiorem 
imaginem praebebat, satis inde sequitur, quod figurarum 
nomina eodem modo atque Laur. exhibent (cf. quae de b 
primo looo diximus). Illum codicem non Laurentianum 
nostrum fuisse hinc cognoscimus, quod excerptorum auctor 
nonnulla huius codicis vitia vitavit, e quibus unum certe 
non ex ingenio emendare poterat. Fro Laurentiani enim 
rJQcoiKov (p. 39, 9) offert Tqooikov cum b consentiens 
(p. 270, 28). Ceterum 



Laur. 

p. 35, 15 'AXxajtavtxo'v 

p. 43, 16 om TtXipuvTixas 

p. 45, 6 ouSerepov 

p. 46, ]25 TrJfjLetc 

p. 48, 9 to 8e vfi ye^txif} Tcrwaei 
yevtxac iKicpip&w t<5v 
'AttixcSv eVrt. ^aal yap 
t oux av tjjjifv auve*pT) 
touto ira^eTv euaefkav 



OVTtoV 



P- 
P- 



52, 18 'PoStxoS 

53, 15 'Aataatavo*v 



O 

p. 270, 13 'AXxfxavtxo'v 

p. 271, 32 TcXrjSuvTtxac 

p. 272, 6 oufteT^pot? 

p. 271, 22 u>efs 

p. 271, 30 'Attixov to rjj SoTtxVj 

Trra) aei yevtxa; £Kiq>{- 

petv xtX. 



p. 272, 22 c Po8taxo'v 
p. 272, 27 'Aatavwv 



Excerpta codicis denuo lectoribus plena proponere 
superyacaneum visum est. Discrepantiam lectionis adnotavi, 
ubi scire interest, quid codex ille praebeat. 

Tres igitur recensionis B testes nobis praesto sunt, 
quorum Laurentianum fidelissimum habemus. Disputatione 
de variis libelligformis sic ad finem perducta stemmate 
illustrabimus, quae perspexisse nobis videamur: 



rec. A 



rec. B 



Laur. 
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CAPUT II. 

De codicibus. 

Recen sionis A 

optimus. liber est 
(F) codex Laurentianua plut. LIX cod. 17, chart. ms. in 4. 
min. 8. XV. Sub n. XXI inde a p. 70 exstat Aeg(Iw- 
vaKTog 71£qI axtififirtov lib. Ex hoo manuscr. descripti sunt: 

(La) 1. Farisinus 2649 XV. s. chart. qui provenit e 

biblioth. cardinalis Radulphi. Lesb. incipit p. 207 
et scriptus est manu Iani Lascuridis. 
(8) 2. Parisinus 2539 XVII. s. chart. (Delamare - Reg. 

3501, 3). Lesb. incipit p. 97. lndex libri haec 
continet: Godex papyr. recens e vetere aliquo co- 
dice manu Salmasii ut videtur desoriptus, quo cou- 
tinentur : 

1 ° Arriani tactica. 

2° Lesbonax de figuris. 
Indicis auctorem errasse contendit H. Lebegue, 
qui neque Arriani neque Lesbonactis textum Sal- 
masio deberi, sed lectiones correctiores ab eo in 
margine adscriptas esse confirmat. 

(P) Etiam tertius Parisinus 1270 e Florentino derivatus 

yidetur esse, tamen hoc non pro certo assero et eum for- 
tasse Laurentiani fratrem esse agnosoendum concedo. Qui 
cod. XV. s. chart. venit e biblioth. cardinalis Eadulphi. 

Parisino 1270 usus est Petrus Bezander, qui scripsit 
(Vat) cod. Vaticanum biblioth. Regin. n. 131 Lesbonactis lib. 
f. 37 — 39 v - continentem. Scribam onim produnt notae 
f. 137 v -: Tikog. Paris. 28. Decemb. styl. nov. 1650 et 
f. 367 v (ultima pag.) : Tskog. Paris. 13. Febr.~651 absolvit 
Petrus Rezander. 
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Idem est auctor codieis Vossiani, qui „exstat in bi- 
blioth. Leid. catal. p. 402" (Valck. p. 155, not. 1), ex quo 
Vaickenarius Lesbonactem exoussit. Eeote enim interpre- 
tatum esse hunc virum doctum notam in illo libro Eranio 
et Lesbonacti subiectam : /7. P. Paris. 650 (Valck. p. 155), 
cum u eod. Leidensem e cod. Regio Faris. a Petro Ressandro 
de8criptum" esse coniceret, et Vaticani subscriptiones et 
lectionum consensus fidem faciunt. 

Codicis Laurentiani priorem partem contulit mihi be- 
nignissime 0. Eern, reliqua A. Hausrath, Farisinos H. Le- 
begue, Vaticanum 0. Eern. Qui viri docti ut conferendi 
laborem susciperent, per insignem E. Maassii et F. Suse- 
mihlii benevolentiam impetravi. Neque rae gratiam ma- 
ximam omnibus his viris habere semperque habiturum 
esse a loco alienum duco affirmare. 

Kecensionem A ante ooulos habuisse Aretham epis- 
copum s. IX — X infra docebimus v. VII. 



(V) 



1 



V tftfU «/* 




ST GW 


m 



Recen sio B 

I. Codex, quem brev^iter hucusque nominavimus Lauren- 
tianum, est plut. LX cod. 27, chart. ms. in 4. minori, (^) 
8. XIV., scripturae pessimae. Nr. X p. 315 incip. 
'fi&vixal didktKTOi Asaf$(avcniTog. (( A voce XakKLdslg 
(p. 42, 17) aliu8 scriba agnoscendus erit" et ab alia 
manu in fine olov — /?ogo(U figurae 8tsqo7iq6oco7iov (v. 
p. 12) addita sunt. 
II. Anecdota Oxoniensia IV. ed. Cramer 1837 p. 270—272 
reddunt cod. Bodl. chart. form. in 12° saec. XV. (0) 

III. Recensionem b exhibent quattuor codices: 

1. Parisinus 2758 XV. s. chart. (Medic.-Reg. 3239). (p) 
Inde a p. 10 incip. tieqI rcoi' ookoixoqpavaiv 6yyf- 
fiatcov, xiva xivcov dtakitiTtov eioiv. 

2. Taurinensis B VI. 10, partim membr.: fol. 1 — 44 (0 
8. XV. partim chart. : fol. 45 — fin. s. XVI. Li- 
bellus noster scriptus est fol. 29 v - — 34 r - 
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3. MatritensiB 95 descriptus ab Iriartio u regiae bib- 
liothecae Matritensis oodd. Graeci mss. vol. L 
Madrid 1769": chart. in 4., totus Constantini Las- 
caridis manu exaratus. Opusculum nostrum ino. 
p. 377. 

(f) 4. Florentinus plut. LV cod. 14, membr. in 4. mi- 

nori s. XV. optimae scripturae, inc. traotatus 
n. VI. p. 212b*). 



1) Fere certum est ex hoc codice ms. Varinum Phavorinum Ca- 
mertem lexico suo Oraeco Lesbonactis libelli, qualis in rec. b legitur, 
haec immiscuisse: Euftaetc (p. 781, 20 ed. Basil. 1538), Kop(v3tot 
(p. 1092, 4), v Ipuxe« (P- 924, 32), 'AXxjJWtve; (p. 119, 56), KXa£o|xe- 
vet; (p. 1061, 4), KoXoqxovtot (1082, 22), StxeXof (1647, 40), "EXX^ve; 
ot £k\ ttjc 'AatdSoc (623, 40), Tpc3e? (1782, 8), 'ArctxoC (314, 39). 
Quod eo probatur, quod lexici auctorem praefecti bibliothecae Mediceae 
munere (ab a. 1512) per aliquod tempus functum esse novimus (cf. ipsius 
praefatio, Fabricii biblioth. Graec. vol. VI p. 648); deinde quanquam 
in parte Lesbonactis opusculi a Varino transscripta codices rec. b 
plerumque* levem tantum lectionis varietatem praebent, quae rei diiu- 
dicandae facultatem non dat, tamen duo Florentini propria graviora 
etiam in illo lexico reperiuntur. Primum enim utriusque auctor seriei 
Atticarum figurarum etiam unum illud schema Atticum adnexuit, quod 
in rec. B eo loco remanserat, quem in rec. A obtinebat (p. 48, 9) cf. 
supra p. 4. Neque opponi potest Varinum etiam manuscripto uti 
potuisse, quod illud Atticum cum reliquis Atticis nondum consociatum 
habebat, cum ordinem alphabeticum secutus omnes Atticas figuras con- 
iunctas commemorare deberet. Nam schemata, quorum post Attica a 
Lesbonacte mentio fit, lexicographus plane neglexit itaque Varinum 
posteriorem partem huius scriptoris libelli non legisse, ergo ex codice, 
qui omnes figuras Atticas collectas offerebat, hausisse verisimile exi- 
stimo. Porro sub fig. Attica modo tractata (p. 48, 12) Flor. hanc 
corruptelam praebet: ( oux ofvdv tjfxtv auve^pTj touto TtaSefv' (reliqui codd. 
( oux av TjfjLtv auv^jjY) ') et Varinus scripsit ( oux 5v ouv ' ex coniectura 
codicis apicibus accommodata. 

Varini vestigia rursus persecutus est lexici auctor, quod Phile- 
monis nomen in fronte gerit Qui sub v. euqpvrjc fig. Euboicam I in- 
verso duarum partium ordine rettulit: euqpUTjV o 8e(jtdv ^uatv fycdv. 
Eupoets 4 eu<pur)? natSfov' Xeyouatv, Tot< ouSeT^pot; ovofxaat dpaevtxd 
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Matritensis cod. soripturas ignoro; Florentinorum mihi 
contulit A. Hausrath, Parisini H. Lebegue, Taurinensem 
descripsit C. Zuretti auctoritate Gaspari Gorresii, Taurinensi 
bibliothecae praefecti, quem primum precibus adieram, com- 
motus. Etiam in Taurinenses viros doctos, qui petenti 
mihi libentissime atque humanissime obsecuti sunt, grato 
et memori animo me futurum esse promitto. 

Argumentis nune explanandum est, quod de codicibus 
contendimus. Atque primum demonstrabo recensionis A co- 
dices Laur. F Paris. Lu Paris. S stare oontra Paris. 1270 P. 
Quem Petrum Rezandrum usurpasse simpliciter enotatis 
Yaticani et Vossiani soripturis satis apparebit. 

p. 33, 6 KophSetov P V Kop(v3tov F La S 

(KopCvStov Vat) 
p. 33, 7 XaXxtStetxdv P XaXxtStaxdv P La S 

(XaXxt8taxdv Vat) 
p. 33, 9 NiQOtaTtxdv P NYjawoTtxdv F La S 

(NTfjotwTtxdv Vat) 
p. 33, 11 'Icovtxdv Aoiptov 'Arrtxdv Acoptov Acoptov F La S 

PV (Vat = FLaS 1 )) 
p. 33, 19 a'poevtxdv P V Vat a'ppevtxdv F La S 

p. 34, 8 el'8&ixev P Vat e?8op.ev F S el'$0|xev La 

p. 35, 3 avTfaTpo^o? correct. in avTforpocpo? F La S 

avTiOTpocpov a pr. in P 

avT(orpo<pov Vat 

p. 36, 8 xa\ om P habet Vat xa\ additam ab eadem manu F 

habet La S 

p. 36, 24 atanxiQvPah-taTtxiQvVat atrtaTtXYjv F La S 

p. 37, 16 YevtxYJs xa\ P Vat Y evtXY K wrwaewc xa\ F La S 



xa\ ^YjXuxa enDexa xa\ ^.zto^ol^ apaevtxa? xa\ 3Y]Xuxa? e^ucpepouatv, 
olov t eu9UY)? TtatStov' xtX. Novum esse «eucpuYjc rcatSfov' • o 5e£;tav 
cpuatv tfywv, reliqua e Varini lexico expilata demonstravit C. Lehrs iu 
appendice commentationis de scholiis Pindaricis scriptae Lipsiae 1873, 
ubi de Pseudophilemonis lexico egit, p. 177 = annal. Fleckeis. 1872 
p. 465. 

1) Hunc sane consensum quomodo ezplicem, non habeo. 
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p. 40, 18 4< xaaiYVTQTOto ^ovoto" bis scr. F S semel La 

avt\ tou P Vat 

p. 42, 19' tfjuietC XeYOfiev P Vat ujjiets Xly&xoLi FS rjfjiets XeYeT' La 

p 43, 1 ol £v EujioCa P Vat e\ om F La S t 

p. 43, 5 Mup(vt)? P Vat MupaCvYj; FS corr ita: ^upafvY); La 

p. 45, 1 Sutcu PV (£iwvTaiVat) ercovTat F La S 

p. 45, 2 StrjYSTat aapxe^ PV Vat 8tr)Y£Tat 8e adpxe; F La S 

p. 46, 22 elSwv 8* £<; P Vat 8' om F La S 

p. 48, 9 'Attixov 8e P Vat 8e om F La S 

p. 49, 10 HeptiqYTQTtxov P Vat xa\ IleptYjYrjTtxov F S xal omisso 

IleptY)YTi^aTtxo'v La 

p. 52, 1 auvTdtaaYjTat, yj fact. ex auvTdtaorjTat F La S 

e a pr. m. , ut videtur, 

P auvTaaaeTat V Vat eg 

p. 53, 16 StxeXta; P Vat StxeXeotac F StxeXta; (ea rec. 

m.) S 2txeX(ac La 

p. 54, 8 o P Vat yJ F La S 

p. 54, 12 'AXe*?av5pov Maxedova P 'AXe*gav8pov tov Maxe6*o'va F S tov 

V Vat om La 

Altero looo probare studebo cod. La ex F esse de- 

8criptum. La enim tribus tantum locis praestantiorem 
leotionem praebet: 

p. 38, 16 'AxtXXeu; F 'AxtXeu; La 
p. 40, 18 iteratum ti xaotYVtJTOto 

90V010" a'vT\ tou om La 

p. 53, 16 StxeXeaCa; F 2txeX(ac La 

Contra persaepe corrupta Lu cxhibet, quae partim 
manus reoentior emendavit: 

F La 

p. 33, 7 'AXxf/.avtxo'v dXfxavtxdv (x m. poster. add) 

p. 37, 17 rcapdXet+tv TWtpdXY)U>tv 

p. 40, 11 TpcSa? Tpwa? 

p. 40, 13/14 Tac aTt^a; m. post. inter lineas add 

p. 41, 12 Xoyo? auTOTeXr); y^ £ " auTOTeXYjc Y^eTat — rcdXtv bis 

Tat. xa\ coaTCep e*XXe(Ttu>v scripta 

rcdXtv auTOTeXt)? eTe*pas 

auv&eovOY)?. 

p. 42, 18 ^pdatv q>pdaetv 

p. 46, 15 TCapaXajxpavofxeSou itapaXafj^avojJievov 

p. 46, 22 £q ex 
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p 


La 




p. 47, 17 arcwXovTO 


aico'X(i)VTO 




p. 49, 19 "OfAtjpos 


aV*)po« 




p. 51, 7 TO JJLTQ fJLSTa fxeXXovT. 


pieTa bis scr. 




p. 52, 11 doTtxfjs 


yevtxijc (poster. 

0*OTtXT)$) 


temp. 


p. 53, 2 SoTtxVj 


Yevtxfl 





corr lu 



Ex his duo loci luculentissime demonstrant F ge- 
nuina servasse neque coniecturis inquinatum esse: prior 
s. fig. Ionica (p. 40, 13) invenitur, ubi post Homeri: TQ&ag 
ds 6tixag ovXog"AQrjg cozqvvt (iSTsl&oiv (£461) secuntur in F 
Tag Gxi%ag, quae in La recent. m. addidit. Haee enim verba 
sunt reliquiae yeteris explicationis xag OTi%ag tmv Tqcqcqv, 
qua aegre caremus. Porro sub schem. r P66tov verba 
doTinfj nzcoou (p. 53, 2) proba, sed sequens exem- 
plum ( Y.dXeaov toi5 av^Qoinov 9 depravatum esse elucet e 
rec. B. Quid autem fecit Lascaris? Respiciens sequentia 
( tov clv&qcotiov' mutavit dozixrj tczcqgu in yevixrj titcqou. 
Yix igitur opus est alios locos afferre, ubi cur Lascaris a 
tradita seriptura aberraverit perspici posse putamus, tamen 
commemoro : 
p. 49, 10 rJsQirjyrjTiKov in nsQirjyrjfiaTtKOv convertisse vi- 

detur, ut prohoemii verbum IIsQiriyr}(Aatix6v re- 

peteret ; 
p. 36, 16 slg Tt]v TcaToida in sig TiaToida, ut antecedenti- 

bus u ovv Ttazoidi k'Pr} fi accommodaret. 
Ex his Lascarin illos tres locos ipsum emendasse et co- 
dicem F, quanquam paucis locis emendavit, in universum 
parum accurate descripsisse mea quidem sententia apparet. 
Fergo ad Salmasii codicem. Quem e Florentino flu- 
xisse multa sunt argumenta. Primum conspirat cum F 
iisque ipsis locis, quibus La aberrantem vidimus, fere om- 
nibus. Deinde constat priorem codicis partem e manu- 
soripto quodam Florentino manasse. Nam haec notata sunt : 
p. 10: u cetera desunt in codiee Florentino." p. 32 : <( hoc 
quod sequitur caput in ms. Flor. primum obtinebat loeum 
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et ita collocandum est" (cap. I edit. Hercheri). Quan- 
quam haec ad Arrianum spectant neque in nostro Lauren- 
tiano, qui Lesbonaotem ntqi axrjfiatoav continet, Arriani 
tactica insunt 1 ), ab eadem tamen manu qua hic etiam 
Lesbonax scriptus est. Unde colligi potest Lesbonactem 
quoque scribae e Florentino manuscripto innotuisse. De- 
nique Salmasius ipse de lingua hellenist. (1643) p. 148 
haec dicit: ^Tractatum ipsum Lesbonactis aliquando for- 
tasse in lucem edet eruditissimus et praestantissimus Isa- 
acus Yossius, summo viro dignissimus filius, qui ex Flo- 
rentina Bibliotheca descriptum nuper ad me eum sub- 
miait." Quae verba ad nostrum codicem Paris. 2539, quem 
Salmasium manibus versavisse novimus, pertinere veri si- 
millimum. 

Belinquitur igitur quaestio, quo necessitatis vinculo 
connexi sint F(arisinus 1270) et F. 

1. F septem loois probiorem scripturam praebet: 



p 


F 


a) p. 36,7 hi 11. Y 138: d ${ x' 




"Apr)C Xax<ocrt P&WZ xa - 




<Dotpoc 'AtwXXwv 




oin xal 


additum ab eadem ui. 


b) p. 36, 24 ataTtxrjv 


a?TiaTtxtjv 


c) p.38, 17 Zpiy 


rppty' 


d) p. 44, 8/9 AaxeSatfxovtav 


Aaxedatfjiovtot 


e) p. 45, 1 eTterat 


Srcovrai 


f) p.51,25niQ ®w 


ou y.ri 1'6yjs 


g) p. 54, 12 'AXe^avSpov MaxeSova 


'AX^avfipov tov Maxe&ova 



Haec praestantiora non merae coniecturae Florentini 
codicis auctoris deberi monet locus extremus. Articulum 
enim ante Maxedovct non ex scribae arbitrio insertum esse, 
verum antiquitus hunc locum obtinuisse discimus e scholio 
T 2 ad B 353 ed. Maass YI p. 499») infra (p. 54 n.) 



1) Verum in plut. LV cod. 20. 

2) Scholium mifai editor iudicavit. 
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exacripto. Etiam eo codicis F auctoritas confirmatur quod 

in Pindari fr. u dirjyszo 6e octQKBg" (p. 45, 2) particulam 6i 

exhibet quam F et rec. B omiserunt. Nam invenitur in schol. 

Philostr. Apoll. Tyan. p. 130, 9 (p. 198 K.) ex recensione 

A hausto quod Arethae, archiepiscopo Caesareensi tribuen- 

dum esse puto (v. infra VII). Unde sequitur E non e P 

derivatum esse. 

2. Nonnunquam P meliorem scripturam exhibet 

quam F: 

P F 

a) p. 35, 3 avT£orpoq>ov corr ox aVrCorpoqtts 

dvT(arpO(jpo; 

b) p. 40, 18 41 xaoTpTrJTOto 90'voto" bis scr. 

avTl toO 

e) p. 42, 19 YJfJLet^ \iyo\iv* ujjtet; Xe^yeTat 

d) p. 43, 1 XaXxtdet? ol £v Eu(3ota om e\ 

e) p. 43, 5 Mup(vY)c (Mup(vav) Mupatviqc (Muptvav) 

f) p. 49, 10 IIeptT)YT)Ttxo'v xal (superfl.) Uepii)Yi)Tutdv 

g) p. 53, 16 StxeXCa* StxeXeoCas 
h) p. 54, 8 3 T) 

Omnia fere cod. E vitia non ita difficilia sunt emen- 
datu — revera emendayit Lascaris b) e) g) — ut codicis 
P auctorem ea correxisse cogitari possit. Neque illud xa\ 
e probis F soripturis primo loco notatum obstat. Nam 
quod a P haec vox omissa, in E autem ab eadem manu 
postea addita est, primo conspectu codices sane e com- 
muni archetypo, qui voce xca carebat, derivati videri pos- 
sunt. Tamen quaerenti mihi Hausrathius respondit voca- 
bulum xcrl ita additum esse, ut facile lectorem fugiat. 
Quaestio igitur, num Parisini scriba Florentinum ante 
oculos habuerit, plane inde pendet, num vitia cod. F eum 
suatulisse probabile ducas. Equidem huic sententiae faveo. Sed 
ne incautus existimer, etiam Parisini lectiones textui subieci. 

Sequitur, ut de recensionis b mss. exponam. Facil- 
lime neque ood. p neque t ex f derivatos esse arguitur. 
Auctor enim cod. f denuo figurarum ordinem paululum 
mutavit, cum eo procederet, ut illud schema Atticum 
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(p. 48, 9) ab rec. B nondum cum reliquis Atticis con- 

iunctum (cf. p. 4) looo moreret ceterisque adiceret, ood. 

autem p et t figuram illam intactam loco suo tradunt. 

Contra f ex neutro horum mss. (p t) manavit, quod 

nonnunquam archetypum fidelius exprimit : 

f pt 

p 54, 11 ovt\ tou £X!3ovtci ^XSovto; 

p. 50, 5 Ta? 8eouca; Ta; o^ixac 

p. 12, 27 Xeyov Xo'yov 

neque scriba f coniecturis indulsit. Nam si vero recte 
obseryasset e figurae lege <( iA#u)v" positum esse avrl 
rov ik&ovza, paulo post de Homeri loco Z 510: %a\ 6° 
ayXatr\q>i Tvenoi&cog Qifiopa I yovva cpioei dicere non debe- 
bat ^nsTcoi&cig" airl xov nenoi&ozag usurpatum esse (ne- 
not&oxog t nenoi&ora p). 

Qualis igitur ratio inter p et t intercedit ? £os arc- 

tiore vinculo coniunctos esse monent duo vitia conspicua, 

quae in couferendo f cum p t postremis locis modo com- 

memoravimus. Sed neutrum ex altero fluxisse probabile. 

Nonnullis enim locis t praestantiores lectiones praebet, 

quae scribae ingenio minime debentur; nam hunc socor- 

dem atque somnolentum hominera ingens vitiorum numerus 

clamat et bonae illae scripturae omnes etiam in f occur- 

runt, unde archetypum eos exhibuisse sequitur. 

His locis t et f praestaut codici p: 

p. 52, 2 XotSopoujJiat XotSopeujJiat 

p. 42, 19 Tot? auvTaaaofJt£vot? Tots auvTaaaoVevo; 

p. 48, 2 Tcj) \kbt xupCco t<3v jjiev xuptw 

p. 54, 6 'ApyoXtxov 'ApYoXoytxov 

p. 53, 18 xXetaat xXetaco 

p. 12, 13 eV eVetvou eV e^xetvous 

Feiora insunt in t haec (quae partim in f quoque 

inveniuntur) : 

t ^ P 

1) p. 33, 1 aoXotxoqxovtov aoXotxo^avtov 

2) p. 34, 11 auTo xa\ auTcU 

3) p. 34, 13 el'd*(0|xev e!'dofxev 



— 29 — 



4) 


t 
p. 34, 14 Savotat 


P 

Savaofat 


5) 


p. 35, 13 ti 


TOt 


6) 


p. 36, 6 Tujpl cpXey^wv 


J Iupt^Xey^cov 


7) 


p. 37, 13 7HXTplX1fjS 


Yevtxtjs 


8) 


p. 38, 18 t£tw 


TOUTO) 

• 


9) 


p. 38, 20 evtxatc 


yevixafc. 


10) 


p. 40, 1 'EXXtJvwv 


'EXXiqva 


11) 


p. 46, 21 fiovwv (0 


fJLOVOV 


12) 


p. 48. 9 §Tj 


8e 


13) 


p. 48, 9 T(5 


TO 


14) 


p. 48, 9 Kpoor\yr\oaii{Yr\s 


^poTjyiQaajjLevTQc 


15) 


p. 43, 18 auvtjveaat (f) 


auvrjveaav 


16) 


p. 54, 18 aVc\ tou TCe7Wt3o'TOC. 
(rce7tot!3o'Tac f) 


TteTtotSoTa 


17) 


p. 50, 1 TOUTOV (f) 


T0U TOV 


18) 


p. 50, 9 TxepteTtaTY) 


TCepte:raTY)ae 


19) 


p. 12, 30 auTov 


auTol 


20) 


p. 12, 31 a^ioTeivoVe-* 


a^oTetvwjjie^a 



Uuod t et f quattuor locis etiam in vitiis consen- 
liunt, id duplici ratione explicari potest, sive utriusque 
codicis scribam textum corrupiese, sive archetypum iam 
corrupta praebuisse, Parisini autem auctorem haec corre- 
xissesuma8. Tamen alterum non quadrat in scripturam 16). 
Nam etiamsi bene scriptum est in p «mnoi&cis" dvxl xov 
Tisnoi&QTet, tamen eiusdem figurae verba, quae antecedunt, 
codice p sic tradita i( £k&cov" avrl tov ik&ovrog (pro clvt\ 
zov sk&ovTct) demonstrant illud Ttsnoi&oTct non lcge figurao 
perspecta orta esse, sed ex archetypo provenisse. Si autem 
verum esse concesseris, quod de uno hoc loco contendi- 
mus, simui etiam explicatum est, cur reliquis locis cod. p 
praestet. Et per se multo probabilius est codicis auctorem 
tot probas scripturas ex archetypo hausisse quam ipsum 
unumquodque vitium correxisse. Tres igitur testes recen- 
sionis b audiendi sunt. Quibus expositis lectorem com- 
monefacio illius notae in t margine ad Tqwsq adieqtae sv 
aXXa>"I(ovsg, quam scriba bene ex archetypo transtulit, re- 
liqui male neglexerunt (cf. p. 15). 



k 



II. 



AE2B&NAKT02 IIEPI 



2XHMAT&N. 



r' 



Sigla: 

Hecensio A: F cod. Laur. plut. LIX 17 s. XV 

P „ Paris. 1270 e. XV 
V „ Vossianus, quem Valckenaer excussit. 
Recensio B: L „ Laur. plut. LX 27 s. XIV 

„ Bodl. s. XV editus a Cramero Anecd. 

Oxon. IV 270 sqq. 
recensio b: f cod. Laur. plut. LV 14 s. XV 
p „ Paria. 2758 s. XV 
t „ Taurin. B VI 10 s. XV 
Cancellis ( ) inclusi quae supplenda duxi, 

„ [ ] „ „ delenda. 

Signis § § „ „ loco movi. 

Quae ab excerptore addita sunt, ea parvis litteris impri- 

menda curavi. 
fict = exemplum fictura. 
M apposui ubi coniecturara tentavi. 
Numeros paginaruro editionis Valckenarii in sinistro mar- 

gine adieci. 
Adnotatione priore apparatura criticum, altera testimonia 
figurarum exempla, recentiorum scripta etc. addidi. 
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177 Asa^civ axtog ns^\ 1 

SxTJpid £otl Xoyou tcXoxy) tcov 
toC Xoyou fxepcov xard Ttva 8td- 

178 Xextov. elfct) 8e axiQixdTwv el'xoat| 5 
xa\ 8vo * Eu(So[e]tx6v, Koptv^tov, 
'Ipu'x/e\tov, XaXxt8t[a]xo'v, 'AXx- 
jj.avc.x6v, KXa^ojieStov, KoXo^wvtov, 
2txeXtx6v, Nr)attt)Ttxo'v, TVov £tcI 
ttjs 'AaCa; 'EXXtjvcov, 'Iwvtxov, l 
'ATTtxov, 6T)Patxo'v, 'Iuvtxov /xa\\ 
Acoptov, Acoptov, 'ATTtxov, "AXXo 
'Atuxov, IIeptT)YT)[iJia]Ttx6v,"AXXo 
'Attixov, "AXXo rcoXXot? eipTjfjie^vov, 
'PoStaxov xat 'Aatavov. 1 

I Ev fio[s]txov 9 (og 
to t rj8vg natSiov (ia8i£(nv f 
(fict?). ovSstiQotg ycio bvo- 
gjiaCi 6vvt<xGGovOiv aQQSVixov 
xat xhjXvxov Ini&stov xa\ 2 
jLt£To;gag. a>$ xa\ r 'Op,r\Qog 
ti dd>QOv toi (xa\) iyci, tixvov 
cpiks, tovto didco(xi" (o 125). 



B 

'£ # i> i x a 1 StdksxT o t 
Asafioivaxtog. 











I Oi Ev($o stg tolg &rj- 
kvxoig ovofiaCiv aQtisvtxd 
6vvtdttovatv Ini&sta, oog to 
naQ f r O(jLr(Q(p it xkvtog Tnno- 
Sdpsta" (B 742) xa\ u &sq- 
fiog dvt(n)Yi" (Aristarch. (i 
369) xa\ u dkog noktoto" 
(T 229, s 410, t 132) xa\ 
nao* H6i68cp t( 8at^ofiivoto 
nokr\og" (fr. 224 Rzach.). 
Ofxoicog 8h xa\ tolg ovSsti- 
QOtg ovofiaaiv aQOSvtxd xal 
ftrjkvxd ini&sta xal (isto%dg 
aQGsvixdg ts xa\ &r\\vxdg, 



3 e*art Xo'you : Xoyou eVcWalckll 6 
'Opostxov | KoptoetovP || 7 XaX- 
xt8tetxovP | 7/8 'AXxajj.avtxov P |l 
9 NtjataTtxov P || 12 alterum Aw- 
ptov om P V, unde Valck : 'I(ovt- 
xov xal Auptov, Aaiptov T(ov £v 
lleXoTtovvvTJaa) Awpticov || 14eupT]- 
(xevov || 16 'QjSoetxov || 19 dpaevt- 
xov P 



1 "Av!ifr) xal dtdXexTot xaTa 
AeapwvdxTT) O rcep\ T(ov aoXot- 
xo^avcov axT)fxaT(ov Ttva t(v(ov 
foaX^xTcov eiaCv b cf. p. 15 aoXot- 
xoqxov(ov t I) 16 01 LO om b \ 
21 dtTT) t I 22 dXo; LO atycs 
b || 24 Sat^Ofxe^vou : corr Osann ad 
Ps. - Philemonis v. eutpvTJs || 29 
post ^rjXuxd; add b e^ttpe^povatv 

3 
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II 



II Koqiv&iov , cig 
to i( onG)g iatai taSs SQya" 
179(5 252) xa\ Jva sUo\fisv 
afiqxo" (A 363). OQiotiKOig 
yag XQoHvtai av&' vnotanti- 1 
xan>, wg to u 07t(7r)oT av 
ij0t)o*?7 rg x«l t/g ifnsiQStai 
air\g" (« 41). 



1 



III 7jSl!x(€)lO 1/, 0)£ TO 



B 

oiov t ijdi5s naidlov' .xal c xo'- 
()tov xaAAtffTi?' xal 4 yt/va*ov 
lQ%ofiivri' xai ^jLm^axtov Ai- 
ywv'. xcrt "Ojai^oc; ^rixvov 
cp/Af, (tovto 6* io*a>fu)" (o 1 25). 

II (Of) Xo^/v^toi TO 

rt t \ \ » f \ \ 

( iva xai to ( av xai to 

oncog oi% vnotanttitolg Gvv~ 

taoaovai §YHxa6i(v), akk' 6qi~ 

otixolg, dg to u "va firjx 

avtog diqjfrrjv TtovrjQog (irjte 

av iqxxvrjg svdoxifiog". xal 

"OfirjQog (( %va sXdofisv afupeo" 

(-4 363) xai (< ftr} Xofisv -dava- 

5 olai fiax(rio)6fisvot " {M 216) 
xal M Pva sXdsts navtsg" (©18). 

III 'Iflvxsiov Ss axrjfia- 



.<•► 



8 t&oticv F e?8&|iev P || 12 
tjpiQacTat xal : TJpTjaT) Te * a ^ codd. 
Hom. plerique t)J5tjot) xa\ A B 
TJpTJaete xa\ L YJfhjoei schol. 
Harl. a 41 



1 t»J8u; L euq>UT); b om O 
3/4 post X^ywv add b xa\ 4 t;5uc 
iwit8(ov jJa8(£(Dv' cf. p. 16/17 [J 5 
touto 8(8co|Jit b om L totam locum 
om O || 6 Oi M : om LOb || 9 £ rj- 
fxaat auvtaaaouatv b || 11 aurco 
L auToc, o^lieCTjv f p auTO xal 09- 
be(T)v t H 13 efttofiev 1 1| 14 fofiev 
L f 1'ojiev p t | davotat 1 1| 16 l&eTe 
L elfceTe b | in fine add b optort- 
xotc yap ytp&vcoLi avrl urcoTaxTtxtov 
cf. p. 16 || 17 ipuxetov L'I(Juxtov O 
"IjSuxec, ivavTta toi; Koptv5(otciwi- 

6 axtjfxa Kop(vStov testantur Et. M. s. v. elfxt p. 301 , 27 Et. 
Gud. s. v. fojjtev p. 174, 44 (v. p. 85). 

17 Schema occurrit apud Ibycum fr. 7 et 9 Bgk 4 . — 'Ijiuxetov 
oy^. testantur Herodianus icepl axiQji. (^P- rh - ^ r - *'* 101 ) Eust - *) 197 
(p. 1577, 1) cf. schol. A E 6 X 23. — Formae indicativi in Tjat ex- 
euntes Rheginorum propriae dicuntur ab Heraclide Miles. ap. Eust. 
p. 1576, 53 Et. M. 650, 7. — Egit de fig. Bergk ad fr. 9, Schubert 
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t kafi7CQov nctp,q>atvyoi" (E 6) 1 
xal ( 6 kv%vog <paivr\Ot ' (fict ?). 
avrloTQOtpov ioxi rc3 Koqiv- 

#/g>, V7tOTaXTlX<p %Q(6p6V0V 
aVTl OQlOTlXOV. 5 

IV Xctkx 18 i [«] xov, 
oig to ZaxQctTrjg dnokoyov- 
fASvog iouv* (fict) avu tov 

CMOloyUTCH.. TOL yctQ OQlOTlXO, 

rtov (tyfiarwv slg fieTO%dg 1 
ivakvet fiETa tov t iorlv' ij 
c slfiiv\ a>g xal "OfirjQog 
c( aiel yctQ Qiyiora fteol ts- 
rkrioTsg eifiiv" (E 873). 
Y 'Akxpavixov , cog to 1 



B 

10 tc\ ivavTia rco Koqiv&Lco 
Fyov ryyovv vnoTaxTixd avri 

OQIOTIXCZV, oloV ti ka(A7lQ0V 

7cafitpaivyoi " (E 6) avu rov 
(Ttap)cpaivu. 

IV Oi XaAxi^ftg to 
o r (>icmxcS rcov ^rjfiaTOtv eig 
fiSToxdg, td 51 t ioriv' 7tQ00- 
rtdivTBg avakvovOt(y), olov 

^^co^xparijg anokoyovpevog 
ioTiv' (fict) avrl tov ano- 
koyehat. xa\ "OfirjQog tt aiei 
ro* QiyiOTa Qeoi TeTkrjOTsg 
eifiiv" (£ 873). 

5 V 'Akxfiav ixov 8e (rd) 



3 crvtCaTpcxpo; . K dvTtoTpo^ov 
corr ex dvT£oTpoq>oc pr. m. P || 1 1 /1 2 
tj , efjxt' : corr M add A ? || 1 3 afel 
ydp: olUL TOt codd. Hom. 



ri 



ouoiv tjyouv uicoTaxTtxotc dvrl 
optartxcSv xPttjACot, w; to b 
4 Tcajx^atvrjotv L f p icafxqpat- 
vstotv 1 1| 5 qpatvet L icajx^atvrj b I! 
7/8 zlq (jlctoxiqv dvaXvouot xal 
uroxpxTtxov prjjxa O eU jxeToxiQv 
xal uicapxTtxov dvaXtiouot $Tjfxa b 
|j 8/9 icpooTe3eVce<; L || 10 Kpdrrj; 
L 2<oxpdTY)C b om O J 13 TOt f p 
n L 1 1| 14 e\j|iev L b I 16 'AX- 
xapavtxo'v L 'AXxjxavtxo'v O 'AXx- 
jxaves jxeTagu 8uo evtx&v o'vojx. 
tcXtj^. Ttie*aot prj(xa b 
( Sitzungsber. der Wiener Academie der Wissensch.' 92. B. p. 546 (O. 
Meyer gramm. gr. 2 § 453). 

15 Scbema occurrit apud Alcmanem fr. 9 Bgk 4 — 'AXxfxavtxov 
ox- testantur schol. A £ 774 Y 138 schol. x 513 Porphyr. S 509 
(Schrader p. 231, 1), e quo schol. A 2 515 (Schrader p. 230 ad 21), 
schoL. Pind. Pyth. IV 318, 316 schol. Theocrit. VI, 1 Herodianus icepl 
oxrjfx. (Sp. rh. Gr. III 101) Eust. E 774 (p. 606, 38) 2 515 (1160, 1) 
Y 137 (1200, 54) x 513 (1667, 34), g 217 (1762, 34), 'AXxjxavtxov efoos 
Suid. s. y., oxtJLxa 'AXxjxavtxo'v Asper (fr. ed. Keil p. 1 14, 7) ad Aen. IX 288 
— Wilpert: de schemate Pindarico et Alcmanico, Vratislaviae 1878. 

3* 
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II 



A 

( nkarcov inoQev&r\6av xal 
\$0'AQi\oioTekrig' (fict). yivstai 

dvolv OVOflttTOlV flETa^i 711- 

nxovToq nkt}& vvtmov Qr]fia- 
T05 • u l'v#a fiev elg ^xigovra 
IIvQicpksyi&cov xe qsovOi Koi- 
%vxog re" (x 513), (( ei di 
x' "AQr\g CLQ%coGi fidyrjg xal 
Ootfiog 9 Anokkcov" (T 138). 

VI Kka£o (i iv 10 v, rig 
to noQevofiai ovv dyoivi' 
avTi TOt» eig dyoZvcc, dkkctG- 
6ov tt)v ahictTiKr}v eig SoTixrjv 
xal Tr]v nQodeaiv eig nQo&e- 
6iv f cog to u 6vv naT qL8i 'e($r\" 
dvu tov eig rr)v naTQiSa- 
ovtcoq 'Avnqxov (fr. 140S.). 

'AvTlGTQOtpOV Sh TOVTCO TO 

IIoirjTMov u Zevg yaQ ig 
9 Slxeav6v fieT 9 dfivfiovag Ai- 
dionrjag fcihfdg ^P 1 ! P*™ 
dafoa" (y4423). ivrjk(k)axTai 
ydg r\ doTtxij eig aiTiauxr]v 
xal rj ( iv' TtQO&eGig eig tyjv 
( fi£T« \ dvu TOtJ ( iv Toig 
dfivfiooiv Ai&iotyiv ' eine 
<£ f*CT ' dfkVfiovag , \ 
181 VII | Ko k cpoi vio v, oig 
to (( yakiv6v tc5 Xnnco" ccvu 



B 

fi£Ta|l} dvOlV EVIXCOV OVOfJLtt- 

tcov nkrj&vvTixov Mypv Qrjfict, 
olov ( IlkdTcov fiev inoQEv&i]- 
6av na¥AQi6T0Tikrig'(ficti). xal 
"OfirjQog a ?v(hx fiev eig 9 AyJL- 
QOVTa IIvQicpkeyiftcov xe £1- 
ov6i KoixvTog Te" (x 5 13) xal 
ndkiv (( ei di x n AQr\g cxq%co6i 
pd%r\g xal Qoifiog 9 AnokXcov" 
10(T 138). 

I VI Oi Kka£ofiev sig 

dvA tov elneiv ( noQev60fiav 

eig dyoivct' ( noQevaofiai 6vv 

dycovt' cpaoiv, cog 'Avncpcov 

115 (( 6vv naTQibi §air\" (fr. 140 

| S.) dvu tov eig t?}v naTQidct 

! noQev&eirj. 







VII K k cp oi v [e] 1 v de 
3!0 to 'iypv Tr]v SoTixrjv dvu ye- 



8 Xaxcoot | xat eadem m. 
add F om P || 14 tt}v 8otixt)v et*<; 
afrtaTtxiqv : corr Valck || 19 -28 
suspecta cf. p. 61 || 20 efc || 24 a£- 
aTtxtjv P 



6 7tupl cpXeye^cov 1 1| 1 1 01 L om 
b l| 12 Ttopeuaofiai L b Ttopeu- 
Ofiat O || 13 Twpevaofiat L b Tcopev- 
ojxat O || 14 toc xa\ b || 29 KoXocpw- 
vetov L KoXocpeStov O KoXcxpoSvtoi 
tif} SoTtxtj avTt ysviXTJs xpcSvTat b 
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A 

xov tnnov, t rj xeyaXr) xcp 

aV&QG)Tt<p ' aVXt XOV CtV&QCQ- 

nov. dg xal "OfirjQog u vrji 
nctQct iZQVfivri" (if383) dvx\ 
Tov vrjog, xal u dXX' ovx 
9 AxQei6rj ' Ayafnifkvovt rjv6ave 
^vfim (A 24). 



YIII ZtneXtx 6v. u 6i£at 
teQeia" dvxl xov naod xr)g 
tSQsiag. yivsxat 6e TtaqaXafiL- 
pavofitvrjg doxwrjg nxciascog 
dvxi ysvwrjg nxciascag na\ 
%axa TtaodXeixpiv xrjg ^naQa* 
nQod&aetog, cig xal "OfirjQog 
t( SifitOxt 6s xakXiTcaQrjco 
dixxo 6inag" (O 88) ctvxl 
xov naQa xrjg GifAidog, nat 
u 6i^axo oi OxrjnxQOv" (B 1 86) 
avxi xov naQ* aixov. 

iX-AfytftCOTlXo' V* 7cXoV- 

Otog' r\v %qvoov' dvxi xov 



B 

vtnrjg, olov t xr)v HtcpaXr\v xm 
dv&Qcinoj' dvxl xov dv&Qoi- 
nov. xol "OfiYjQog u vr\\ naod 
nQVfivrf 1 (H 383) dvxl xov 
naQa xy nQVfivy xr]g vrjog, 
xal u AXavxt 6e 6atg>QOvt &v- 
fiov oqivs" (P 123) xal i( dXX' 
ovx 'AxQsiSrj 'Ayafiiftvovi rjv- 

j 6avs &vfA<p" (A 24) dvxl xov 
10 Alavxog xal 'AxqsISov 'Aya- 

I fiifivovog, 

' VIII EtnsXtxov 6e xo 
k'xov 6oxt%r]v avxt yevtnrjg 
xrjg ^naQa* nQo^iaeatg ?|«- 

1 5 &ev nQoovna7iovofievr\g f otov 
u 6i£at leoeia " avx\ xov Tcagd 
xrjg ieQeiag. xal "OfirjQog 
u Sifitoxt 6e xaXXinaQr}co dixxo 
dinag" (0 88) dvxl xov naod 

xrjg SifAiSog, xai u di^axo oi 
axrjnxQov naxQciiov" (B 186) 
avxt xov naQ aixov. 

IX N rjO i cax ixov 6i 

2 5 iaxt xo h'xov xr]v yevtnrjv 



3. deest figurae explicatio 
16 ircwaews F om P || 19 6^- 
Tt8t: corr Valck || 21 OertSo;: 
corr Valck 



7 coptve L coptvev b | xa\ L om 
b || 10/11 'Ayafjtifxvovo; L om b || 
12 'StxeXtxoS LO StxeXol xal ou- 
Tot oVofto; SOTtXlfJ xpGNTat oivt\ 
yevtxT)? (rcaTptxYJs t) ttqs t tzapa ' 
TCpob^ato)? £'£g)^ev Xafjt^avofJL^vT); 
b || 14/15 e?(uilev om O | 15 

TCp0UTiaX0U0fJL^VTf)?O || lSB^fJLtOTlL 

8eVt$t0b j SegaToLOb || 24 Nij- 
atWTtxo'v L O NirjatwTat ot (d$ M) 
to a'va7taXtv Y ev txifj avTt 8oTtxiQ5 
XpwvTat b 
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II 



svsxa XQvaov. yivsxai 8s ov- 
Twg • xa Gvvxaooofnsva xrj 
1 82 doxmfj Qrtfiaxa ov\xoi ysvtxfj 
OvvxaOGovGiv, oig xal "Ofkrf- 
qoq u dcpvstoxsQot xQvooto t' 
io9rJTog xe" (« 165). 'Atti- 
xol $s ixcpiQOvoi xotavxa xo 
svsxa nQOGxt&ivxsg. 

X Taiv in\ rr)g'Aoiag 
EXXrjvoov - aQSOxst fis' 
avTt tov fioL ovxoog 8h yi- 
vsxai * Gvvxaooofjtivr^g doxi- 
xrjg nxcoGsoog QrjfiaGtv ovxot 
in\ alxtaxtxr]v nQOCpSQOvGi * 
Ovvr\vTr\oi ps' avxl xov fjtoi, 
u xa\ 8' 9 A%iX[X]svg tovtov 
ys fnd%rj & vl xvdiavsiQr) $QQiy 
dvxipoXrjGai" (H 118) avrl 
xov TOVTtt). xai 'Amxoi, oig 
%a\ 'AQiGxotpdvrjg 6 xmfiixog 
u aQioxst fis" kiymv (Plut. 



r/ 



.r * 



B 

1 nxmotv avx\ 8oxtxr)g y olov 

nXovotog rjv %qvoov 9 . xal 

OfitjQog u dcpvstouQOt %qv- 

ooio t ia&TjTog ts" (a 165) 

avxl xov nXovGtog %qvo£ 

xal (xQvGm xal) io&rjxi'. 



X T(Sv 8s Tr)g 'Aotd- 

l 8 og r EXXr]vcov iaxt xo xa 

Qf]fiaxa xa owxaoodfisva 8o- 

xtxaig nxoiosoiv alxtaxtxatg 

avvxaxTStv. cpao\ yaQ ( owrjv- 

xrjai fjts' avxl xov ifioL xal 

1 6™ Ofitr]Qog (i xa\ 8' 'A%iX[1l]bvq 

xovxov ys fiaxy ^ Vl *v8 tavs iQrj 

$QQty' avxtpoXrjoat" (1/113) 

avx\ xov xovxco. xmv avTcov 8i 

ioxi xal ro xa Ovvxaoodfuva 

§rj[iaxa ysvixatg nxoiosotv 

alxiaxtxatg niXiv ovvdnTStv, 



I 1 £vexa xP uao ^ : (XP ua( ? ^) 
£vexa XP uao ^ Maass XP U9( ?> M II 
3 ovTOt Maass: auTol || 5 ctcp- 
vetcTepo; || 13 ouToiMaass: auTo\j| 
16/17 TOUT<f) Y e codd. Hom., yp. 
xa\ toutov yz schol. A | 17 Ipcf P 



3 a<pvetoT£po; L b om O || 4 t* 
e*abtJTo; L f p t' ^alWJToc t ,| 
5 rcXovatot L icXouatoc b om 
|| 9 T<5v olko 'Aatarteos *EX- 
Xirjvcov O 01 £k\ xr^q 'Aata- 
8oc ''EXXrjve; toc pYJjxaTa aicep 
auvaTCTovTat (auvTarrovTat f) 8oTt- 
xafs 7rrtt)aeatv (7rrtoaeat f t) at*- 
TtaTtxaf; auvTarrouat (auvrota- 
aouat t) b || 16 xudiave(vf) L xu- 
8tave(pt) b || 18 TouTtp L f p 
Te^Ttp 1 1 19 owraaao'neva LO avv- 
TaTTOfieva b || 20 -yevtxaf; LO f p 
evtxafg 1 1| 21 auvaTcretv L avvTaT- 
Tetv b 



II 
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353). ikkd xol xd pifjttoio, 
& yevMrj nxoioei ovvzdooe- 
zai, iKQpiqovGiv irii alxiazi- 
nrjv • t avxog jtts r^qixo ' xol 
( dq>aiQelxai fie ' avx\ xov 
ifiov. xoi "OfiriQog u inei (*>' 
aq>ikea&i ys dovxeg" (A299). 

XI 9 Im v i x o v • u Ovvipr} 
TQCo&rjvai xov 'Aki^avdQOv 
vnnov avxi xov xov Ake- 
£dv8QOV * OvvxaOOOfievcov ydo 



9 r 



tcov TtQog xi ncog e%ovxcov 
ovofidxoov nctQ* r]f/uv irii ye- 
vixrjg nzcooecog, inelvoi irii 
vlxtctxixrjg ixq>iQOvaiv , cog 
xo yvvahtd xe ^iqoaxo fia- 
183 fdv" (Sl 58) | dvxl xov yv- 

9 Asianorum cuiusdam, for- 
tasse Hegesiae exemplum esse 
putat Wilamowitz Herakles 11 
84,1 || l6al:TiaTtXTjv: corrM | eV 
cpipovat. P 







15 



B 
cog xo t acpaiQUzal fie xrjv 
yvvalna' dvxl xov ifAOV. xol 
f O(AfjQog l( (fi^Te ov xov8') 
— dnoaiQeo KOVQrjv " (A 
275) xal ndktv u inei (jl* 
dqtikea&i ye Sovxeg" (A 
299) dvx\ xov ifiov dq>i- 
keo&e. 

XI TqooChov i6xi xo 
xrj ahiauxrj %QaO&ai dvxl 
yevinrjg • qpaai yaQ u xov %n- 
nov xov 'AkiizttvSQOv" dvx\ 
xov xov xov 'Ake£dv8QOv. 
xol "OfiriQog u ywaind xe 
#170010 jtiafov" (Sl 58) dvx\ 
xov yvvaiKog, xol lt TQCoag 
8e oxi%ag ovkog"AQr\g cSxQvve 
(texek&oiv (E 461) dvx\ xov 

3 fJLTQTe au tovd* orrcoaCpeo 
M: iKV.y. (etjJL ex correctura) 
anoeCpYjo L £nd jji ' artoefpeTO b || 
6 yz L t ae f incert p || 7/8 dcpti- 
XeTO L b : corr M || 9 tjpUHxcv L 
Tp(o*txo'v O Tpuk; af-TtaTtxVJ XP^v- 
Tat ovtI YevtxTjc, otov b e\ axXw 
ftove^ marg tcf. p. 15 || lOxpacftat 
L xpfia^atO || 13 tou tov b (post 
avrl rasura, in qua lineola ducta 
est t) tou om L || 14/15 Te3iQxaTo 
L Ttb^aaTO f t TTrjbtjaaTo p om O 1 1 
17 8' £$ ortxac L b om O | ou- 
\og cvetpos L ouXo? "ApTjs b 
causa erroris in L commissi repe- 
tenda est ex Homeri B 6 M ouXov 
ovetpov" et 8 tl ouXe ovetpe" | 
(dTpuve L (optve b || 18 xou b u deest 
in L, quaedam oblitterata sunt." 
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II 



'A 

vctiKog jua£dv i&rjkaoev. o&ev 1 
xiveg kiyovOi xo yvvaiKa ei- 
grjo&ai avx\ xov kx^xikov, 
xov yvvctixsiov, oig 9 Axxiko\ 
"Ekkrjva oxQaxov" avx\ xov 5 
EKXyjvlkov. r\v 81 avxol eiitelv 
Talg xoiavxaig ovvxdl~eoiv, 
ei (Ar) ixeivcog diekiyovxo oi 
r 'EkXv\vsq xd Tioog xi (jtoag) 
fyovxa ovvxdooovxeg aixtaxi- 1 
naig nxcioeoiv • u TocZag (8e) 
OTiyctg ovkog"Aor\g coxQvve fie- 
xek&c&v"(E 461) (dvx\ xov) xdg 
oxiyag (xoZv Tqcocov). xiveg 8e 
xdg l( Tomdg ", oj-vxovcog xal 1 
d"rjkvK<ag, dkk ' ikiyyei avxovg 
rj yoacpr) xoaolg ovoa xov i. 
ixi tt xaatYviQTOio ^ovoto" (I 567) 
avtl toO xaaiyvtitou • to Y a P ! 
TtpoaiQYopixov £Xapev avTl toO 2^0 

XTTQTIXOU. 

XII ^Axxikov, ovvrj&eg ! 
SevoqpcovTi %a\ JJkaxoavi * j 



B 
to3v Tqcocov. %a\ it 'EkXrjva 
oxqaxov" avx\ xov xoHv 'EX- 
krjvcov. %a\ u ddekcpeov alfia " 
avx\ xov ddekcpov. xavxct 8i 
Tiveg avx\ Kxr\xiKcZv (slQrj- 
o&ai) cpaoiv, olov t yvvaiKtlov 
(ia£ov ' %a\ ( TQcoCxdg tfr/ga? ' 
xal ( r EkkrjviKOV OxQaxov 7 xai 
( ddekcpiKOV al(ia\ 



XII 'Axxikov ioxi xo 
avx\ yeviK^g) xy ev&eict 



1 r 'EXXY)va L f p 'EXXtJvwv 1 1| 2 
toO L f p om t U 22 'Attixo\ Tfj 
euieta avTl Y evtx1 QS XP^ VTat ^ 



4 toO M : to y 6 rjv — TtTwaeatv 1 1 
suspecta cf. p. 62||8 post 8teXe*YovTO 
dimidiam lineae litteris vacuum 
P || 11 Tpcoac editiones ante Ari- 
starchum, Tpwa; vulgata et Pto- 
lemaeus Ascalonites, utra lectio 
praeferenda sit, in dubio relinquit 
Nicanor cf. schol. 7*E461, Tpwa; 
et Tpcocov codd. Homeri, TpeSas 
restituendum est: Wilam. 1. 1. |; 
18 — 21 ab auctore libelli aliena 
sunt || 18 £tcI P P: corr M | u xa- 
atYviQTOto9o'voto" avTl tou bis scr.F 

1—6 cf. schol. A Q 58 Eust. p. 1339, 6 v. p. 99. 

22 Figura occurrit apud Xenophontem: Cyrop. V 4, 34 VI 3, 12 



II 
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(( OtQatSV0flSV0l &K\ficLlOl £7El 

^AtTixrjv . . . ". u 'AkmpidSrig 
i^sk&civ tcav itvkclv" • ro yctQ 
x«t' imqpoQdv 8sl ovv8slv 
(( AaKs8 ai fiovioi rjttrjfhioav" . 
ylvetai 8i ovtag, trj im- 
qpOQiKrj [lx]qp£a<m itQOOvv- 
rattofiivrjg oQ&rjg ittciascog 
dvtl ysvtnrjg rj SouKrjg- r\ 
fisv ydg ioti nQo[o]r]yoQiY,r\ 9 
r\ 8s imopoQiKrj, l£ cov afi~ 
qpoTSQcov 6 koyog aitotskr\g 



1 







B 
XQaO&ai, olov (t 8vo Ononskoi, 
o fiev ouoavov ixavsi (fi 73) 
avTf tov Tcav <5vo axoft&cov, 
x«l [tov] (t NsatoQida 8 ', o 
fisv ovta(p 9 A)tv(iviov" (77 
317) «vtI to£> toov Nsoto- 
Qid(Ov y xal ndkiv (( ik{rovtsg 
8* rjfiaiov ano oneiovg yka- 

CpVQOlo TtQCOTOg VTt CCQVSIOV 

kv6fir\v" (i 462) <JvtI tov 
ik&ovtcov 8s rjiioHv. twv 8 
aitcov ioti xal to «vtI nka- 



2 lacuna statuenda || 4 ouv- 
5etv M: etaetv || 10 TcporiYoptxiQ 
Schaefer v. p. 1 



1 xpaabat L XP^ " ° I! 2 £ ^ 
oupavov O b || 3 tuv om O b || 
4 tov om b totum exemplum O | 
]NeoT0p{8a L b mss. Polybii rcepl 
papPaptopLoO xal aoXoixiapioO ed. 
Nauck post lexicon Vindobon. p. 
287, 15, sed Neorop&ai Polybii 
<t codex Matrit. praebere dicitur". | 
$' o L p t 8* <J f U 5 ouW 
'TUfAvtov L ouTao* 'Atujjlviov b j| 
8 OTcetoa (o linea perducta) y\a- 
cpupoto L ojceto YXacpupoto b aiceC- 
ou? Te xal auXr]; codd. Hom., 
Herodian. tc. oxiq^l. (Sp. rh. Gr. 
III 87, 1). Recordatio locorum 
e 68, 266, ubi OTceCou? y\aq>\>poio 
in tine versus positum est, aut 
Lesbonactem aut B in errorem in- 
duxit || 10 e*XuojJirjV L b | to L 
tou b || 12 t6 L t<5 f t tou p 



IV 5, 37 (cf. Sauppe: lexilogus Xenophonteus s. v. nominativus) IV 2, 3 
VII 5, 37; apud Platonem: Phaed. p. 69 b Tim. 65 c d, 69 b Leg. VIII 
844 c IX 866 b De republ. V 455 d VII 521 a. — E Lesbonactis li- 
bello haustum est schol. Plat. Theaet. 173 D. v. p. 106 
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II 



A 

yivtxcti • ko.\ SonsQ iXXsinoav 1 
(xvjg ixsQag xex(OQL0{iivr}g) 
ndXiv aixoxsXrjg (xr)g) ixi- 
oag Gvv8s^sior\g. oig Kal 
"OfirjQog tt ot 8s 8vo OKonsXoi } j 
o (asv ovQavov svqvv Udvsi" 
184 (ft 73) | avxl xov tc5v 8vo 
6K07tiXcov, u NsoiOQidai, o psv 
oiW 'Arvpviov* (77 317), 
ti ctfiq?a) 6*' i^ofisvcOy ySQaQo&TS- 1 
Qog r)sv 'Odvoosvg" (r 21 1). 



B 

yioav owtd^tcov OQ&aig %Qa- 
O&at, olov t( f AXKi§ia8riQ 6<j>- 
&s\g avsoiQStyav AaKsdaifio- 
vioi" avxl xov 'AXxLfiiddov 
6q?&svxog. 



XIII "lcovsg 8s na\ noX- 
Xav cpQaOLv ov ooi^ovTsg nd- 
Xiv j-, oig yaQ rjfjulg Xiyopsv 
t s^SQxofisvog fioi Jtb&KSv ' 
ovxoi cpaoiv ( i£sQ%oiiivov [6] 
edcoxi fioi' (fict). 

XIV XuXk idsig 8s oi 



4 ouvSeouoiQs : corr M || 19 
locus perturbatus, deest explica- 
tio | ujjlci? \£ynoLi F tJpLSt; Xe*yo- 
jxev P H 20 ^epxoV^o; M ex B : 
oHepxofx^vcp | Ifowxav || 21 ouTot 
Maass: auTof | e^epxon^vou M ex 
B : e^epxoVevo; || 21/22 S&wxe F P 



Eeliquas Atticas figuras 
praeter XXI hic addit B 
(cf. p. 4), deiude pergit ita 

5 GrjfisicoGai 8s <m rd ooXoiKi- 
£siv aTTiKi£siv iozi. 

XIV XaXKidsig 8s ol 
iv Ev fioicc Toig QrjfxaOi 
toig ovvxaGGofkkvoig SoxiKaig 

nxcoGsoiv alxiaTiKag nQOTS- 
qov inicpiQovoi nTO&osig, sld^ 
ovxcog doxiKag, oig JiowOtog 
6 XaXKidsvg nso\ MvqIvtiq 

1 ouvTajjewv L b auvTa$e&>c O | 
XpaaSat L xpfi a 2at O b || 2 'AX- 
xujJtdo**)? L 'AXxtjJtaSiQS O b || 
3 ave^aTpe^ev L ave^are^av O 
ave^aTpev^av b || 4 'AXxuptaftou L 
'AXxtptdfSou b om O || 17 8e om 
O b || 1 9 auvTaooo^vot? L O f t 
auvTaoooVevo? p || 21 Ttrwaetc 
^t^e^pouotv b erct^povTes (omisso 
TCT&Soet?) O || 21/22 eD' outgk L b 
om O || 22 Tas SoTtxac O Tac om 
L b U 23 Mupfviq; L Muppfviqc b 
om O 



I 



II 
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A 

iv Evfloia noiovoiv aitia- 
xixaig ntciosoiv inupoQag 
noiovvxsg Ktxl £svyvvvxsg OOQ 
Aiovvoiog 6 XakmSsvg • 
ovrog yaq scprj nso\ MvqL- 
vrjg xijg 9 A(ia£ovog (( xr)v Mv- 
Qivav ij-sk&ovoav %a\ nsQi- 
fikstyaftivrjv Hdo^sv avxrj xag 
akkag 9 Afia£ovag avanakioa- 
c9ai" (fr. 2 F. H. G. IV 
p. 393 Mueller). 



1 



B 

xrjg 'Afia£ovi8og (( xr(v Mvqi- 
vav nsQipkstyafisvrjv sdo&v 
avxr) Kal xag akkag 'Afia- 
£ovag fisxaxakioao&ai" (fr. 2) 
Kal nakiv (i noQSvofnsvr\v slg 
KoQivdov sdot-sv avxfi" (no- 
vum fr.) xal t« xoiavxa. 

XIII 'Icivatv nokkoig ioxi 
xo nkayia&iv [in\] xag si- 

dsiag' avxi yaQ tov slnsiv 

( i&QXopsvog s$cdxs faoi ' cpa- 

o\v J&QXOfiivov sdcws fnoC. 

XV § Kvfiaiov ioxi 

0%r}lia xo xoig svwoig ovo- 

5 fiaOt[v] (nkrj&vvnxac) in- 
aysiv inicpoQag. q>aol yaQ ( r\ 
nvkr\ i%ksio§r\Oav' > (fict) r\ 
povkr) Ovvyvsoav*. naVOfiLr\- 
Qog ( wg cpaoav r\ nkr\&vg" 

(B 278). OvOxr\fiati%a yag 



1 e\ P om P y 3 interpuuc- 
tionem ante coc delevit M (|5 Mu- 
pafoiQC F MupCviQ? P || 6 Mu- 
p(vav F P | 8 auT^v : corr M 



1 Mup(viQv L O Mupptvrjv b || 
2 TCepipXe^afjievo; L O b || 5 tco- 
peuofJtxvoc L £?07iop£uo'fJL£vo? b om 
O || 8 TtoXXot; L O: tcoXXwv? || 
9/10 eYt tac eifte(a? L £k\ Tatc 
eu!3e(atc O IIoXXol twv 'Icovuv 
TCXaytaCouat Ta; eu!3e(a<; b || 13 
§ — § (P- 45, 15) cf. p. 48, 21 
Kufxatov L KufjLa((ov t6 toCc O 
KujjiaCot tof? evtxots ovdfjiaat 
TCXfjbuvTtxa ercaYOuat £ TQfxaTa b || 
15 TCXiQ^uvTtxa? O om L || 17 
post e*xXe(a!fr)oav add b o aypoc 
^axa^iQaav (fict) [18 auviQveaav 
Lp auvTQve*aat ft om O || 19 qpa- 
aav L videtur p Spaoav O cpTjaav 
f 1 1 nktfik f 
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II 



II KoQlV&lOV , (QQ 

\ «V >/_ '* 90 >> 

to ( oTtog eatai taos soyct 
179 (J5 252) x«l Jvct sUo\fisv 
Sfiqxo" (A 363). OQLOxwoig 
yao xocovtcu avfr' uttotcocti- 
xwv, cog zo (( on(it)oT av 

yPv a V TB KCCl V$ i^siqsxai 
air\g" (a 41). 



1 



1 



III *If$ vk(s)io v, tog ro 



B 

oiov ^rjdvg TtaiSiov' xa\ t KO- 
qiov KctXXiOTrf ¥,a\ t yvvaiov 

SQXOpivYl' KCt\ fLSlQttXlOV Xi- 

ycov\ xa\ "OfiyQog (( tsxvov 
qpiXs, (tovto didwfu)" (o 125). 

II (Ot) KoqLv&iol to 
ivct xai to ( av xai TO 

JoiKog* oi% VTtotaxTiKOig avv- 
Taooovoi §rjfiaai(v), aXX' oqi- 

OTixolg, (og to i( iva \kr\T 

avTog (ocpdyv novr\Qog firfTS 

ov icpdvrjg svdoKifiog". Ka\ 

r '0(ir]Qog Jivtt sidofisv ctficpco" 

(A 363) xtt\ ^jtir) Xofisv Actvct- 

5 olai fitti(rjo)6fisvoi" (M216) 
xa\ t( iva eideze nivxsg" (018). 

III 'IfivKSiov 8s axrjpct 



8 eifcoVev P e?8&,uev P || 12 
rJpTjoeTat xa\ : TJpriorj te xa\ codd. 
Hom. plerique TJjJrjOrj xa\ A B 
Tjprjoete xa\ L rjprjoet schol. 
Harl. a 41 



1 rjSus L eu^utq; b om O 
3/4 post X^ywv add b xa\ 4 r'8u; 
TtatMov paSCfrov' cf. p. 16/17 || 5 
touto dt$(i>fJLt b om L totum locum 
om O || 6 Ot M : om LOb || 9 prj- 
fxaot ouvTaooouotv b || 11 auT« 
L auToc o^Sefrjv f p auTo xa\ o'cp- 
Setyv 1 1| 13 £l'5wfj.£v 1 1| 14 fcojjiev 
L f fojjiev p t | Savofot 1 1| 16 ISete 
L El^CTe b | in fine add b o c ptOTt- 
xotc yap xpwvTata'vT\ uTtOTaxTtxwv 
cf.p.16 || 17'ipuxetovL'ipuxtovO 
"Ij&uxec e*vavTta toic KoptvSCot? rcot- 

6 oxTlfjLa Kop(vStov testantur Et. M. s. v. elfjii p. 301, 27 Et. 
Gud. s. v. tojJtev p. 174, 44 (v. p. 85). 

17 Schema occurrit apud Ibycum fr. 7 et 9 Bgk*. — 'Ipuxetov 
oy^. testantur Herodianus rcep\ oy^rjfJL. (Sp. rh. Gr. III 101) Eust. tq 197 
(p. 1577, 1) cf. schol. A E 6 X 23. — Formae indicativi in Yjot ex- 
euntes Rheginorum propriae dicuntur ab Heraclide Miles. ap. Eust. 
p. 1576, 53 Et. M. 650, 7. — Egit de fig. Bergk ad fr. 9, Schubert 






246 Bgk 4 ) &w\ tov 

*c$" (Pind. fr. 286 Bo< 
cf. Bergk* ad fr. 246) dvi 
toC Sirjyovto. "Oftijgo? u %o 
&i\ Sovqtt aiaijTii VEWV HO 
85 Onaern Mhwun" (JJ 136) 
<tvii rotJ OEfftjnuoiv. 



1 Ejiovtoi, koI Bufftw Oaoxcg" 
ovii Toii chtjj/ovro, o>g x«i ro 
1( i^S <J* tjv Tpeij KEnpoloi'" 
(Hen. Theog. 321). tovtou 

5 Se tov ojnifioro? £on (xoi) io 
roij ovictigotg jiiijSviTiKois 
ovo'f<ootv EVtnd §7}tiaTtt in- 
oyfiv, o ko': Wyetjl eTepipiijion, 
oiov tb uqofiata fioov.iiai. 

1 xai "OjtJjgoe 1( oOrpo 6i 6tj 
woojM/V*" (K 252), „*<» 4iJ 
3oiJpo aiarptc vfiiv" (B 135). 
oAlo to fiiv TOtotira Ovvtj-Si) 
yeyovnOiv, to oe HHOfijDjfiJVK 

1 5 xQtvo'qncova doxovotv. § 

XTII 'JoJvwv Tojvint 
Kayias 10 to j;™?™? *"' 
Ivjrqg Srjlmfxa ffojflDia yt- 
vibjj owttwMW oW Sotix^s). 

2 (poroi yao ^xaiotn toC avjpog' 

aeii ioS ivdol, xoi "Ofitj- 
og u lijvvftEvoV iwp izaioov " 
(6 125 317 P 459) bviI 
tov iiaiom. 



1 erco«at P EitETOL P 1 2 8iii 
YJtol F P aiobftta tehol. ad 
Philostr. p. 130, 9 et p. 155, 5 
BidYETo «>ii i Boeckh SioinETO 
Bergk | Bk ¥ om P : 6i scholi» 
Ptiilosimtea || 6 siorjKT. Hom. : OE- 
oiiitrai 



. .jt( L O om b |i 6 oiifiert.po» 
L ou'6eTtpo'.5 O b || B 8 — fttpapt- 
^iiov sdJ B ef. p. S | 10 aa;pa 
L f ifpa t incert p om || 

18 vt/o» L O b | 1* YtTfo™ ' 11 L f 
YEYOvaoi pt om O B 14/15 ta 5i 
TtpoetpTijiiia y.<iiv6?wt AokoCmtk 

OUX TlAiov i'.; IpTJOtV b ODl O || 

16/17 'iuiftn t<5i ftA Kapfa; LO 
"Iu»EI Ot tjjil Kapia; Td xapa; 

19 8ot'.xtJ L 8otuc1)« 01. || 23/!!4 
a'»tt tou eratpw om b 



XVIlT/mvixov tVi xa\ 

/JWQIOV OflOV, flitlllUEVOl 

ano tiuv xata Stxtllav Aa>- 
Qiitov. yivitat ii naoalap- 1 
fiavouivou aitaQtuqiatOv pij- 
jiaios avri jiQOOTaxttxov Iv 
tatg TOtavTatg cvvto'|tOiv • 
otov Uyg tifi .oof uoi td pt- 
pktov' (fiot), avto t ioivat2 
cpffffxu. x«'t "Oujjpofi l( lA- 
ftct)i> ifi xAioifjv '^ynu/uvovofi 
Wtpfttfao jtovio itaA' — 
oyopfv^fifv" (B 9) «vii Toii 
oydpf ve, xoi ^tchquv 6 ' oig i 

13 post Ojiou interpunxit M | 
EfXTjjiiitvuv: corr V.lck || S1/2B 
iXSti» ic F ASuv 8' e^PHom. 
codd. C Vind. Stuttg. 



xoi {ro) roi xvpitj» xol tcs 
jrpotttjyoptxio ovofiotrt «rp&pir 
(jtQoa)ii&tvat. gjocfi yop ,tov 
Ukdztovti tdv tpiideotpov ' 
(fict). 

xotl to Tt}v fyav' p-etoi^v 
niQttttvovaav ti&b>Bi im 
totfi p*ijuaot. r P aa ' 1 Y"® 
t oittvBHs Fi»v' kcci t §aii- 

£«fi Fx»V BV " ror «"""^"S 
«dvov xoi j3i>5i£«fi. 

XVIII 'iwvixdv xol 
d u p f v Sfftt ro dvrl jcpoff 

1 TOXt(X(0v (ijiapFlnptrrn Af- 

6 yfiv. qrjoeti y«p ( dovv«t to 
I jJijSAiov' ovti tou oof. xol 
: "Ouijpoj (i Jto'vto u«V «tpf- 
xioifi avopsuiutv" (B 10) cfvtl 
rov ayoQtvt, xa\ 1( ftftp«v<S toj 
xfv Tptoffi" (J 66) ovti tov 

TCEIpO). ov fiovov di hti ICOV 

fvixtov, alla x«i E»i «5v 

ftlq&vvrtxuv, jQwpttv' ll- 

: vovrtfi dvti (rotj) vpoepfff 

!i6 xoi "Ouijpos „wp«f tV aXlo- 

l to om~Lb jja xtitm L 
npoortScaoi b | o xat L om O 
TipoiTTiStWfiExtitTTlvb || T tttptr- 



n b] 



M M: iiv! L iibomO|ll! 
'liuvtxov v.a\ A&ipiov.L O 'Itiivuv 8t 
bjwl xal Auptiuv la-.l b Q 14/15 
XtYS'- ,J L Eiew aiwpEnqwTOif. 
Xpvja^ctt b y 19/20 SuaxEV L 8u- 
xEvbomO||21 iiovuv L f t jo- 



| b om L || S5 TiVtf; L b 



U[«t5 
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nev TQCoeg (d 66) avti xov 

nElQCO. XQtoVTCd Si TCp CCTtCCQ- 
efkCpaTCp STtl SVIKOV TtQOOTCCK- 

Ttxou xai nlrjd-vvuxov ofioi- 
cog t yQacpeiv J kiyovTeg ctvtt 
tov jQuqjexs*. xai "OfirjQog 
lf vfteig 6' akko&ev akkog iQrj- 
Tvav inieoaiv 9 (B 75) ovrl 
tov igr\Tvexe. 

XIX zIcoqiov, fAakiOTa 
tcov £v Uekonovvr\oco 
AcoQiecov. ylveTcti 6e ovrcog* 
naQakafipavofiivrjg 6oTi%r)g 
86 n;rco'o"«coc; avTi atjriar/xijs 
naQenofiivr\g Tr)g ^id* tcqo- 
ftioecog, olov eX Tig cpairj tm 
GTQaTtjyo) oi nokifiioi icnco- 
kovTO * avu tov 6id tov aroa- 
Triy6v 9 xal ^TOtirco iocpdyr\ J 
avri tov 6W tovto. "OfirjQog 
(l 6o\ [6e) navTeg (Aa%6fieo&a v 
(E 875) avrl tov b*ia 6i. 



B 

<t>£i/ aAAos iQrpveiv inie66iv" 
(B 75) avrl toi; xcoAvm. 
i^aiQittog 6e tovtco rco o^r]- 
fiaTi e Hoio6og xfyorjTai. 



10 XIX Tav 6e iv /7*- 
Aottovvijctco A CO Q li cov 
iou to Ti} doTixrj XQ*} a ® al 
avu altiaTixrjg naQeikrjfAfii- 
vrjg e£co&ev xal rijc; t 6id' 

1 5 nQO&ioscog. cpaai yaQ rij 6i- 
naioovvri vevmrJKafjLev 9 dvu 
tov 6id Tr)v 6i7taio6vi'rjv. 
xa\ "OfirjQog aoi navxeg 

fiaxofiE^&a" (£ 875) dvu 

2 tov 6id oi. 



2 TCttpaS: 7ce£pa£e Valck 4< ex 
grammatico de soloec. qui hanc 
structuram soloecismum vocat 7cep\ 
to? iyxklotit" (p. 200 ed. Valck)|| 
3 evtxou 7cpoaTaxTtxco xa\ tcXtj- 
iuvTtxto : evtxou TcpoaTaxTtxou xa\ 
7cXr)!3uvTixou J. Lascaris evtx(p 
Valck || 7 aXoSev F aXXtoSev P j| 
11 lleXoTcovrjacp P || 21 fjLa/eao- 
fxe^a 



XX A coQiicov tcov in\ 
TraAlag iou to xfifiivcov 

2 xtoXuere L b £pr\-z£ O || 3 tou- 
Ttp L Totourtp b om O || 1 0/1 1 Ttov 
e\ UeXo7covvirJatp Atopte'tov 01 h 
JleXoTcowiQatp (neXoTcovTJato p t) 
Au)p'.et£ . . . xptovTat b || 13 Tcap- 
etXT)jjLe'vrj? O b || 14 xal L b om O || 
17 Sta ttqv (v ex a corr) o*txato- 
auviqv (v ex a corr) L 8ta Ttj; 
StxatoauvY); b om O || 19 fJLa^o'- 
(xe^a L f (xaxoVea^a p 1 1| 23/24 
Atopte^tov Ttov £k 'iTaXta^To xetfjie'- 
vtov 0'vofJLOfTtov 01 dicl 'IxaXta; 
Atoptet^ xetfJLe^vtov 8uo o'vo(jLaTtov b 
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XXI Att ikov yivsrai 
ovrwg* owxaooofjievrjg ysvi- 
Kr)g TCTCDGSCOg avu SoTiKtjg 

Kax 1 imcpoQciv, olov sl xig 
cpctiri ( ovk Sv r]ftlv ovviprj 
evoefjcov ovxcov tovto na&slv 
xal Jjfiiv nqr]icii nQayfiara 
fir} TiksvodvTcov . Kal^Ofirj- 
Qog tt r]fkiv — KaiEKkdo&r} 
cpikov tjtoq deiodvxcov cp&oy- 

yOV TS (fuQVV CiVTOV TS TlikcO- 

qov" (i 256). 



B 

1 ' ovofidxcov kvqIov tb xol 7CQ00- 

YjyOQlKOV TCO flSV KVQICO 7ZQ06- 

xi&ivai to Sq&qov , ro 6s 
7iQOOr\yoQiKov avaQ&Qov Jx- 

5' cpiQHV. cpao\ yaQ t xov Tlkd- 

Toova cpikoGocpov* (fict). xoi 

I "OfiriQog (t ovviKa xov Xqvorjv 

I riTifjLYio' aQYjTrJQa" (A 11). 

1 XXI To 6h xy SoTiKij 

1,0 7tToio€L yevLKag imqpsQELV xdiv 
Axx lkoZv iaxi{y). cpaol yaQ 
( ovk av rjfALv Ovviprj xovxo 
na&slv evoeficov ovxcov*. xoi 
"OfirjQog tl r]fnlv 8s — xot- 

1:5 SKkdo&rj qpUov rjxoQ Ssiodv- 
xcav cp&oyyov xs fiaQVv'* 
(i 256) ovt! tov (pofir\&sloi. 



20 



9 'Attixov 8e V 



Secuntur KvfiaTov (nobis 
XV) etfaLKOv (XVI) 'Aq- 
yokiKov (XXXI). 

2 TCOV f/Av p j TtpOOTt^Vat L O 
KpooTtilaLoi b || 4/5 ^x^epeiv L eV 
<pe'pouat b to 8e — eVcpe^petv om O || 
8 TfjT(jjiiQaev L r]xi[i.r]o' b TQT(jjiaaev 
plerique codd. Hom. r]xi[LOLo\ r]ri- 
fXTqa', Tf)T((XY)aev pauci . apwrjpa f || 
9/10 yevtxY} Trrtoaet L 'Attixov to 
tttj SoTtxfj 7UT(i)aet xa\ touto 8k 

(&Q t) TtOV 'Attixwv e^art TO (T(0 t) 

6*oTtxiQ<; TtTcoaews itpoTQYtjaafjL^viQ? 
(TtpoaiQYTQaafjLeviQ? t) d$ Y ev ^v 
a7too*t8o'vat b, figuram hoc loco om, 
reliquisAtticis(of. p.42)adiec inter 
A 299 et Awptets (cf. p. i4/15) f || 
12 oux avov f 
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XXII "Akko 'Attixov. 1 
(ovvTaooexai) tg> ( 7va' fioQico 
svktikov Qrjfia ctvxi vnoTan- 

nxov, olov ( r LVCt &V0CtLT8\ 6 
IlXotTtOV TOVTCp KS%QriTCtl m xal 5 

"OfiqQog (( iva fnr\no&sv akko- 
&ev avoi" (f 490) xai Jv 
a&avaToiGi qtasivoi 1 ' (y 2). 

XXIII TIsQiriyrjTiKOV, 1 

Cp nVKVOTSQCOg %QOl)VTai 01 

nsQHfiyr\Toti. yivsTai 8s ov- 
Tcog, 7tQ0TaTT0fASvrjg aiTiaTi- 
nrjg mcooscog, xot' imcpoQav 
OTav iv (jLSTapdasi (tov) ko- 1 
yov insvsyxatfisv oQ&rjv nToH- 
oiv, oiov u naQsnkiofisv 8vo 
noksig oti xakovvTcti £r\Gx6g 
xa\ "AfivSog". %a\ "Ofirf- 
Qog ^dvdo' oqoco XQaTSQCD 2 
in\ 60) fiSfiacoTe fid%so&ai, 



B 

XXII § (sub *A T T l X 6 V 
ioTi) na\ to OWTaGOsiv Toig 
vnoTaKTixolg fiOQiotg svKTixd 
QtjfiaTa. q?ao\ yaQ fiva dv- 
Gaisv' xal ( Xva noir)oauv\ 
xal "OfirjQog i( iva nr)no&{sv) 
akko&ev avoi" (s 490) na) 
ndktv 7v' d&avaToiGi cpaei- 
voi" (y 2). § 

XXIII IlsQir\yr}Ti%6v 
iOTL to tyj amanx?} nkrj&vv- 
TiKTJ nToiosi imcpSQSiv sv- 
ftslav, olov (( (nao)snksofisv 
8vo noksig (a?) inakovvTo 

5 Er\GTog xai "A^v8og J \ sdsi 
yaQ slnsiv t xakovfisvag 2rj- 
otov xal "Afivdov'. xal 
"OfiriQog t( ctvdQ 9 oqoco %Qa- 
tsqco in\ Oo\ ftSfiacoTS fid- 

xatffrai, fv 9 dnsks&QOV Ipv- 
Tag, fisv to£(ov sv eiScog" 



3 euxTtxa jxoptot F P 'At- 

Ttxa fxopta V: v AXXo 'Attixov 
t(5 £va fJLoptw 'Arrtxol awcaaaou- 

a-.v euxTtxov ptjfjia Kayser (Philol. 
1857 p. 376) euxTtxov frjfJia in- 
specto F Finckh (Philol. 1867 
p. 715) || 6/7 aXXos fauoi: aXXoSev 
~au/>t codd. Uom. aufl Demetrius 
Ixion || 8 ^aetvot cod. Hom. K 
9ae(vt] reliqui || 10 xal IleptrjYt)- 
tixov F «tal om P || 14 post tctw- 
attOQ interpunxi deleta virgula 
ante oTav || 17 TCapa7i:Xe'o[Jiev [18 al 
xaXouvTai : an [alj xaXoup.evat ? M 



1 § — §(9)cf.p.42, 12etp. 5 || 
5 xal L om b || 6 jjnriTCOT' L u.tqtco^' 
b II 13 ercXeVev L O b || U 7cdXet<; 

e^xaXouvTO L t ^xaXouvTo p a 
^yxaXouvTo f 7t6Xet? ^xaXfjvTo O [) 
20 otTce^Xa^pov L b || 21 to'£wv w 
ex corr L to'£(*>v b 



- fco - 



II 



Iv ansXe&QOv k'%ovxe, o psv 
to'£g>v ev eidcig" (£ 244) 
avtl xov xov (xiv. 



1 



B 

(£ 244) ivri xov xov pev 
rot-cov ev eidoxa. 

XXIV TvQOr\vt%6v 
ioxi xo xag Seovoag tcqo- 
xaxxeiv nqa^eig vnoxaxxetv. 
qpaol yaQ [neQi] t neQinaxrj~ 
oag avioxri' (fict) «vtI tov 
avaoxag neQienaxei. nai 

O^OpriQog u o 8e %a(o)oa(ievog 

neXe^ii^ (N 148) xol 

t "Hq>aiOxog xafie xev%<ov" 
(B 101). 

XXV AeofiLav ioxi xai 
5 ®exxaX<av xo ini xov av- 

xov %QaO&ai XQOVoig axaxal- 
Xykoig iveotmxi xe nai tcciq<x- 



1 Iva zziXatipov P, puto etiam F. 
Nam quanquam ad Zv arce^XeSpov 

lectionis varietatem nullam ascri- 
psit Hausrath, tamen alterum co- 
dicis F apographon La habet ha- 
rc(XaSpov, alterum S lvaTce*Xa$pov. | 
^XOvre: S/ovTas codd. Hom. me- 
liores || 2 to£cov F to'£(Dv vel to'- 
jjov P to'£(i>v codd. Hom. 



1 T0UT0V L f t TOU TOV p 

5 Seouaa; L f fteVac p t || 

6 Tcpasetv (linea transversa per 
TCpa jjetv ducta) L Tcpa'£ets O b Q 7|8 
TceptTceptTcarrJaa; L b rceptTcanjaas 
O || 9 Tceptercaret L TcepteTcanqaev 
f TcepieTcaTiqas corr ex Tcepte^Tceae 
p TcepteTCotTiQ t || 11 rceXepLtxSt) : 
TCoXefxCx^^O B codd. Hom. duo 
Vind. || 14/15 Aeaptov xat OeT- 
TaXwv O Ae*aptot xa\ BerraXol 
£tc\ toO" auTod xpwvTat b j| 15 £k\ 
tou auToO L b £k\ to auTo O || 16 
XpaaSat L y^p^a^at O | XPo vt P 
axaTaXX-rjXb) LO xpovot? a'xaTaX- 
Xt)Xotsb || lTrcapaxetfieSttOrcapa- 
TaTixto p t compendium quod 
utrumque indicare possit L com- 
pendio male intellecto tc£'£cj f 
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XXVI Tav 8s 'A x x i x co v 
to ovvxdoosiv xo 4 f*iy ' fisrd 
fiikkovxog xQOvov • t ftr) nsi- 
60fiai\ B6ti 6s xo 0%rifia xdiv 
nsQi 'Avxiqpo)v\xa, 6navicog 
8s xai "OfirjQog xij^tjtat 
(K 330). rjfJLslg 8s xdg 6vv- 
cifiqpoxsQag qxovdg xr]v xs 



1 



/ > 



^firi anayoQSvoiv xcu xr(v 
6 ov * aQvrjGiv vnoxaaxiKolg 
Qrj(jKx6iv 6vvxa66ofisv , olov 
( ov fir) diaksx&di 6ijfiSQ0v\ 
( ov (ir) sinm 9 , 'AvaKvnvsi 6' 
Ix xovxov xov ^xrjfjiaxog xai 
XXVII STSQovAciQiov, 
o yivszai xr]g avxijg ovvxd- 
£smg XQeoMOTZOvfjLEvrjg, olov 
, ovk sitcco 6oi avxl xov ovk 



1 



B 

xsifiivG). qpaol yaQ ( r\fiLsig 
filv noQSvofjis&a , ovxoi 6s 
KSKa&inaOi(y) \ xai "Ofir\- 
Qog (( 6oi x 9 ininsi&ovxat 
xai SsdfjirjfASOd^a SKaOxog n 
(E 878). 











> ~ 



SQ(0 601, X0(i ( OYjfJLSQOV OVK 

idyg' avxi xov ov fir] Xb*r\g 2 
xai xo (( oi yaQ nct> xoi[ovx~]ovg 
idov dvSQccg ovds idcofiai 
(A 262). 

XXVIII "Akko nokkolg 
slQrifkivov ' oxav xo QrjfAa 3 



XXVIII (sub 'Axxwov) 
§ xai xo ^fiifiQpofiai^ xai 



12/13 tas ovvajjLcpoT^pac M : ta? 
££ afjL90T^p(ov || 16 ftjfjuxatv F £tj- 
fjtaot P || 25 ou fJLij P ou om P || 
27 elSov P de P nihil diserti 
Hausrath, apographa La S el8ov 



4 erctTCetoovTo L e^te&ovTo b 
om O || 5 SeSpLtj^vo; L b 8e8pLTQ- 
fxeaSa codd. Hom. || 30 §— § 
(p. 52, 6) cf. p. 42, 12 et p. 5 

4* 
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6vvTct6GrjTai aXXaig(yn aXXav) 
tctcoOsoiv, olov xo ^&avfidfa' 
xa\ [to] ( o vacfifco ' *a\ t kot,- 
doQovfMct 1 Ka\ ( oxva>' xcw 
t ivo£ilc5\ £cm fll rcJUovd- 
Jovra ji ao' 'Att ixolg. 
doTixaig yao owxaGGovOi 
nxtoGSGiv, olov ioxi to ^ftijfc- 
cpofiat ooC xa\ , 6vudi£a> goi '. 
of cU d co q isig , ansQ xoig 
'AxxiKoig in\ cWixt/v Gvvrj&ri, 
zavxa ln\ ysvixrjv fisxdyovoiv, 
t (ii(iq>o(iai oov ' Aiyovrsg, coc; 
nXr]or) q>aoiv. 'Azxixol 8i 
ovvxdooovOiv ahiauxaig 
nuiosoi ysvixdg xa\ 8oTixrj 
Tt]v ahiauxrjv. 

XXIX P66iov, twv cfcoot- 
fovTcov [lv] xr) axoarcoz/coottU. 
oi/toi Tt}v do^^v xal airiazi- 



B 

4 ovad7£a>' xai ^ivojflco' xal 
4 Aotdoooi/jLiai ' dowxy Gwrdo- 
oovoiv. oi 8s AatQisig 
ivavuovfnsvoi avToig ysvixaig 
xavxa owTaGOovOi ( ft£fia?o- 
fiai cov' XiyovTsg. § 



10 



15 



XXIX 'PoSiaxov iau 

tc! tyjv ovvza^iv Ttjv Jtt- 

ayovcfav amaTixiJv tctcocuv 



1 auvTaoorjTat P ouvTaaar)Tat, 
T) ex £ fact. a pr. m. P Lebegue, 
puto a poster. m., qnod P. Re- 
zander bis scripsit ouvTaooe- 
Tat || 6/7 rca? ' 'Arctxofc • doTtxafc 
Yap: genuina fuisse icap' 'Arrt- 
xofc xa\ Awpteuatv 'AttixoI yap 
SoTtxafc coni M || 11 Sotixyjc : corr 
M || 13/14 (Jc itXiqpiq opaa£v cor- 
rupta || 15 ouvTQtooouotv : e\aXXao- 
oouotv coni aut servato ouvTao- 
oouotv in fine add aTcatTouvTa 
pTQfiaTa M | 15/16 afrtaTtxafc- 
yevtxac cf. p. 38, 19 sq. afrtaTt- 
xac F P afrtaTtxafc V | yevtxatc 
F P V yevtxac Valck | 19 Aco- 

pCfct M : O*0TtXTQ || 20 OUTOt M : iqTOl 



2 Xotdopeufiat p || 4 YCvixafcM: 
afrtaTtxafc L Acoptefc a'ic' e\av- 
t£coc (cxtc' £vavT(ac M) tchc 
'Arrtxofc Ta fiffxaTa Taura b 
haec de Doribus exposita om 0| 
6 oou M: oe L b | post Xe*- 
Yovrec *dd b xa\ o'vet$(£co oe 
(oou M). xal Td Xotrca o c fio(coc || 
18 'PoStaxov O f Po5txov L 'PoStot 

Tljv OUVTaJtV b 




n 
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A 

xrjv nxcoCiv ht uixicLTi- 
kyjv avvTaaaovoiv dorixfj 
nTciasi, olov Ei ng sXnoi 

t xdkSOOV TcZ CtV&QC07Z(p ' (fict) 

avrl tov tov av&QOtnov. tsk- 
fxriQiov 6' Sv sXr\ ix tov 
cvrj(iaTog fidkiOTa toZv dcoQt- 
£ovra>v $id T6 ti)v t T/v'xal 
rrjv t ocpiv ' dvrcavvfiiav • avTr\ 
yaQ ovSsfxidg nTciosatg rj 60- 
riKrjg SrjkcoTixi]. xctl "OfjLrjQog 
u Zsvg fis narrJQ wQoirjxs 
tuv tuSs iiv&rjaaa&at, (A 
201). f 

XXX I ' Ao lavov , fidk- 
kov ini%a>Qid£ov zoig in\ Ei- 
xskiag "EkkrjOiv. yivsTai 8' 
ovtco ' avvriQTr}(iivr}v ?yov 

OQlOTLXOLQ Qr]uiaOlV {tY\V CtLTlCt- 



1 



B 
OWTctTTSLV doTLKrj. cpcto\ yaQ 
( xdksoov T(3 av&Qoinfp 9 (fict) 

aVTl TOV TOV dv&QCOTlOV. TWV 

avTav ioTL xal to %Qr}o&ai 
tjJ doTLxrj dvTL sv&siag. dvTi 
yaQ tov slnslv 1 avrJQ na- 
QsyivsTo 9 (fict) 6 tc5 dvdol 
naQsyivSTO 9 kiyovoiv. 







XXX 'Aotavov ioTi to 
Tt) ahiaTUtri dvTi sv&siag 
XQaO&ai. q>ao\ yaQ ^&iksig 
avaOTavxa xksloai Trjv &v- 
Qav^ dvti tov dvaOTag. 



1/2 iiz 9 afrtaTtxiQv auvTaaaou- 
atv : aTtatToujjt.evTQv e^vaXXaaaouot 
Maass, etiam arcatTOUVTa (5tJ- 
|j.aTa ouvTaaoouat scribere possis 
M H 4 tou av^pcoTtou || 5/9 Texiwj- 
ptov — avTtovupiGav verba graviter 
corrupta, latere haec fere xexfXYf- 
ptov d' av el'iQ tou to ayjQna jjiaXt- 
ara twv Swpi^ovtwv elvat rj t t£v ' 
xa\ T) .acptv' avTb>vufJiCa coni Maass 
xa\ ttqv ( 09tv' ab auctore libelli 
aliena censet M Q 12 npoe^Tjxev P || 
14 in fine exciderunt exempla 
quibus usus pronominum insolitus 
erat comprobatus || 16/17 StxeXe- 
a£as P StxeXtac P || 18 ouvTjpTT)- 
fie^vov : corr Valck || 19 tVJv afrta- 
Ttxr^v add Valck post e"xov 



1 auvTarcetv L auvTa'aaetv O b 
(an neglegentia redactoris b 
factum est, ut infinitivum trans- 
scriberet quem in auvTa'ooouat 
corrigere debuit ?) || 3/5 01 auTol 
5e ^pwvTat xa\ raf? Souxats a'vTl 
eifeettov b || 15 'Aotaatavov L 
'Aatavtov O 'Aotavol afriaTixij) b || 
17 xpatftat L xp^oiiat O xpcoVrat 
b || 18 xXetaat L f t xXefoco p 
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II 



A 



XVI Qtj (faiKov. e6xi 
8i xetl akko 6%Y^a ano 
Bo icoriccg, o 8r) Kat fliv- 5 
8 a qikov Xsyetca, oxi noX- 
XctKig avxco xe%or}TaL' yivt- 
xai 8h ovxag' f r AaK6dai- 
fxovioi Ttolefisl 'A&rjvaioig', 
i( {aeXiqqo&cov 8 9 67iexai nko- 1 SaQog (( 6n6xai nkoKapoi" (fr. 
xffjioi" (Pind. fr. 286 Boe. 286 Boe. 246 Bgk±) avx\ xov 



B 
ovxa xavxa nQog xo voovfie- 
vov l'x ft T V V avacpoQctv. 

XVI To 6h SriPaiHov 
ivavxiov ioxi xovxa) tco Gyr\- 
fiart. xoig yctQ nkrji}vvxiKolg 
aQOevLKolg xot drjXvKoig ovo- 
fiaoiv ImcptQOvGL §rj(iaxa ivi- 
xa. cpaol yaQ ( AaK6$aifi6vioi 
noXeiieVA&rjvaioig'. %a\ Tliv- 



3 Lacunam post 0T)(Ja't'xo'v in- 
dicavit Valck || 7/8 post yhtxaa 8e 
outcd? explicationem excidiase de- 
monstrant reliquae figurae jj 8/9 fict 
Boeckh ad Pindari fr. 265, Aaxe- 
8atf/.o'vtot F AaxeSatfxovCav P || 
10 alterum et tertium exemplum 
Pindari esse, id quod critici cou- 
iecerant, confirmat B 



3 0T)pa't'xcv to dvavtfo)? ixw 
toutw O 0T)pafot to avaTtaXtv 
toutoi? Ttotouot b de nominis 0tj- 
pai'xo'v origine cf. p. 2 || 6 apoe- 
vtxofs xa\ !DT)Xuxof? 0'vc'fxaatv L 
0'vofjiaatv a'paevtxofs Te xa\ ^tjX. b 
|| 9 rcoXejJiefv L 7toXef;.ef b om 



3 Schema Pindaricum occurrit apud P. 01 X 6 Pyth. X 110 
Isth. IV 73 (01. II 87 Pyth. IV 246 Mommsen Pyth. IX 56 Her- 
mann) fr. 256 Boe. 239 Bgk. 4 fr. 225 Boe. 78 Bgk. 4 fr. 45 Boe. 75 
Bgk. 4 v. 16, 19, 20. — Scholia poetam his locis figuram usurpasse do- 
cent 01. X 5 Pyth. II 85 IV 100, 438 X 110 Isth. I 58 IV 9. — 
JltvSaptxcv av^ testantur Herodian. Tcept ayjjfji. (Sp. rh. Or. III 100) 
schol. Isth. IV 73 schol. P 387 (e cod. Athoo sumptum) Eust. A 438 
(p. 494, 23) P 384 (p. 1110, 50). — Figuram Botarciaxw; proferri 
docent grammatici ante Heraclidem Miles. : Eust. u 106 (p. 1885, 58), 
BotcoTtfa); Heraclid. : Eust. t 19 (p. 1613, 25); locus Hesiodeus (Theog. 
321) Bota)T(ov Xe^yeTat YXwaaiQ^ elvat o't evtxa pYjfxaTa TtXtj^uvTtxof? o'vc- 
jxaat auverarcov Heraclid. : Eust. u 287 (p. 1892, 49); BotwTtov £tos 
cum Pindarico schemate congruens commemorat Apollonius Dyscol. de 
constr. III 10 (p. 223, 20). — Schema Pindaricum vocat AfoXixcv a)(TJHiot 
xa\ Acoptxov Eust. t 337 (p. 1867, 22), Atoptov axiQfxa schol. ad Philostr. 
p. 155, 5 (p. 196 K.), figuram Acoptxto^ et AtoptxtoTepov proferri Eust. 
a 415 (p. 1427, 9), ?F 381 (p. 1306, 49). — E Lesbonacte haustum 
est schol. ad Philostr. p. 130, 9 (p. 193 K.). — O. Wilpert: de sche- 
mate Pindarico et Alcmauico, Vratislaviae 1878. 



246 Bgk<) «Svri iov %i 
tcii, kqi (| <Sirj)i£rii rti c 
xts" (Pind. fr. 286 Boe. 
cf. Bergk 4 art fr. 246) 

TOV fitljyOVIO. "OfiTJpOS 

ttij &ovoa aioijnf 1'tui 
15 UJinorn WkvvTat" (B 135) | 
oiri tou ata^naaiv. 



htovtat, xat ^Jnjyfto ffepxts" 
avrl roii filljyoiro, ug ""' r " 
(( Tijs o" ijv ipfis x«p»loi" 
(Hes. Theog. 321). tovtov 

fit roi opjfiotos icn (uoi) ru 
rois ov6ixiQots itltj&vvttKoig 
ovofiaatv tvtxa (Fijftara iit- 
ayttv, 3 xal WyMat eTtpoipt5|iov, 
oioi- ta nQofiaia jSdonEroi'. 
XOl "OjHJQOS „00100 rif O 1 »} 

jrpofJijV 6 " (X 252), „*«! Jlj 
duiJpo tsiorjitt vetSv" (B 135). 
cUioi ra p£v toiwCrK 0"umj'&ij 
ytyoVaOd', r« fie jigosipijfilva 

5 jfoivo^cova SoxovOtv. § 

XVII '/«'vwv iwv Iwi 
Ko^eias ro t« ];aaa£ xol 
ivJiijS «Jijlamm» ^ijfiorio: y(- 
VlJtjj fVWMKW avri Oor»(ij(s). 

qjatst yaq ,;[ai'po) row avS^os' 
avtt roij avSot. xal "Ofitj- 
gO£ (( «)(VlIfitvOS Jlfp «oiyou " 
(6 125 317 P 459) avti 
rov Ira/pw. 



1 fnoirai P Fnetai P || 2 fitfi 


S iati L om b |i 6 ovBerEpov 


YEiat F P Biof-reto schol. ad 


L ou*8sT=po'.i O b | S 8— tTEpopi- 


Philostr. p. 130, 9 et p. 165, 5 


3u.ov edd B ef. p. 6 | 10 aorpa 


Bidyero coni Boeckh otoix" 


L f OYptt t iocert p om || 


Bei-Bk | 61 9 om P : fti scholia 


12 vr,uv L O b | 14 ftfiiaaii L f 


Philostratea [| 6 c^OT)tre Hom. : oe- 


Ye-voiiooi pt om OJ 14/16 ta Bfc 


orjitrat 


npoeipT||t^i xatvdqitiJva SoxouvTa 




oux rjibtw B& Xffon b om || 




16/17 'ImtMXttt &&Xba£s( 1.0 




"Ittfvtc ot M KapCa; rd x a P°^ 




.... ouvrdaoouotv oi.il b || 




19 SoTtxri L 80Tt*ris Oli || 23/l!4 




avrl tou Eraipio ora b 
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i 



B 

1 ■ xal (ro) x<£ xvquq xal xm 

nQOGr\yoQix<p ovoftan bq&qu 

1 (uQOG)x&ivai. q>a6i yaQ t xov 

i Illaxava xov qpiXoGoqpov 9 

5 (fict). 

| xal xo xr]v t £x w, ' , pttoxrjv 

itiQixxtvovcav xidivai in\ 

xoig Qrjfia6i. qpaOi yaQ 

( omv8ng ?z a>v ' * al t P a &i- 
10 &ig $%(ov f avri xov anevdsig 

fxovov xa\ Padi&ig. 
XVIII 7a>vix6v 8s xa\ XVIII 7«vix6v xa\ 

A G) q i o v opot), (iXfififiivov Aoq tov ion xo avxi tiqog- 
ano tcSv xoto <£ix£Ai'av ^a>- toxtixcbv anaQifiqpaxa Xi~ 
Qiimv. yivsxai ds naQaXap,- \ 5 ysiv. qpaOt yaQ ( dovvai xo 
(lavopivov aTiaQEnqpaxov qt]- ' (Ji($Xiov' avxi xov 86g. xa\ 
fiaxog avx\ nQOCxaxxixov iv "OpriQog (i navxa fiaV axQS- 
xalg xoiavxaig ovvxaiieGiv' ximg ayoQSvifiEv f ' (B 10)avrl 
otov Xiyy xig ( 8og fioi xo /Si- xov ayoQSvs, xa\ ( nsiQav 8 Sg 
(iXlov' (fict), avxo ( dovvai 2 xcv TQmf g" (A 66) avrl tov 
qpaoxfi. xal "OpriQog a iX- tceioo. ov ttovov ii in\ tcSv 
#a>v ig xXrtiriv 'Ayapipvovog fvixav, a/Ua xai in\ xav 
'AxQEiiao navxa paX 9 — tcA^vvtixcov, jQaqpuv' Xi- 
&yoQEvi(iEv" (B 9) avn tov vovt£$ avxl (xov) yQaqpsxs- 
ayoQEVE, xal ( nsiQav i ' £Lg 2 5 xal "Ofiijoog t( Vfislg 6" aMo- 

13 post ofJioO interpanxit M| 1 to O om L b | 3 TtSevat L 

e^ATjfifJicvwv : corr Valck || 21/22 o TCpoariSeaat b [ 6 xa\ L om 

&Stov £$ F i&Scov 8* £; P Hom. Tcpoartieaat 8e xatx^vb || 7 Tteptr- 

codd. C Vind. Stattg. Teuouaav L rteptTeuouaav O om b| 

£k\ M: dvTt L e*v b om O | 12 
'Icovtxov xal A(optov,L 'Iiovcov 81 
afxa xal Acopte^cov iort b | 14/15 
Xeyetv L fjetv O aitapejjicpdTot? 
XpTJa^at b || 19/20 Scooxev L 5w- 
X£v b om || 21 jaovcov L f t jjlo- 
vov p enuntiatum om O || 24 tou 
b om L || 25 ijfxetc L b upetc O 



II 
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%sv TQoisg (d 66) avTi zov 

nSlQQO. IQlBVTCtl 8h TW CtTMXQ- 

SfAcpaTco int svtxov ftooffrax- 

TtTtOV Xttf TtklJ&VVTMOV Ofiol- 

cog ( yQaq>siv f kiyovTsg dvTt 
tov jQaqsTS*. %a\ ^OfitjQog 
( vfislg <T dkko&sv akkog Ipif- 
tvsiv inis66tv" (B 75) dvTt 

TOV iQr(TVSTS. 

XIX d &QIOV , fidklOTa 

tc5v i t/ IIskonovviiJ6 co 
/tcoQiicov. yivszai 8s ovTCog' 
naQakafifiavofAivrjg SoTtxijg 
\&6 TZTcooetog avu allziaTiKrjg 
naQSitOfiivrjg rrjg ( 8td 9 nQo- 
dioEcog, olov sX Tig q>air\ tm 
OTQaTrjyco oi nokifitot anco- 

koVTO ' CtVTl tov 8td TOV 6TQa- 

rrjyov, xa\ ( tovtco i6qdyrj J 
dvzt tov 8ia tovto, 'Ofir]Qog 
u aol [8s\ ndvTsg fAa%dfiE6&a" 
(E 875) avu tov 8id oi. 



1 



B 

&sv akkog iQrjTvsiv inis66tv" 
(B 75) ctvti tov xcokvsTE. 
ii-aiQSTCog 8s tovtco tco 6rr\- 
fiaTi e Haio8og xixQrjTat. 



XIX Toov 8s iv /7«- 
Xotcovv r\6 CQ /1 co o li cov 
i6x\ TO TJjj doTLKrj iQijO&ai 
avu atTtaTtnrjg naQStkrjfAfii- 
vr\g stco&sv xa\ Tr)g ( 8td f 

15 nQ0&i6Ea>g. qpaal yao jrj 8t- 
xaioovvrj vsvtxrjxafisv' dvTt 
tov 8td rrjv Stxaioovvrjv. 
xa\ r 'Ofkr\Qog do\ ndvzsg 
fiaxdfisfy&a" (£ 875) &vt\ 

2,0 tov 8td oi. 



XX 4 coq ticov t cov in\ 
Urakiag idu to xsifiivcov 



2 icttpw: ite{pa£e Valck „ex 
grammatico de soloec. qui hanc 
structuram soloecismum vocat Tiepl 
Tas fytUotiQ- (p. 200 ed. Valck) || 
3 evtxou TCpoaraxxtxw xa\ tcXtj- 
Suvtww : evtxoO TCpoaraxTixoO xa\ 
rcXrjbvvTtxoO J. Lascaris evtxw 
Valck || 7 aXoSev F aXXwSev P 
11 IleXoTCovTfjaa) P || 21 jxaxeao 
jxeSa 



2 xwXuere L b ^pTjTe' O || 3 tou- 
Tto L TotouTW b om O || 10/11 Twv 
£v HeXoTtovvirjafa) Atoptewv 01 £v 
JleXoTcowTQaw (IleXoTCOvTJaa) p t) 
Attptet; . . . xpwvTat b || 13 rcap- 
etXrj(xe'vTj? O b || 14 xal Lb om O || 
17 $ta tt]v (v ex a corr) 8txato- 
auvrjv (v ex a corr) L 8ta ttJ; 
8txatoauvT)5 b om O || 19 fxaxo'- 
fxeita L f ptaxoVsaiJa p t || 23/24 
Awptewv T(5v eV 'iTaXta? to xei(ji- 
vwv o'vo(JicrT(«)v 01 £k\ 'iTaXta; 
Acaptet; xeifjievtov Suo ovojJLatwv b 
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II 



XXI AXX 1%0V yiVETCLl 

ovvwg* avvxaaaofiivijg ysvi- 
nr)g 7tTco6Ecog avxi Soxixrjg 
x«t' im(poQctv, olov ei xig 
cpair\ ( ovk Sv rjfiiv avvs^rj 
ev6eficov ovtcov xovxo na&eiv 
Ttai flfiiv siorjxai nQayfiaxa 
fir] nXevadvxcDv 9 . xal"' Ofirj- 
Qog l( rjfiiv — KaxsxXdo&ri 
tpiXov rjTOQ deiadvxcav cp&oy- 
yov xe pctQvv avxov xs neXco- 
qov" (« 256). 



liO 



15 



B 
ovofidxmv kvqIov xe xal tcqoc- 
riyoQixov tco fiev %vqLco tcqog- 
xi&ivai xo Sq&qov , xo 6e 
TtQOGrjyoQiKov itvaQ&Qov ix- 
cpeQSLV. q>ac\ yctQ ( xov nxd- 
xcova cptXococpov' (fict). xal 
'OfirjQog u ovvexa xov Xqvci]v 
r)xifiY\c J aQiyxrJQa" {A 11). 
XXI To 6h xy doxmrj 
7tTCo6ei yevixdg ImcpsQeiv xcov 
Attikco v icxi(v). cpaal yaQ 
( ovk av rjfilv avvipri xovxo 
na&siv ev6e§cov ovxcav 9 . xol 
"OfirjQog (( r]fiiv 6e — x«t- 
sxXda&ri cpiXov r]T oq dsiadv- 
xcov cp&oyyov xs fiaQVv* 
(t 256) dvxl xov cpo§r\&sici. 



20 



Secuntur Kvfxaiov (nobis 
XV) SripaiKOv (XYI) 'Aq- 
yoXiKov (XXXI). 



9 'Attixov 8e P 



2 twv jxev p j TCpoaTtSe\at L O 
-zpoaxtilaoi b || 4/5 eVq^petv L eV 
^epouat b to 8e — ^xcp^peiv om || 
8 TQT(piif)aev L tjTCfXTja* b T)T{jxaaev 
plerique codd. Hom. T)Tt[xaa\ tJti- 
fXTja', T[T(fXY)aev pauci , apuTrjpa f || 
9/10 Yevixfl TCTwoei L 'Attixov to 
ttj Sotixtj Trrwaet O xa\ toOto 8e 
(8t) t) T(uv 'Arrtxwv £art to (tw t) 
SoTtxTjjs HTcoaeo); TrpoTjyiQaafx^vT); 
(7cpoaT)YY)aa{xe'vT)c t) e?s y £v ^V 
aTio8t8ovat b, figuram hoc loco om, 
reliquis Atticis (cf. p. 42) adiec inter 
A 299 et Awptet? (cf. p. ii/15) f || 
12 oux avov f 




II 
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XXII "AXXo 'Attwov. 1 
^ovvtdaasrat) tw Jivct 1 (jloqlco 
svktixov Qr)(ia &vt\ vnoTCtK- 
xmov, oiov t r ivct &v6cute\ 6 
nXarcov tovtco Ke%Qr}Tai. xal 5 
"OfirjQog t r ivct (irjno&ev aXXo- 
dev avoi" (e 490) xai Jv 
d&avdxoL6L yaeivoi" (y 2). 

XXIII TLeQir\yr}TiKov, 1 

€p TCVKVOXSQCOg IQCOVXaL oi 

neQir}yr}Tai. yivexai 8e ov- 
Tcog, nQovaTTOfievYjg afriau- 
nrjg TtTCoascog, xar' intcpOQctv 
ot«v iv {isxa($d6si (rov) Xo- 1 
yov insvsyxco{isv OQ&rjv nToH- 
6 iv, oiov u nctQenXio(iev Svo 
noXeig cil xaXovvxai Zr\6xog 
xa\ "A($vdog". xai 'Ofiij- 
Qog <t av(^o' oqoco XQaxSQCO 2 
in\ 6o\ (jLe^iacoTS fid%s6^ai f 



B 
XXII § (sub 'A T t i x o v 

eQTl) Xa\ TO 6VVTtt66SlV Tolg 

VTiOTaxTiKoig {lOQLOig svktlkcc 
§r'}[jLttxa. (jpaai yciQ r ivct dv- 
6aiev' xal ( r iva noir)6aiev\ 
xct\ "OfirjQog Jivct iAr]no&(ev) 
iiU.o&ev ctvoi" (e 490) xa« 
ndXiv t< lV d&avc4TOL6L cpctei- 
voi" (y 2). § 
XXIII TleQiriyrjTixov 
i6u to t?J aixLaxLxrj nXrj&vv- 

TLKy TCXC06SL iniQpSQSLV ei- 

fteictv, olov t( (noQ)en\eo(Aev 
6vo noXetg (cii) ixakovvxo 

5 Er\6Tog xal "Afivdog", edei 
yttQ einetv ( xctXovnevctg Er}- 
6tov xa\ "AfivSov'. ncti 
"OfirjQog (t <*vdQ' oqoco xqcc- 
tsqco inl 6o\ pstxacoTS (id- 

%eG&ai t tv' dneXe&Qov ipv- 
Tctg, o pev toJ-cov ev eidaig" 



3 euxTtxa jiopta P P 'At- 
nxdt jxopia V: "AXXo 'ArctxoV 
tc5 ?va jxoptw 'Arrtxol avvTaoaov- 

a«.v tuxTtxov pfjfxa Kayser (Philol. 
1857 p. 376) euxTtxov £tj|ia in- 
specto F Finckh (Philol. 1867 
p. 715) || 6/7 aXXo? fevot: aXXoSev 
~aw>t codd. Hom. auyj Demetrius 
Ixion || 8 ^aetvot cod. Hom. K 
9ae(vT) reliqui || 10 xal IleptTjYTj- 
rtxov F «cal om P || 14 post tttco- 
aew; interpunxi deleta virgula 
ante oTav || 17 TCaparcXeofJiev ||18 al 
xaXoOrrat: an [atj xaXoujxevat? M 



1 § — §(9)cf.p.42, 12etp. 5 
5 xal L om b || 6 [xtJtcot' L fATJTCoS' 
b |1 13 ercXeVev L O b || 14 rcdXets 

^YxaXouvTo L t £xaXoOvTo p a 
e^xaXoOvTo f Tr6Xet? ^xaXtjvTO O || 
20 aic^XaSpov L b || 21 to^cov w 
ex o corr L to£<dv b 
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n 



W dniks&QOV 'ilOVTSy o (ihv 1 

to|wv ev eidoig" (£ 244) 
dvx\ xov xov (iiv. 



1 



1 



1 tva 7ce*Xa3pov P, puto etiam F. 
Nam quanquam ad h di?£Xe5pov 

lectionis varietatem nullam ascri- 
psit Hausrath, tamen alterum co- 
dicis F apographon La habet Iva- 
TcfXaSpov, alterum S IvaTriXa^pov. | 
^ovre: Sxavrac codd. Hom. me- 
liores || 2 To£ti)v F to'£g)v vel to'- 
jjov P Tojjcov codd. Hom. 



B 

(E 244) dvri tov xov fiev 
Toijoov ev eldoxa. 

XXIY Tv Q6r}v wov 
Iqxi xo xag Seovaag 7cqo- 
xdtzEiv TtQa^eig vnoxaTTeiv. 
qpaal yaQ [tisqi] t 7ieQi7taTrj- 
aag avioTrj' (fict) avx\ tov 
dvaoxdg neQUitdxei. nal 

O^OfitjQog u o 81 %a{a)ad(ievog 
TteXsiiix&ri" (N 148) xai 
t ['Hq?aiGxog xdfie xevx<ov" 
(B 101). 

XXVAecpicov ioTi *a\ 

5 QeTTaXtov to in\ xov av- 
tov XQdo&at, XQOVoig dnaTak- 
XtfXoig iveavmTi re xal naQa- 



1 T0UT0V L f t TOU TOV p 

5 Seovaa; L f $£(ia? p t || 

6 7tpa£eiv (linea transversa per 
7cpa'(jetv ducta) L 7cpa£ets O b || 7 J8 
7cept7cept7taTT|aa? Lb 7cept7carrjaas 
| 9 TcepteicaTei L TcepteTcannaev 
f 7cepte7cdfTT)a£ corr ex Tcepte^eae 
p 7cepte7caTT) t || 11 7ceXeixtvj3T] : 
7CoXe[x()(b*) B codd. Hom. duo 
Vind. || 14/15 Aeapfov xa\ 6eT- 
raXwv Ae^ajJtot xal 6erraXo\ 
£tc\ tou auToC xpwvTat b j| 15 e*7c\ 
toC auToC L b e^cl t6 auTo O || 16 
XpaoSat L ^ptja^at O | XP '^ 
axaTaXXrjXti) LO xpovot? a*xaTaX- 
XTjXots b || 1 7 Tcapaxetfxe^vb) O 7capa- 
TaTtxto p t compendium quod 
utrumque indicare possit L com- 
pendio male intellecto Tce^co f 




n 



- 51 — 



XXVI Tu>vSs'Attikuv 

TO 6WTCX66SLV XO ( jLllf ' (JLSTCt 

uskkovTog xqovov • t (ir) nsi- 
6ouai\ B6Ti 8h to 6%r](ia TCOV 
%sq\ 'AvTUpcZv\Ta, 6Ttavicog 1 
ds %a\ "OfirjQog xi%QrjTtti 
(K 330). rjfislg 6s Tclg 6vv- 
ccLupoTSQag cpcovag tyjv ts 
( ur\ 9 dnayoQEvoiv Ka\ rrjv 
6 ot5 ' aovr\6iv vnoTaKTinolg 1 
§y(ia6iv 6WTcc66ofisv , olov 
( ov fii) SiaXsx&ai 6i\(isqov\ 
( ov (JLi) sina>\ 'AvaKvnzsi 6' 
ix tovtov tov 6%rj(iaTog xci 

XXYII exsQovA coqiov, 2 
o yivszai xrjg avxrjg Ovvtci- 
£*<*>£ %QEG)7t07ZOV[iivrig t olov 

( 0VK E17C0) 00l' CtVTl TOV OVK 
SQCO 601, Xttl t 6Y\fkEQ0V OVK 

Xdrig' avu tov ov (irj idrjg 2 
xai to (( ov yaQ na> Toi[ovT]ovg 
Iffiov dvioag ovds LdcoLiai 
(A 262). 

XXVIII "AlXo noXXolg 
siQrniivov * orav xo grjua 3 



B 

ksllisvco. (pa6i yaQ ( Yj(islg 
(isv noQSvofis&a , ovtoi ds 
KEKa&iKa6i(v)\ Kai ™0(Ar}- 
Qog (( 6oi t' ininsi&ovTai 
Ka\ SzdurjLie^d-a €Ka6vog " 
(E 878). 















XXVIII (sub 'A x x i k 6 v) 
§ xal xo i (Ai(iq)0(iai' > %a\ 



12/13 xds auvajxcpoT^pas M : Tofc 
££ djJKpoT^pwv || 16 fijfiaatv F £irj- 
jiaai P || 25 ou ^ P ov om P || 
27 eZ8ov P de F nihil diserti 
Hausrath, apographa La S eZo*ov 



4 e^urcetoovTO L e^e&ovTo b 
om || 5 5e8|JLT)(x£vo? L b 8ed>iq- 
jxeaSa codd. Hom. I| 30 §— § 
(p. 52, 6) cf. p. 42, 12 et p. 5 

4* 
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It 



OvvTaoorjTai akkaig(v7i akkcov) 
TtTcooeOiv, olov to ( d^avfxd^co ' 
xal [to] ( 6v£t67£a>' xai ( Aot- 
do^ovftat' xai ( 6xv<»' xal 
t ivo£Aa>\ Iffn dl fldfova'- 
fovra n ao' 'Axxixoig. 
dottxalg ydo OWTaOOovOi 
7iToioe6iv, olov ioTi to t(Ji>£u- 
q>o(iai 60C xal ( ovsidifa ooi \ 
oi 6s 4 co q veZg y Stisq wlg 
'ATTiKolg inl AotmciJv ovvrj&ri, 
xavta in\ ysvinrjv (istayovoiv, 
t ^i^qofiai oov ' XiyovTsg, cog 
7ikr]or\ q>aoiv. \4ttixoi 6i 
owTaooovOtv airiar iKatg 
Ttv cooeoi ysvmdg xal dounrj 
Tr]v ahiaTMrjv. 

XXIX PoSiov, Tmv dcooi- 
^ovtcov [|v] xrj aKoaTcpsdcooidi. 
ovtoi Tr]v OQ&r)v xal alnau- 



B 
4 ovsidifo ' xal t ivo^Q ' xal 
6 Xoi6oQOV(iai' doxiKTJ Ovvrda- 
oovoiv. ot 6s d odq islg 
ivavTiovpsvoi, avTOig ysvinaig 
xavTa ovvTaOOovOi ^iucpo- 
fiai oov 9 XiyovTsg. § 



1 







XXIX r Po fl lax 6 v ioTi 

to t?)v ovvTa^iv xr]v in- 

dyovoav amaTixiJv tctcoOiv 



1 auvTaaaiqTat F auvTaaaifjTat, 
Y) ex e fact. a pr. m. P Lebegue, 
puto a poster. m. t quod P. Re- 
zander bis scripsit auvTaaae- 
Tat || 6/7 Tzap * 'ATTtxofc • $OTtxafc 
yap: genuina fuisse rcap* \Atti- 
xofc xa\ Awpteuatv • 'Arrtxol yap 
SoTtxafc coni M || llfioTtxtjc: corr 
M || 13/14 (oc TtXiQpT) qpaatv cor- 
rupta || 15 auvTocaaouatv : ^vaXXaa- 
aouatv coni aut servato auvTaa- 
aouatv in fine add arcatTouvTa 
pif)[iaTa M | 15/16 afrtaTtxafc- 
Yevtxac cf. p. 38, 19 sq. afriaTi- 
xac F P afrtaTtxafc V | yevtxafc 
F P V yevtxac Valck R 19 Aw- 

p(8t M : 5*0TtX1fj || 20 OUTOt M : TQTOt 



2 XotSopeufJiat p || 4 yevtxafc M : 
afrtaTtxafc L Awptefc arc' e\av- 
t£qc (ait' £vavT(ac M) Tofc 
'Arrtxofc Ta ^TjfiaTa TauTa b 
haec de Doribus exposita om 0|| 
6 aou M: ae L b | post Xe- 
yovTec »dd b xal ovet6(^d> ae 
(aou M). xal ta Xotrca 6\xol(oz || 
18 'PoStaxov O 'PoStxov L 'PoStoi 
Tir)v auvTajjtv b 




n 
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A 
xrjv nxmoiv in ainaxi- 
xi)v ovvxdooovotv Soxmrj 
nxoiosi, olov sX xig slnoi 

^dksOOV Xo3 aV&QCQTlCp' (fict) 

ivxi xov xov av&Qconov. xs%- 
(irjQiov 8' Sv slri i% xov 
oyrjiiaxog fidhoxa xdiv Scoql- 
fcovxcov 8td xs xr]v t Tiv' %a\ 



tfjv 6 otpiv ' avxtavvfiiav • avxr\ 
yaQ ovdeiiidg nxcioscog rj 80- 
xtxrjg 8rikorti%rj, %a\ "OpriQog 
6i Zsvg (jle naxrjQ nQoir\%s 
xstv xd8s iiv&r]oao&ai (A 
201). f 
188 XXX | ' Aotavov , fiak- 
kov int%cDQtd£ov *olg in\ 2i- 
%skiag "EkkrjOiv. yivsxat 8' 
ovxco * OvvrjQxrjfjiivriv iyjov 
OQiGxiitolg §rj(iaOiv (xrjv aixta- 

1/2 Ik' afrtaTtxiqv auvTaoaou- 
otv : aTCaiToufjivT)v ^vaXXaaoouat 
Maass, etiam arcatTOUVTa (5tj- 
(xara auvTaaaouat scribere possis 
M || 4 tou avSptDTCOu || 5/9 Texfitj- 
ptov — avTtovupiav verba graviter 
corrupta, latere haec fere rexfJiT)- 
ptov 8* av efr) tou xo 071)110 jjiaXi- 
ora twv ScapiCovTtov etvat tj t t(v ' 
xa\ T) «ocptv* avTtovujJifa coni Maass 
xa\ tt}v ,a<ptV ab auctore libelli 
aliena censet M || 12 icpoe^qxev P || 
14 in fine exciderunt exempla 
quibus usus pronominum insolitus 
erat comprobatus || 16/17 2txeXe- 
o(a? F 2txeXtac P || 18 auvrjpTt)- 
jt&ov : corr Valck | 19 ttjv afrta- 
tixt\v add Valck post e^ov 



1 



B 
Ovvxdxxsiv 8oxi%rj. qpaOi yctQ 
( %dksOov tco dv&QCQ7zco' (fict) 

aVTl XOV XOV &V&QC07Z0V. TCOV 

avTcov ioxt %a\ xo XQV a ^ ai 
t?J 8oxt%y dvx\ sv&siag. dvxl 
yaQ xov slnslv 4 avrJQ na- 
Qsyivsxo 9 (fict) t Tc5 dvdot 
naQsyivsxo 9 kiyovoiv. 







5 XXX 'Aotavov ioxt xo 
r?j aixiaxt%fj dvxi sv&siag 
XQaO&ai. q>ao\ yaQ ^&iksig 
avaOxdvxa nksloai xrjv &v- 
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qov"* dvxl xov avaOxag. 



1 ouvTdtTretv L ouvTa'ooetv b 
(an neglegentia redactoris b 
factum est, ut infinitivum trans- 
scriberet quem in ouvTaooouot 
corrigere debuit?) || 3/5 01 auTo\ 
8e XPWvTat xa\ Tats 8oTtxat? a'vT\ 
eifcetuv b || 15 'Aotaotavov L 
'AatavtSv O 'Aotavo\ afrtaTtxfj b || 
17 xpa<*3ou L xptjoiJat O yjxovTat 
b || 18 xXetoat L f t xXeCato p 
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n 



Tiitrjv) dvu OQ&rjg ' c si ftiksig 1 
dvaordvTa nkslo ai ti}v &v- 
Qctv' «vtI tov dvaGTa(g), 
4 dnskd-ovTa kovOao&ai ' ctvxi 
xov dnsk&oiv. 5 

XXXI 'EvavTiov 8* av 
sXr\ tovtg) to) 6%r]fiaTi (to 
'^4 o y o A i x o v) , o Sfinakiv 
%%si Ttjv pSTO%rjv in\ OQ&r}g 
nroiasong dvxl aiTiauKrjg, 1 
olov sl ug sXnoi ^kiystai 
'AkQavOQOv tov MaKsdova 
TQCoOai Tovg TliQOag ik&cov 
sig %g>qiov tijg IIsQoidog" 
dvu tov ik&ovTa. KaVOfirj- 1 
Qog u (prjfil (ydo) ovv naxa- 
vsvoai vnSQfisviaKQovioDva — 
doxQaTCTcov ini8i%ia" (2$ 350) 
dvTi tov aOTQanTOVTa. 



B 



XXXI § 'AQyokixov 
iCTi (to) sv&sia %Qr)6&ai dvu 
aiuaTutrjg tg5v svikoov. qpaol 
yaQ ^Aki^av^QOv kiystai ik- 

&obv sig IIsQOag viKrJGai," 
dvTi tov ik&ovTa. Ka\ "Ofirj- 
Qog u q>r\fH (ydo) ovv nara- 
vsvaai vnsQfisvia KQOvicova 
— doTQanzcov (imSi^L '), ivai- 

5 Gifict otjfxaTa cpaivcov" (B3&0) 
koX u (o) 8' dykair\q>i nsnoi- 
#o>'$, $ifjLcpa s yovva cpiQSi" 
(Z 510) «vti tov nsnoi- 
#OTcr. § 



3 avaoTdte Vossius : avaota || 
8 o P Ti F (| 12 tov F om P || 13 
TpeSoat: OTp<5oat coni Valck ad 
Eur. Phoen. 481 || 18 erctSe^ta F 
£k\ Segta P || 19 in fine x£\o<; t<5v 
xp oxTf)[xaT(ov tou AeojJtovaxToc F 



6 §_§ (19) cf. p. 48, 21 'Apyo- 
Xtxov L 'ApYoXoYtOTYjxcv £ortv t6 
e\fte(a O (p. 272, 10) 'ApYoXtxov 
('ApYoXoYtxdvp^ox^fxa^OTt t6 eu- 
Se(a b : aXXo 'Arrtxov olim Maass 
ex schol. T B 353 (v. infra adn.) 
11 e^XSoVa L f e*XSo'vToc ptomO 
14/15 e*va(vt{ia L ohioi\iOL O e%a(- 
otfxa b || 18/19 TCeTCOt^oTa L p 
TCeTWtiJorac f TCeicotSoToc t om O 



6 schol. T B 353 (VI p. 499): (dorpdTnrtov)] xo oyjjjAa ojiotov 
tu lt ££6v xa^euScov ttqv ^pwfji^v^v ^etv" (fr. com. adesp. 83 IV 
p. 265 M. 111 282 K.). eVci 8e to oxfina 'Attixov, olov u Xe'Y£Tat tov 
'AXe^avSpov tov Maxe8o'va Tptooat tou? IIe'poas £X!3cov efc ^topio^ 
ttq? flcpoCSo?". 



II 
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B 

Secuntur '.Erceijijyijtfts, 
'Atzo x o tvov , r EvsQoyB- 

vig , j5T££O7E£O0O>ftOV. 

v. p. 11 — 12. 

1 quattuor figuras habet L b om 0« 
ante 'ETte&QY^otc add b xal TaGra 
jiev l'6ta twv 8taX6tTa>v tovtcdv 
etofo. efrccofiev 8e xa\ rcepf tivcov 
avayxaCcov o^TjjjiaTWv o!$ rcaoat 

al StdXexTOt XP^ VTat ( K P°$) fd 
TCpooT^xovTa • 



m. 

COMMENTARIUS. 

p. 33, 1. aoXo mofpoiv oov t, quod hic tantum occur- 
rit, scribae potius incuria ortum quam e voce naivoqxova 
p. 45, 15 formatum yidetur. Usitatissimum est ooAot- 
xo(pavr\g: schol. A S 171. JV 352. E 128, 514. schol. 
Eur. Hec. 39. Phoen. 773. Eust. p 76. Dion. Hal. de 
Thucyd. iud. 29, 1. 53, 2. 55, 1. 

p. 33, 3 — 15. Exordium postea additum esse inde 
apparet, quod numerus tantum figurarum ab A seryatarum 
respicitur. 

p. 33, 16. Evfioixov confirraatur versu Euripideo Hel. 
767: t« Navnkiov x* EvfioiKa nvQ7iokr]fiaxa. Aesch. fr. 356 
(Nauck 2 ) : Xapoiv yaQ avro&rjxxov Evfioixov |/qpo£. Accedit 
Herodiani testimonium I 151, 8 (L.) : xd eig xog TtaoaXrj- 
yOfAEva «t rj ot (ii) im&exixd nQOTtaqo^vvexai^ ( ndxautog' 
xx\. to 8e ( Evpoix6g 9 o^vvexat, im&Bxixov ov. 

p. 33, 17. ( r)8vg naidiov |3a^7fa)v , exemplum fictum 
esse iudicaverim coll. Apoll. Dysc. de constr. 33, 27 ( ( xa%v 
iX&ov naiSiov ojvrj6ev rjfidg 9 xtA.), de adv. 529, 26 B. ( to 
xayy neqinaxei ^ftpwxiov'). 

p. 33, 20/21. Recte Kayser (Philol. XVII p. 354) 
mihi observasse videtur Ariatarchum Od. (i 369, ubi manu- 
scriptis u r]dvg dvxfir]" traditur, u ^eQfiog dvTfir]'* scribi vo- 
luisse. Aristonicus enim, ut usum, qui a Lesb. Euboicus 
dicitur, comprobet, exemplum (i &eQfi6g dvTfir]" ter hoc 
modo profert (tertium locum neglexit K.) : 
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1) ad 27 222 : ol d* (og ovv aiov ona yakxsov Aiaxidao, 

TCCCOLV OQlvdy #VfiO§. 

schol. A : (oxi) ci(jLSVQ(og Z^vodoxog (( ona laknsriv ", ov avvelg 
oxi naQankrjeiov icxi xo 6xijna xo} it %kvx6g ' Inno- 
ddiiEia" (B 742) %a\ (( &EQ(i6g avxfirf'. 

2) ad 6 442 : xeiqe yctQ alvcog 

(pcoKctcov afooxQsqpstov okocixaxog oflfu}. 
schol. P: okocixaxog oSfirfj SfAOiov tco u %kvx6g 'Afacpi.xQixri* 1 
(e 422) na\ ^&EQfAog avxfiq" ku\ i( xkvxog e Inno- 
ha\KEia (B 742). 

3) ad 6* 709: vijwv al &' dkog Xnnoi 

ctvdQct6i yivovrcti, tisqocdOl 6s novkvv i<p' 

vyQqv. 
sschol. P: iv oyr\^ axl E y iQrjTai f tog u &SQii6g avxfi^ " . 

Quibus locis si Aristarchus Homeri dicendi rationem 
comprobare volebat, illa verba neque ex hymn. Merc. v. 110, 
«juem ab Homero compositum esse negabat, neque ex He- 
siod. Theog. 696 afferre poterat. Sed si alios praeter 
Homerum poetas hoc more loquendi usos esse demonstra- 
turus erat, nomen scriptoris vix ter omisisset. Velut appo- 
suit S 455. Neque nomen excidisse putare licet, cum in 
altero schol. (( &EQ(iog avxiAt)'* inter locos ex Homero pe- 
titos posita sint. Unde sequitur haec Aristarchum ex Ho- 
mero deprompsisse : quadrant autem solum in [i 369. 
Kayserum nemo virorum doctorum secutus est, argumentis 
refutare solus studuit La Roche, hom. Textkr. p. 386, 
cum diceret Aristonicum Homeri verba saepius ita protu- 
lisse, ut a textus recensione, quam Aristarchus constituerat, 
discreparent (cf. La Rochii exempla 1. 1. p. 428 hausta eLud- 
wichii Didymi nEQi xr)g ' AQiGzaQ^siov SiOQ&oiesag frg. Regi- 
monti 1864, quae hic repetivit Aristarchs hom. Textkr. p. 66). 
ftuod argumentum diluetur, si locos illos perlustraveris *). 

l) Quibus Ludwich et La Roche perverse adnumeraverunt <E> 126, 
quem versum Aristarchus ita scripserat: 

^pwaxwv tc<; xard xOfia fjiXaivav qpptx ' &tat£ei 

tfivs. (verte) 
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Nam Aristonicus, ubi revera Aristarchum neglexit, lectio- 
nem sequitur quam e yulgata quae dicitur sumptam 
esse codices nostri demonstrant. Atqui nullo Hiadis vel 
Odysseae ms. (i &SQnog avT|tci}" offertur. Itaque dubitatio 
a La Eochio mota evanescit. Kaysero eo libentius assen- 
tior, postquam fragmentis commentarii ad Iliadem con- 
scripti percensitis cognovi Aristonicum Bcriptorum, quos ad 
Homerum interpretandum adhibet, nomina nunquam omi- 
sisse, velut Hesiodum nominat A 1, B 507, & 455, A \5b, 
£119, 124 (B), H748 (cf. de ceteris indicem a Fried- 
laendero confectum). Unde non Ascraei poetae illud u &sq- 
fiog dvziirj" esse certius evincitur. Immo eiusdem ordinis 
est atque illa exempla, quae ex Homero petita saepius 
repetuntur, velut 

u 07taQTa Hkwvw n (B 135) ad B 397, H 6, 130, 
n 128, 507, W 15, 16. 

u *Xvr6g 'Iitnodatiua " (B 742) ad 2 222, 626. 

Jnsi (i* aq>iXsa&i ys 66vTsg" (A 299) ad E 156, 17 59. 

Exempla u &SQnog avrfii}" et xkvTog e In7to6a(ista " cum 
apud nostrum scriptorem eadem ratione inter se conexa 
sint qua in Aristonici commentariis, probabile est Lesbo- 
nactem iam inter se coniuncta hausisse e simili commentarii 
loco, qui ad (i 369 spectabat. 

p. 34, 6. Lex de Corinthia figura a B proposita cum 
Homeri M216 rationem non habeat, aut excidisse aliquid 
(to t (iri y ) aut regulam neglegenter a B compositam esse 
statuendum est. Nam exemplum postea additum esse pa- 
rum mihi verisimile videtur. — Verba rec. A, quae omnibus 



Aristonicum eum sic commemorasse dicunt, ut Aristarchi auctori- 
tatis ratione non habita (( U7taXv£et " scribi vellet. Sed schol. Z 459 
ab illis ad testimonium vocatum hanc scripturam aperte Philetae tri- 
buit: el'7C[)Otv] oti to (( el'7CT)Otv" ccvt\ tou efrtot av. tq 8e avacpopa 
Ttpoc <PdY]Tav YpdqpovTa u zlpcoaxcov Tt; xaTa xOjxa (ji^Xatvav 9ptx* vtc- 
aXu£et". outos y<*P W voiqaas oti to <( u7tat|et" (ot\ tq a^opfJiTJoat 
utco tiqv 9ptxa .... jctX. 
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exemplis sufficiant, magis genuina esse contendere non 
audeo, quoniam redactor auctorem decurtare solet. 

p. 34, 17. Formam 'Iftvxsiov tuentur poetarum auctori- 
tas et grammaticorum testimonia. Nam adiectiva a scriptorum 
nominibus derivata, quae desinunt in og, in siog duci oom- 
probant 

1) Callim. epigr. 6, 3 (Wilam.): 'OpriQSiov 8s naXsv- 
(iai yQctiAfjLct. 

2) Kaibel, ep. gr. 195 v. 4: slnov 'Agatlm' yaiav 
's'%oig iXaq>Qov. 

ubi ex poetae sententia 'AQaxsica scribendum fuisse iure 
editor adnotavit. 

3) Herodian. II p. 442, 6 (L.): xd aito xoiv slg av 
vtzsq fiiav 6vXXa($riv ovra 8td xov tog JtaQayofisva 8id xov 
l yQaqpsxai, olov Tixdv Tixdviog, TLaidv TLaidviog. xovxm 
tco Xoyco xcri 'AXxfidv 'AXKfidviog oiqpsiXsv slvai 8id xov 7. 
dXX' S6xiv 'AXnfidvsiog, irtsiSr} xd in\ TtQayfiaxsuov 8id 8i- 
qp&oyyov yQaqpsxai olov 'AXKfidvsiog, MsvdvdQSiog, 'AQi6xaQ- 
%siog, EvQinidsiog (verba xd im 7tQayfiaxsid>v de adiectivis 
intellego quae operis cuiusdam auctorem indicant cf. schol. 
Dion. Thr. n 853 Bekk.). 

4) Herodian. II 439, 32 (L.) : KaXXi6XQaxsiog, *Aq%s- 

GxQaxsiog. 
„ II 441, 25 (L.): 'AQi6xaQ%siog, 'HqoSo- 

xsiog. 

p. 35, 6. Ratio, qua figura ab A et L explicatur, 
offensionem quandam praebet. Nam cum initio sermo sit 
in universum de indicativis, non de certa indicativi per- 
sona, pergit A slg fisxo%dg dvaXvsi (xo 6%r)fna) fisxd xov 
J6xiv' rj t sifii\ B slg fisxo%dg, xo. 8s t icttv y 7iQ06xi&ivxsg 
dvaXvov6iv, quae verba, cum scriptorem verbis generali- 
bus usum indicativos dissolvi in participia coniuncta cum 
indicativo verbi substantivi additurum esse exspecte- 
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mus *), neque initio figurae respondere neque exemplo suf- 
ficere videntur, quod aliam formam atque t iaxLv' offert. 
Auxilio nobis venit Gregor. Corinth., qui de dial. Attiea 
§31 haec dicit: xcu to nQoakafi^dveiv £f|a>$£v ro <Igti' 
(sc. 9 Axxixmv iaxi). %a\ "OiitiQog 

u el S 9 rjSr} xe&v&Oi %a\ eiv'Atdao d6(iot6i" (X52 alibi). 
Xeinei yccQ xo t eici\ Quae ita intellego: cogitatione sup- 
plenda est forma indicativi verbi substantivi. Praeterea 
cf. schol. Arist. Kan. 1499 : 

diatQifiriv aoydv noielo&ai 
7taQaq>QOvovvxog avdQog. 
schol. : 7taQaq>Qovovvxog dvSQog] XeLnei xo t icxLv ', cog xol 
to 'OprjQixov u el 6* rjdrj xedvdoi xoi eiv 9 At6ao 86(10101". 
keinei yaQ ndvxavfta xo Joxi\ Blaydes notat 8 834 ( a ^ 
fldri xe&vrjKe xa\ eiv" xtA.). 

Eecensionis A t eifnL \ cum quo spectet non perspiciam, 
in ^elfiiv 1 mutandum esse pato, ut ad exempli sequentis 
verba referatur ; $ ^eifiiv 1 ab A, qui in voce t ioxiv ' offen- 
derat, additum esse verisimile credo. 

p. 35, 7/8 et p. 36, 1/2 A. Exempla ficta esse ab 
auctore inde concludo, quod Sooratis et Platonis nomina 
grammaticis in deliciis fuisse videntur. Socratem enim 
Diog. Babyl. (Diog. L. VII § 58) ut sit exemplum nominis 
proprii profert, utitur eodem Dionys. Thr. 24, 5. 33, 7 (Uhlig). 
Apoll. Dysc. de constr. p. 299, 25. de pron. 29 A. 65 B. 
88 B. Secuntur in hac re Aristotelis consuetudinem, apud 
quem invenitur saepissime positus t -Zwxocmjs ' pro exemplo 
u xov xivog dv&QC&Ttov" (Bonitz, ind. Aristot. s. v. 2<o*Qa- 
tijs). ^Platon' exemplis nominum propriorum adicitur Dion. 
Thr. codicibus B T p. 24, 5 ; soholiis ad h. 1. (p. 845, 18 
et 28), servatur erotematis (E b E l ) ad Dion. Thr. p. 33, 6 
pertinentibus , Choer. 56, 20. 186, 21. Prisc. II 59, 1. 

1) Etiam auctores O et b, quos disertam verbi substantivi men- 
tionem postea intulisse consensus L cum A evincit, simile quid sen- 
sisse animadvertimus. 
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Apoll. Dysc. de constr. 103, 14 (104, 3). 312, 22. de 
pron. 86 B (nXctTcwixov |3i|3A/ov exemplum nominis posses- 
sivi Dion. Thr. p. 27, 2). 

p. 36, 19 — 28. Quae 19 — 28 exponuntur, ideo offen- 
sionem praebent, quod ne mutatis quidem praepositionibus 
quispiam versus melius intellegit. Sunt verba hominis im- 
prudentis, qui scholio ad 1. 1. velut T: ij u ft€T<x" avxl 
xr)g t inV x«l xijg t iv' • u oxsQonr)v fisxd %sqo\v" %%(»v (A 
184) ad sententiam perversam adductus videtur; nam quo- 
modo hoc scholium interpretandum sit, demonstrat schol. B : 
r\ u fisxd" vvv dvxl xrjg t ini\ ?<m 8h xdi dvxl xr)g t iv K 
U ?X« oxsQonr)v fisxd ^SQOiv" {A 184). Neque libelli aucto- 
rem tam stulta conscripsisse e reliquis figuris cognoscitur, 
ab eodem potius homine, qui p. 40, 18 — 21 postea addi- 
dit, etiam haec profecta esse suspicor. — Fraeterea cum 
vooe to TLoir\xw,ov non certam dicendi rationem, qua poeta 
potissimum usus sit, sed tantum ( locum Homeri ' significari 
eluceat, to> Tloir\xi%c} propriam sedem concedere dubitavi. 

p. 37, 14/15 L. VI-CQ&ev nQoovnanovofiivr\g confirma- 
tur Ariston. schol. ad Patrocli verba 77 559 : 

xslxai avr\Q og TtQcoxog ior\Xaxo xstjpg 'Ayaimv, 
2aQnr\Soiv. ctXk' si (xiv cmxitftfa/ fi£# ' iXovxsg. 
schol. A : oti $£a>&sv itQoOvnanovoxiov xo t xaXcog av %%oC • 
t sl avxov iXovxsg dsixiOOaifie&a, nctXcog av fgot'. 

p. 38, 6 B. XQ V(5( P xaL inserenda esse puto, quod, 
qui Homeri locum explicaturus erat, non alteram solam 
vocem u io&i\xog" interpretari debebat. 

p. 39, 3/5 B. Cum verba a B tradita u insi fi' dnosi- 
qsxo KOVQrjv" in Homero non inveniantur, haud dubito, 
quin scriba sequenti exeraplo u inel fi 9 dq>iXso&i ys Sovxsg" 
in errorem ductus sit. Si autem anosiQSxo corrigimus, etiam 
dcpeiXsxo (1. 7/8) locum habere non potest. 

p. 39, 9. Quod L r\Qmmv pro TqooCkov vitiose exaravit, 
notandum est inversa ratione ex Lehrsii opinione (Arist. 3 
p. 193, n. 113) scholiastam BT 17 371 peccavisse, cura TQwsg 
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pro i]Qcosg scriberet : ngog xag ovvcoQibag ctlg ixQWvxo Tqcoeq 
» * .. / 

XO OVMOV. 

p. 39, 1 L. iQcio&ai. Promiscue L iqHo&cu et %Qrjo&ai, ex- 
hibet: xe«o#a« P- 41, 1. 42, 1/2. 50, 16. 53, 17 %Qrj6&ai 
p. 47, 13. 53, 4. 54, 7. Qua in re non offendo. Nam 
scripturam vocis %Qr)o&ai P er <* cum iugressu Macedonici 
aevi u scaturiginis instar hic ibi emicare" docuit Lobeck 
Phryn. p. 61, cf. Dittenberger 8 J nr. 126 50 saec. IVa. Chr. 
ex., nr. 170 19 saec. III a. Chr. med. Neque recensionis 
auctorem , quem posteriore tempore vixisse demonstravi, 
modo hac modo illa verbi forma usum esse mirum videtur. 
Reliqui autem B testes, qui %Qa"o&ai ignorant (b infinit. p. 42, 
1/2, reliquis 1. %Q<Zvxai) L auctoritate non aequiperant. 

p. 39, 15/16 A. in\ aixiaxi%r]v sncpSQEiv significat ,cum ac- 
cusativo coniungere' velut in antecedenti figura (p. 39, 1 A) 
recte legitur akka x«l xa Qtj^axa a yeviny nxciost ovvxao- 
oexai, ix(p£Qov6iv im aixiaxmr)v. Confirmatur haec dictio 
multis locis Apoll. Dysc, qui ^qsSQEO&at, inl c. acc. ' sensu 
construendi cura aliquo casu usurpare solet: cf. de constr. 
p. 286, 17, 23, 26. 287, 15, 26. 288, 3, 20. 290, 1 1 etc. Sed 
noster scriptor nomina casu accusativo proferri exponere voluit. 

p. 40, 6 — 11 A ita interpretanda sunt: Homerus verba 
ita construere debuit, ut nomen pro adiectivo poneret (velut 
in exemplo modo allato jEkkrjva oxQaxov " «vrl xov Ekkrivinov), 
nisi Graecis licuisset noraina relationem quandam signifi- 
cantia ratione exposita casu accusativo cum accusativis con- 
iungere. His aperte refutantur, qui in loco Homeri u yv- 
valna" pro adiectivo usurpatum esse arbitrantur. Displicet 
tamen et quod plurali numero dicitur xalg xoiavxaig ovvxa- 
Jctftv, quanquam de uno loco Q 58 agitur, et quod parum 
accurate Ionibus "Ekkrjvsg substituuntur. Accedit tertium. 
Neque enim Homeri erat verba ita construere, ut u yvvai- 
xa" pro adiectivo positum videretur, sed grammaticorum 
locum ita interpretari. Quibus causis mihi suborta est 
suspicio interpolationis. — Ab eodem forte homine p. 40, 
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6—11 orta sunt, qui 18 — 21 adsuit. Nam quin haec ab 
auctore libelli abiudicanda sint, non dubito propterea, quod 
ab antecedentibus, quae de substantivis accusativo prolatis 
agunt, genetivi u xaaiyvr(TOto cpovoio" plane distant. 

p. 41, 2 A. Lacunam indicavi, quod apparet cladis 
auctorem fuisse solum Alcibiadem ex urbe egressum, sed 
oon Thebanos contra Athenienses proficiscentes. Praeterea 
Lacedaemonios, quo tempore Thebani in Atticam expedi- 
tionem facerent, ab Alcibiade superatos esse non traditur. 
Itaque u oxQaxsv6(xsvoi &r\fictloi in\ 'Amxrjv " alterius exempli 
frusta esse credo. 

p. 41, 3/4 A. td yaQ xax f imcpoQav dsl slitslv non intel- 

*eguntur. Sananda sunt e proximis, quae quamvis non 

integra tamen perspicua sunt. Exponitur enim planam 

sententiam oriri compositis duobus enuntiatis, altero ante- 

cedente, altero adiecto. Quodsi pergitur xa\ &oueq ikksi- 

7t(ov Ttakiv avxoxEkr]q steqccq 6vv6sov6r}g nihil aliud illustrari 

elucet nisi orationem truncatam esse, si alterum enuntiatum 

8ecluseris, contra perfectam esse, si alterum enuntiatum cum 

altero coniunxeris. Quare awdEovarjg in OvvdE&siarig mu- 

tandum et haec fere supplenda esse existimo: xcu coaneQ 

ikXsi7toov (xrjg sviQctg oisx<aQiafisvrig) tcccXiv ctvxoxskr^g (xr)g) 

ixiQag awds&siorig (sc. yivsxcti 6 koyog). Ex hac igitur 

sententia scriptorem exemplum initio prolatum ita inter- 

pretatum esse puto, ut diceret enuntiatum antecedens 

u 9 AXxi^iaSrjg ii-sk&oiv" cum subsequentibus u Aaxsdaifiovioi 

TQTxri&rioav" oopulandura esse, ut oratio perfecta fieret. Unde 

pro slnslv scripsi avvdstv. — Coniecturis probatis illa verba 

a red. A interiecta esse consequitur. Nam ita pronuntian- 

tur, ut auctorem alterum exemplum, quod antecessisse no- 

bis constat, plenum legisse negandum sit. 

p.41,4B. NsaxoQida. Cum /7 317 (326!) de duobus 
Nestoris filiis agatur, forma dualis nullam offensionis ansam 
dat et fuit fortasse varia lectio, quam utrum Lesbonax ipse 
an B demum e suo Homeri codice receperit, discerni nequit. 
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p. 41, 7 A. ixtpQaoei. Hanc vocem significare descriptio- 
nem luculentissime docet Dion. H. art. reth. 10, 17: xcckuvo 
ccfACtQrrifia, ctl nakovfievai ixcpQciosig, nokka%ov xov %sificova 
yQctcpsiv xal Xoifiovg xorl kifiovg xoi naQaxd£eig xai ccqi- 
oxeiag; et Theon. nQoyvfiv. 11 (Sp. Rh. Gr. II 118). cf. 
praeterea Callistrati tncpQdoEig. Hic autem sensus a tota 
argumentatione dissentit. 

p. 42, 17 — 22 A, p. 43, 8 — 12 B. Quae de Ionum 
fig. exposita sunt, magnas difficultates parant. Quod enim 
ab A traditur illos dicere J&Qxofjisvog 1'dWf ^ot' pro t £&Q- 
%Ofiev<p eScoke (jlol ' (ita, ut nominativus antecedens in locum 
dativi cedat), etiam Atticam figuram oriri rjj iniqpoQixjj 
<PQaGei nQoowrarrofiivrjg OQ&ijg nxcioemg avxl yeviKrjg rj 
doxtxrjg (p. 41, 6 — 9 A) audivimus neque quidquam Ionum 
figura ab Attica modo notata differret. Eecensionis B testes 
inter se dissentiunt. Nam Ionum est 

secundum L to nkayid&iv inl xag ev&eiag 
„ „ ini xalg ev&eiaig 

b „ „ xag ev&eiag. 

^nkayid^eiv 1 transitive proferri solet sensu in obliquum, 
transversum flectendi. Itaque in rebus grammaticis signi- 
ficat ,casus rectos in obliquos coovertere , , vel 4 verbum casu 
obliquo proferre', cf. schol. rec. Soph. El. 367: xo , e|oV 
.... ncxi ooa ickka ovdeTEQct jti£ro%txa, ovdinoxe oi 'Arrutol 
nkayid£ovOiv, ore nkayiaOfiov ovvral-ig anairel. Nostro loco 
^nkayidfcw 1 ab L et absolute positum esse pro t casu 
obliquo uti' sumendum esset, ut haec efficeretur sententia: 
Iones casus obliquos adferunt ad rectos vel casus obliquos 
proferunt iuxta rectos. Quae verba non quadrant in ex- 
emplum a B servatum t i^SQxofiivov sdcoxE fioi\ sed qua- 
drare videri possunt in exemplum ab A allatum t i£eQi6- 
fievog sdcoxs fioi\ At ne decipiamur. Yerba enim ab L 
et tradita non aliter intellegi possunt quam hoc modo: 
casus obliquos more insolito post nominativos adhiberi, 
id quod sententiae redactoris A, quam nunc legimus, re- 
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pugnat; ex qua nominativus ratione inusitata praefigitur, 

ca8us obliqui iuste secuntur. Relinquitur b, qui solus 

prcba exhibet. Nam quod dicit casus reetos in obliquos 

eouverti, huius rei aptum exemplum affert t i^eQ%o(iivov 

^«5*€»xi (toi 1 ctvxl xov iJzeQiopsvoQ 1 ). Unde redactori b hoc 

loco fidem habendam esse colligo. Rec. igitur A ita cor- 

*** ^enda erit : cig yctQ rjnslg Xeyofiev t i^eQ%6(iev6g (pro i&Q- 

7C*-*(iiv(p) (jloi Vdoonev ', ovxoi (paaiv , i^eQ%o(nivov (pro i&Q%6~ 

M-«vo$) edcoxi fioi\ Et recensionem B ex auctoritate b 

^^stituemus. Sententia hac probata L et e communi fonte, 

^ltii perversum ini continebat, fluxisse, dativum (0) xalg 

£*5deiaig errore ortum esse censendum est. 

Restat in eadem figura recensionum differentia, quam 

"fcollere nescio. Quod enim ab A Iones xctl noXXcov q?Qa- 

cfcv ov aoifyvxeg naXiv a vulgari sermone deflectere tra- 

cluntur, non sine causa hoc additum esse demonstrant fig. 

Xl XVII XVIII. Quod autem B contendit Jldvcov noX- 

Xolg iaxi xo nXayia^etv ", auctor libelli nonnunquam partem 

tantum eorum, qui ceteroquin eadem dialecto utuntur, mo- 

rem dicendi singularem usurpare observavit cf. XYII XX. 

Quanquam valde ambiguum, num noXXoIg, cuius loco gene- 

tivum potius exspectamus, omnino recte et Graece dictum 

sit; certe aut noXXolg aut noXXdov legit b. 

p. 42, 22 A. Amat in exemplis formandis verbum 
c Sidovai 1 Apoli. Dysc. de constr. 128, 4. 134, 9. de pron. 
27 B. 44 A. 66 C. 79 A. 80 A. 90 B. 147 C etc. 

p. 42, 21/22 B. el& 9 ovxcog. Si ovxcog ad sequens cig 4io- 
fvoiog spectaret, dativi inusitato modo positi more Dionysii 
^viderentur, id quod sententiae scriptoris repugnat. Immo 
coniungendum est el&' ovxcog velut in Xenoph. Anab. VII 
1, 4: 6 6e 'Ava^iog iniXevoev avxov ovvdia^dvxa snsixa 
Dvxoog anaXXaxxsa&ai. Similis est locus apud Anon. n. 



1) Neque desunt exempla e veteribus scriptoribus hausta, cf. 
Kru^er § 47, 4, 3. 
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a XW- (8p. rh. Gr. III 154, 16) : xca !au x«l stsqov eldog 
7zao 9 amai (Homero) oxtjfxazog xo XsyofASvov 7iQ0S7ti£svt-ig. nqo- 
&slg yag ovofia evixov ^v indyst dvittov Qrjfia fj 7tXr]&vvTi- 
tiov, sld^ 9 ovrcog indysi sisqov ovofxa olov u r}%i Qodg 2kfk6- 
ug 6vfi($dXAsTov r]ds ^xaftavdoog " (E 774), ubi Ovfx^aXXsTOv 
pro ovfifidXXsTai scripsi. 

p. 42, 23 B sq. Nomen Amazonis f iiisse. MvQiva (y-^) 
testatur Lycophr. 243: xal 6r) OTivst MvQiva xal ftaoaxTtOf, 
collato B 814 : dddvaroi 6i ts Grjfia 7ioXvo%aQ&fioio Mvqi- 
vrjg, v. etiara Diod. Sic. III 54, 55 et schol. B 814. Ea- 
dem est scriptura urbis in Aeolia sitae, quae nomen ab illa 
accepisse fertur (Diod. Sic. 1. 1. Strabo XII 573). Hanc enim 
exhibet basis monumenti Puteolis reperti, quod ad exem- 
plar monumenti Komani ab urbibus Asiaticis a. 20 p. Ghr. 
dedicati exactum est (cf. Jahn, Ber. der sachs. Gesellsch. 
der Wissensch. 1851, p. 119. Pottier et Reinach, la n^cro- 
p.ole de Myrina p. 51), exhibent nummi apud Mionnet, de- 
script. des mldailles antiques III 22, n. 147: Mvqivcc 
(Hadrian.) n. 146 : MvQSiva. MvQSivaicav ut n. 148 (Ant. 
P.), 149 (M. Aurel.), 150 (Caracall). Herod. I 149. Xen. 
Hell. III 1, 6. Strabo XII 550, 573. Steph. Byz. s. v. 
Genetivum Mvoivr]g habet Apoll. Rhod. Argon. I 604. Ab 
hoc diversum nomen MvQoivri (C. I. A. III 2. 1725. 1738 a. 
C. I. Gr. IV 8449 b), cuius formae etiam testis est Herod. 
(L.) I 123, 8. 333, 12, qui recte addit MvqqIvti ex Mvq- 
oivrj ortum esse. Sive errore sive vetusto more simpiex 
consona pro geminata scribitur C. I. A. I 475 (MvQQlvrig: 
Kirchhoff): Aoi{i<p &avovGr\g siftX arjfia MvQivr\g. 

p. 43, 17 B. 4 ?J nvXrj hXsiodr\oav' fict: cf. Apoll. 
Dysc. de constr. p. 252, 28. 

p. 43, 17 b. t 6 dyQog iondcprjoav 1 exemplum fictum esse 
monet Apoll. Dysc, qui exempla ex t dyQog' et ^andnTSiv 1 
verbis composita saepius formavit: de constr. 63, 12. 160, 
8 sq. 172, 16. 

p. 45, 13. Yerbis t« fisv Toiavxa ovvr\fhi ysyovaoiv 
vera oppositio est xa 6s TtQOSiQrifiiva ovx r\X&ov slg XQrjoiv 
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yel xd 8h 7tQOSiQrj(iiva xaivocpava doxovoiv (L) sc. nobis. 
Cam b posteriorem non iatellexisset, sed plane reicere nol- 
let, iterum commixta et perversa edidit xd 6h 7tQOSiQr}(iiva 
mvotpmva Soxovvxa ovx ijk&ov slg %Qrjoiv. 

p. 46, 5. fict, cf. quae notavi ad p. 36, 1/2 A. 

p. 46, 20 A. fict, cf. quae notavi ad p. 42, 22 A. 

p. 48, 6. fict, cf. quae notavi ad p. 36, 1/2 A. 

p. 49, 3 B. c vitoxaxxixd (lOQia ' tales esse particulas, 

quibuscum coniunctivi conecti solent, et A collato apparet 

et aliunde discimus. Apoll. Dysc. enim testatur de coni. 

Iva (de coni. p. 510, 9 B. 243, 11 Schn.): avvdsofiixov 

filv ovv xa&sOTrjxog xd avvxaaaofisva Qt](iaxa (ksxaxl$h\0iv 

tlg xd xakovfieva vnoxaxxixd, xa&on xa\ 6 Jdv' im£svxn- 

*6g itemque coniunctiones L oncog' xal /ocpga^ eadem vi 

atque t Zva J praeditas construi sequentibus exponit. Sed 

neque de numero diserte loquitur neque nomen t vnoxaxxixa 

fiOQia' iis indidit, immo appellavit t im^svxxixovg avvdia- 

Hovg' (de constr. p. 272, 3. 275, 26. 306, 9. 329. 12. de 

coni. 510, 12) 1 ). 

Post Apollonium audiendus est auctor tractatus u no- 
mine Herodiani commendati" (Bekker Anecd. III 1086), 
qui tvsqI vnoxaxxixmv (ioqIcdv expositurus quaerenti noaa 
HOQia vnoxdoaovoiv haec enumerat: iva, ocpQa, ontog 9 sav, 
&v 9 fnj • noXXdxig 6h xa\ 6 t rjvixa ' %a\ 6 t soog ', rjvtxa $yov- 
Giv ixiQovg ovv8io(iovg (velut II. A 81), porro verba cum 
^av 1 composita xav 9 ovx av, indv, insiSdv, oxav, onoxav 
et explicat: xa\ xo /fiij' vnoxdaasi, ots Xiysi xig nQooxda- 
(Sav t (iLf) iXstjOyg vnsv&vvov 1 sive cum oi proposito con- 
iunctum: t ov (ir) ixxoniorjg'. Doctrina de (irj particula 
cum coniunctivo conexa quatenus cum veterum grammati- 
corum sententiis congruat, non liquet, cum ne is quidem, qui 
planius de coniunctivo agit, Apoll. Dysc. nos satis edoceat 2 ). 

1) Prisc. III 95, 15: adiunctivae sunt, quae verbis subiunctivis 
adiunguntur, ut: si, dum, quatenus, quando ?va Graece significat. 

2) cf. Buttmann, Apoll. Dysc. p. 266, 11 (B.), adn. 1. 

5* 
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Praeterea vtvotciktikov ovvdiopov mentionem facit 
Thomas Magister s. y. el (ed. Ritschl p. 132): yivmone xol 

TOVTO OTl OvdSTZOTS .VTZOTCCKTlXOg OVvdsOflOQ fliXXoVTl GVVTCiO- 

OSTcti, olov av %Gtcci\ t rjv ysvr\osTai' xol oOa roiavTtx, 
etiamsi Aristides <xov', Plato , otov', Thucydides t tvo' cum 
fut. coniungant. Elucet Thomae M. menti easdem con- 
iunctiones quas Apollonio et Anonyrao apud Bekk. obver- 
satas esse, sed de constructione earum aliter iudicat. Nam 

Graeci sermonis leges nobis probatas etiam ille agnoscit, 

101/» * 1 * j * * » * w ? * w ? » 
cum p. 131, 6 to t iav\ to 4 av , to { jwv, to ^r\v , xot 

to t OTov' semper coniunctivis apud optimos, tamen (1. 15) 

TO ( 2W XOl TO ^OTtCOQ 7 XOl flBTCt VTCOTCtKTlKOV Kttl flSTCt 

evktmov conecti contendat. Retinuit igitur nomen, rem 
mutatam habet. Neque hoc miramur, qui obstupuimus 
doctrinam antea notatam. Quam prorsus perversam existi- 
mare non dubitaremus, nisi excusaretur aliquatenus dispu- 
tatis ab Apoll. Dysc. de constr. 268, 16 — 269, 10. Nam 
ex huius grammatici doctrina sicut coniunctiones adiuncti- 
vae coniunctivum tantum secum habent, ita coniunctivus 
cum t ictv ' simm. in\ fiiXXovra cpioEiai ij ivECTara • t iav 
cpdokoyoo naqayzvr\OZTai diwv 1 vel Jlva cpiXoXoyrjOta naqa- 
yevYfOSTat TQvcpcov ' aut t naoayivsTai ' ; praeteritum accedere 
posse negat, quod tum demum coniunctivis cum £ 7vo' par- 
ticula conexis apponi posse docet, si 4 tvo' sensu con- 
iunctionis causalis proferatur: Jiva cptXoXoyrjoa) naQeyevrj&ri 
Tgvqxav ' = t Sion icpiXoXoyr\oa n. T. ' Cui doctrinae quan- 
quam permulti scriptorum loci refragantur, Apoll. Dysc. 
tales iuncturas, quas pro illicitis habere debuit, explicare 
et cum universa sua sententia conciliare prorsus neglexit 1 ). 
Noster scriptor temporum in enuntiato primario varietatem 
omnino non curasse, verum in eo acquievisse videtur, quod 
post particulas adiunctivas subiunctivum semper ponendum 



1) y 2 de coni. 510, 29. B. 248, 28 Schn. suspectum esse suo 
iure censet Uhlig. 
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esse didicerat. Cuius opinionis haud scio an socios habu- 
erit, qui y2 u q>asivri" optativo u yaeivoi ", quemVen. 456 
8olus exhibet, praeferebant, neque minus Ixionem Aristar- 
cheum , quem s 490 u avrj '' scripsisse schol. H. F. testan- 
tur. Quanquam scholae principem illi doctrinae non favisse 
inde concludo, quod nullo Iliadis loco, quo Jlva\ t ona)g\ 
^oqfoa' cum opt. coniunguntur , in scholiis quicquam ad- 
notatum inveni neque consentiunt, quae de particula , iV 
et <xl' in membro pendente usurpata constituit 1 ). 

p. 49, 17 A, 13 B. Exemplum fortasse e periegesi haustum 
ab A ita profertur, ut non habeat, quod rationi gramma- 
tioae obstet: u naQsnXio(iSv dvo noXsig al xaXovvxai Srjoxog 
xai "Afivdog " ; corruptum codicibus B traditur, quorum arche- 
typum pronomine omisso duo integra enuntiata vitiose ex- 
hibuisse e consensu L t colligo. Becensioni A patro- 
cinari videntur rhetores, quos libris de figuris conscriptis 
etiam grammaticorum placita, quae ad u inconsequentem 
orationem" pertinerent, intexuisse notura est. Nam, ut 
Latinos mittam, quae s. fig. aXXoicaoig Tiberius Caeoilii 
auctoritate (Sp. rh. Gr. III 80), Alexander (III 33), Zo- 
naeus (III 168), s. titulo nso\ tcov xrjg ivaXXayr)g (o%ri(id- 
tov) Fhoebammon (III 49), s. titulo nsol xaivonQsnoHv 
a^ftarcov xrjg A Anonymus (III 149) de mutatis numeris, 
personis, casibus, temporibus etc. exponunt, pleraque 
grammaticis accepta referunt. Atque illi casus commutatos 
esse exemplis nostro plane similibus probant. Audias enim 
Alexandrum (III 34, 1): nxoiosoag 8s aXXayr) xal (isxa^oXr) 
ovrco o%r\(iaxiisxat naod xolg naXaiolg- u xovg (isv ovv aX- 
Xovg, oooi nqog xd xoivd Sixaioag nQOoiQfpvxai, xav 8s6g>- 
xoxsg oaoiv sv&vvag, xr]v deiXoylav oqoj nQOxsivofiivovg" 
(Dem. nso\ naQanozofi. initio). dno yaQ xr)g aixiaxixijg inl 
xr\v sv&stav ixQanrj. xol xd r O(ir\Qixd u (ir)viv aeide &sd ovXo- 
fxevrjv r] (ivQia" (A 1) xa\ ndXiv u avdQa (ioi evvejte, MovOa, 



2) cf. Friedlaender, schematolog. Arist. p. 9 sq. 
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TcokvtQonov og (idXa noXXd" (a 1). Quae quomodo intel- 
legi debeant, nos dooet Anonvmus (III 154), qui Z 510 
interpretatus (cf. o%r)ii. 'AQyoXixov XXXI B) ita pergit: 
saxi xa\ suQog xQonog, og noXvo%i6r\g iaxi %a\ nomiXog, olov 
u £v8q' oqoco KQctxtQto — o fxsv lot-mv sv si6oig, 
FldvdccQog, vtog 6' avTS Avxdovog sv%sxai elvai" (£ 244). 
nQoemciv alxiaxixr)v u ccv8Qag oqcZ xQaxSQOvg" inrjvsyxsv 
sv&vg u o phv To'|a>? sv sldcig" dvx\ xov xov p&v to'£wv sv 
eidoxa • 

L IldvdaQOv vlov Avxdovog sv%6(isvov slvai, 
Alvsiav 6' viov peyaXrJTOQog 9 Ay%iaao\ 
"AXXo • 

u i%&usxog 6i fAo/ iaat fte&v oi "OXvpnov %%ovaiv" (£890), 
t e%9iaxog 6i fioi iaai deaiv xoZv "OXvpnov i%6vioov '. 
Et ne Alexandri et Anonymi (E 890) quidem exempla 
contra leges grammaticas repugnant. Quae oum ita sint, 
Lesbonactis exemplum (A) e doctrina apud rhetores ser- 
vata potius explioare quam mutare haud absonum iudico, 
cum praesertim plurima alia ab Anonymo s. eodem titulo 
allata etiam apud Lesbonactem occurrant, cf. praeter com- 
memorata : 

in 151, 31—152, 4 cum 'AQyoXixo) XXXI. 

152, 7 sq. „ 'Axxmu XII. p. 42, 10. 

153, 16 sq. „ IIivdaQixa> XVI. 
153, 20 sq. „ Kvfiaiay XY. 

153, 29 „ !/4oyoiUxo$XXXI.p.54/16B. 

154, 16 sq. „ AXxfxavixa) Y. 

Sed neganti propono coniecturam : u naQsnXio(iev 6vo no- 
Xsig, xaXovftevai ZfyOTog xa\ "AfivSog". Simili enim 
carptim enarrandi ratione haud raro utitur Arriani nsQi- 
nXovg Evi-sivov novxov. cf. 11, 1: Z&vrj 6s naQrnisityafiev 
xd6e • TQansfcovvxioig fiiv, xa&dneQ xa\ Sevoq>65v Xiysi, 

KoX%oi ZfioQOi xovxcw 6s 9 s'%ovxai MdxQcoveg xa\ 

r Hvio%oi* flaaiXsvg 6' avxobv 'Ay%iaXog. Maxocivcov 6h %a\ 
r Hvi6%a>v i%6fiSvot Zv^Qsixai. OaQaOfidvov ovxot vnrjxooi. 
et imprimis cp. 14. — Num xaXovvxai imperfeoto ixa- 
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Xovvzo praeferendum sit, discerni nequit. Nam etiam hoc 
tolerari potest: Kriiger § 53, 2, 4. 

p. 50, 4. Nomen TvQOrjvwov g%. hoc tantum modo 
defendere licet, ut grammaticos figuram apud scriptoreni 
Graecum invenisse, qui gente Tyrrhenus esse ferebatur, 
dieamus. Nam figuris nomina a populo sive patria scripto- 
rum, apud quos dicendi rationes memorabiles occurrebant, 
indita esse infra demonstrare studcbo. Atque Pythagoram 
Tyrrhenum fuisse testes sunt Diog. Laert. VIII 1 : 2Iv#a- 
yoQag Mvrjaaqxov Sa%TvXioyXvq>ov y &g <pr\Giv r 'EQ(jii7t7iog , r\ 
iog 'AqiOtoJzevoq TvQQrjvog ano (iiag tojv vr\6<av ag %aziayov 
'A&rjvatot TvQQqvovg lnfiaXovTsg xtL Clem. Alex. Strom. I 
§129 Sylb. : IIv&ayoQag fisv ovv Mvr\oaQ%ov Edfntog mg 
yr\Giv 'litiiofioTog, cig Ss 9 AQiOxo^evog iv tw IIv&ayoQOV jSiw 
xol 9 AQiOTaQxog xal Bsonofnnog TvQQr\vog r\v, <og Ss Nsdv- 
ftr\g 2vQiog r\ TvQiog, Sots slvai xara Tovg nkeiOTovg /Wo- 
(taQov to yevog. Diodor X fr. 3 (D.). x ) Et scripta philo- 
sopho post Aristotelem multi tribuerunt, inter quos pri- 
mum locum Heraclides Lemb. obtinet. Diog. L. VIII 6. 
cf. Zeller: Philos. d. Griechen 4 I 258. Alios t Tyrrhenos' 
equidem non novi. 

p. 50, 5/6. Seovoag nQOTaTTetv, Infinitivus activi eo de- 
fendi potest, quod adiectivis velut a^iog xakenog infinitivi 
activi apponuntur, ubi passivos exspectamus, cf. Kriiger 
§ 55, 3, 7. Kiihner § 473, 6, c Anm. 14. 

p. 50, 7/8. ^neQinaTrjOag dvioTr\\ fict esse perversa con- 
8tructio demonstrat et frequens usus verbi t neQtnaTelv ' cf. 
Apoll. Dysc. de constr. 12, 5. 22, 18. 30, 23 sq. 74, 2. 
108, 20. 118, 22. 124, 5. 198, 16. 207, 22 etc. 

1) Quomodo factum sit, ut Pyth. alii Samium, alii Tyrrhenum iio- 
minarent, inde explicatur, quod iuvenis ex Tyrrhenorum insula Samum 
transmigrasse traditur: schol. Plat. Polit. 600 B: Ilu^ayopa? Mvtj- 
oapyou SaxTvXtoyXvqpov, TvppiqvoV v&c 8e <3v tJX^ev e*x TvppTjvoW e?s 
Sotfjiov xal Stiqxovoe «PepexvSovc tov 2vp(ov xtX. (Patrem Mviqoapxov 
Tvpptjvov ovTa xaTa y£vo$ twv Afjfjivov xa\ w Ifj$pov xal Sxvpov xaTOt- 
XT)advT(OV TvppTjvwv xdxe&ev fieTaardvTa diuque pervagatum in Samo 
consedisse narrftt Porphyr. v. Pyth. § 10.). 
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p. 51, 12/13. xdg avvafiq>oxiQag (poovdg. Articulum 
ante afiq>6xeQog f saepius ante avvafiq>6xeQog inveniri testan- 
tur Kriiger § 50, 11, 25; Kiihner § 465, 8. 

p. 51, 18 dvanvnxei: metaphora non a nostro scriptore 
cxcogitata, cf. Apoll. Dysc. de constr. 68, 12. 177,6. 287, 14. 

p. 51, 29 A. Figura eo consistit, quod verbum ab 
aliis cum aliis casibus, atque sermo vuigaris postulat, con- 
struitur. Eadem enim verba ab Atticis cum dativo, a Do- 
ribus cum genetivo contra usum coniungi audimus. Hinc 
sequitur non sufncere oxav xo Qtjfia ovvxdaor\xai akkaig 
nxoioeoiv, sed addendum esse vn' akktov. 

p. 52, 5/7 A. Farum accurate dictum est illa verba 
ab Atticis frequentari. Nam, quod diximus, non de verbis 
agitur, quae Attici cum aliis casibus conectunt atque quibus- 
cum vulgo coniunguntur, sed de verbis, quae ab Atticis et 
Doribus diverse atque contra morem dicendi popularem 
usurpata affatim occurrunt. Quare genuina esse censeo 
!'<m de nkeovd£ovxa naQ ' 'AxxixoZg xai AcaQievOiv. 'Axxixol 
yaQ SoxixaZg awxdaaovoiv Ttxcoaeaiv. 

p. 52, 10/12. ansQ (sc. ^tjfiaxa) xolg'AxxMoZg Inl 8oxi- 
Ktjg ovvrj&rj, xavxa inl ytviy.r\v fiexdyovat (Dores) non aliter 
interpretari licet nisi ita, ut verba notata ab Atticis da- 
tivo casu proferri dicas, id quod perversum est. Supra 
(ad p. 39, 15/16 A) commemoravimus verba vi construendi 
praedita velut Imcpiqtiv indyeiv praepositionem iiti c. acc. 
coniunotam secum habere. Itaque doxixrjg in doxinrjv mu- 
tandum esse puto, cum e sequentibus verbum indysiv facile 
tibi suppleas et vox ovvrjdrjg illis adiectivis adnumeranda 
sit, quorum mentionem ad p. 50, 5/6 fecimus. 

p. 52, 4 B. alxiaxiKaZg in yevmaig mutari necessarium 
est, quoniam accusativos ad illa verba afferre sermonis vul- 
garis est. 

p. 52, 4 b. Ad an 9 ivavxiag cf. Kriiger § 43, 3, 8 et 
Plut. i% ttov slg Halo$. vTtofivrni. 9 B: ' Aoiaxmnog de 
an ivavxiag 6 HcwQaxtxog $keye. 

p. 52, 18. Figura Bhodia depravata est. Yelut hae- 
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remus in initio 'Podiov , x&v Scoqi^ovtcov iv xrj ccKQavco 
doxixjj. Neque enim quid sit anQaxog Soxmr] intellegitur. 
Cum aKQaxog de pura dialecto et mera Dorica forma dictum 
inveniatur x ), mihi se obtulit coniectura xcov Scoql^ovtcov 
tjj axQciT(p JcaQidi. Qua probata praepositio iv delenda 
est, cf. Heraclidae fr. 61 F. H. G. Mueller II p. 263: 
"EXXrjvsg fisv ycxQ sioi xoZ yivsi %a\ xalg cpcovalg sXXr\vi£ov- 
Oiv (pl) dq>' n EXXr\vog. *A&r\vaioi Sh ot xr]v 9 Axxiitr]v xaroi- 
wuvxsg 'Axxixol fiiv sloi xoo yivsi, xalg Ss SiaXinxoig axxi- 
xi£ovglv , co67ieQ AtoQislg fiev oi dno AqZqov xij cpcovrj 
dcoQi^ovoiv , aloXi^ovOi Ss ol dno 'AioXov, idfcovoi Ss ol 
cctco "larvog xov Sov&ov cpvvxsg. Quod sequentibus scriptor 
argumentum xov o%rjfiaxog fidXiOxa xcov Scoqi^ovtcov addi- 
dit, tituli verba plane repetere noluit, sed t»J axQaxq> Aa>~ 
qLSi licenter omisit, vocula autem pdXiOTa adiuncta indi- 
casse videtur fjgurae usum praeter Rhodios purae AcaQidog 
participes occurrere quidem, sed raro. 

p. 53, 8/9 A. xcrl xr]v t oq)iv' ab excerptore addita 
esse credo. Nam ex iis, quae Dorum propria esse con- 
stabat, scriptor argumentum petiturus erat, ocpiv autem 
Doricum esse nusquam grammatici testantur. Atque ex- 
cerptor ipse, quid a se ortum sit, prodidit, cum singu- 
larem avxr) yccQ . . . SrjXcoxiKr] retineret, qui ad unum pro- 
nomen (xiv) pertinet. 

p. 53, 10. Post negationem omisso vocabulo aXXog 
particulam rj poni docet Kiihner § 542 adn. 



1) Hermog. rcepl ?8etov ed. Spengel rh. Gr. II 423, 23 : 'Exaxafo; 
5e o MtXYjatos . . . tyj dtaX&Tto (8e) axpaTto 'Ia8t xal ou fjLefxtYM-^vfj 
Xpr,aafjLevoc ouo*e xaTa tov 'HpoSoTov tioixiXy) yjttov e^OTtv £vexa ye. Tijs 
Xe'£etoc kqo\tix6$. Schol. A 6 378: Y*)^TJaei rcpo^avefaa] 'ApfaTapxos 
,, rcpo^aveVre " w? «.TtXYiYeVce xepauvto" (455) dutxtoc* 6 fie* Zy)v68otoc 
<t Yt)3tJaet rcpo^avetaac 28tov e*$ Sourcov a , x6vTtov ,, , auaT&Xtov tiqv TeXeu- 
TaCav, itapo|uTo'vtos rcpo^epoVevos [fJieT ' eVraoetoc tou a]. ?OTt 8e axpa- 
tov Atoptov. aTcaviov $e to toiouto rcapa Tto tcoiyjty}. Schol. A Z 262 : 
oti axpov Atoptov to tuvyj, quod in axpaTOV Atoptov corrigendam esse 
censet Dindorf (vol. II p. 387). 
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p. 58, 14. Promisit scriptor se usu pronominis xiv cui 
dativi vis inesset, figuram comprobaturum esse. Atque addidit 
locum ex Homero haustum (A 201), quo schema eum illustratu- 
rum esse e consuetudine exspectamus. Sed pronomen u xstv" 
hic dativi locum tenet, id quod etiam schol. A adnotavit: 
GrjfXEiovvTaL xivsg oxt iv Xoco t» t ooi y ij u Tf fr / " ^vxcavvfAia 
dcoQiKtj ovOa Kctxa nXsovaOfnov xov s i^rjvix^rj, odsv cpv- 
Xaoosxai 6 aixog xovog. Itaque enuntiatum illud avxr\ yaQ 
ovdsfiiag nxcioscog i} doTixr)g drfXmxiKrj loco Homerico confir- 
roare auctor noster videtur voluisse. Figurae igitur exempla 
desiderantur , nobis inquirenda sunt. Audiamus primum 
Apoll. Dysc. (de pron. 105 B) : t xiv\ inquit, xi&sxai Ttaqa 
KoQivvrj xol iit ' alxiaxinijg iv KaxdnXat • u ov yag x\v 6 
qy&ovsoog daijicov" (fr. 5 Ahrens 4 Bergk 4 ) avxl xov as, 
Ttal oaq>ig dg %ax* ivaXXayrjv nTciosatg. Porro Pind. Pyth. 
VIII 97 ( tiV acc. ex Herroanni sententia (de dial. Pind. 
p. 14), dat. paraphrastae ; Theocr. idyll. Cyclop. XI 39, 54, 
68 acc. , altero loco acc. schol. agnoscunt. Archimed. II 
290, 28. 294, 8 ab Heibergio i xiv' > restitutum utrumque 
pro acc. habet G. Meyer (gramm. graec. p. 383), prius 
tamen dativi potestatem obtinere negare non licet. — Ex- 
cerptoris opinionem qui oq>iv accusativi loco positum in- 
veniri contendit, Hesychii tantum testimonio comprobare 
possum: oq>iv % avxolg rj avxovg i} avxdg (8chmidtio rj av- 
xovg nxX. suspecta). 

p. 53, 6/7 B. t 6 dvrjQ naQsyivsxo 1 fict, cf. Apoll. Dysc. 
de constr. 306, 26, qui ad aliam rem demonstrandam for- 
mavit 1 6 av&Qconog naQSyivsxo ' ; cf. praeterea eiusdem de 
adv. 531, 32. 

p. 53, 19. Locum ita sanare malim, ut scribam 
ovvrjQrr^iivr}v igov QQiOxmolg QrjfiaOiv fisxo%rjv inl aixiaxi- 
xrjg nxciascag ctvxl OQ&ijg cf. schema proximum. 




IV. 

QUAESTIONES ONOMATOLOGAE. 

Singularem locum inter antiquitatis libros, qui verbo- 
rum constructiones a sermone vulgari alienas sive figurae 
sive soloecismi nomine notatas tractant *), is libellus oc- 
cupat, qui dicendi proprietates certis scriptoribus, urbium 
incolis, gentibus tribuit a Lesbonacte quodam compositus. 
Hinc apparet esse primum inquirendum, quomodo figura- 
rum nomina orta sint et a quo inventa. 

Tria nominum genera apud Lesbonactem distinguenda 
sunt, primum a poetis lyricis repetitum ('J/Wxaov, 'AkHfiavi- 
xov, TlivdctQixov), alterum a scriptorum certo ordine (Usoi- 
rjyriuxov), tertium denique longe plurima complectens a gen- 
tibus sive urbium incolis. 

Atque primum quidem eorum, quae de lyricorum 



1) cf. Herodian. de figuris Sp. rh. Gr. III 85—90, Ps.-Plutarch. 
de vita et poesi Homeri Wyttenbach V 2 p. 1098 — 1112, rhetores s. 
fig. aXXotcoaic vel ^vaXXayT) : Tiberium Caecilii auctoritate confisum 
(Sp. rh. Gr. III 80), Alexandrum (Sp. III 33), Zonaeum (Sp. III 168), 
Phoebammonem (Sp. III 49), Anonymum rcepl xaivoTCp6TC(5v 0^T)|jLaTa)v 
vf\i A (Sp. III 149), auctorem Tcepl aoXotxias (ed. Valck. post Am- 
monium p. 198), Polybium Tcepl pappaptafjiou xal aoXotxtafAOu (ed. 
Nauck post lexicon Vindobonense p. 282), Anonym. Tcepl pappaptafJiou 
xa\ ooXoixiafxou, Herodianum Tcep\ aoXotxiOfjuov xa\ (JappapiafJUiSv (ed. 
Nauck I. I. p. 294 sq.). 
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schematibus docentur, vetustissima vestigia apud Ari- 
starchum deprehenduntur. 

1) 'Ifivxetov 6%r)na. 

E 4 : tiati ol ex xoQV&og xe xai donidog axdfiaxov 

offrio' 6n<OQtv<o evaXiyxtov, og xe fidXtaxa 
XafMQOV nafi<paivrjot XeXovpivog 'Slxeavolo. 
Aristonicus schol. A v. 6 : nafiq?aivi^ai] oxt dvx\ xov 
7ta ^(paivrj. nXeovd£et 6e "Ifivxog x<p xoiovxa. 

X 2 1 : ipepr)xet 

oevdfnevog ag #' Xnnog ae&XotpoQog avv 

oxea<ptv, 
og qA xe Qtla &ir]Oi xixaivdfievog nedioio. 
Aristonicus schol. A v. 23 : oxt u d^irjatv " ovrl rov Oiij. 
nXtovd&i 8e x<p xotovx<o a%r]fiaxt "Ipvxog *). 

2) 'AXxpavtxov 0%rjfia. 

a) E 773: aXX oxe 6r) TQoirjv l£ov noxafuo xe qs- 

ovze, 
rfti Qoag Etfioeig avfifidXXexov r]6e £xd- 

fiav$Qog. 
Ariston. schol. A v. 774: ort xo xor' dfiq?oxiQ<ov Qrjpa 
fiexa^v rcov ovofidxcov xixa%ev. %8et yaQ ^rjxt §odg Etfioetg 
xa\ Exdfiav&Qog ovfnpdXXexov 1 . xovxtp 8e x<o sdsi nenXeovaxe 
xol AXxfidv. 6i6 xoi xaXslxat 'AXxfiavixov, ov% oxt avxog 
[ovxog Friedlaender, oi/rco Horn] nQ<oxog iiQrjoaxo, dXX 9 
oxt rco rotovrco ftr«* nsnXeovaxev. 

b) T 138: ei 8i x' "AQr\g aQ%<o6t f^d%r]g xa\ <Doi($og 

7 AnoXXmv. 
Ariston. schol. A: oxt Z^vocTorog yqdtpu ^ooxi?***". 6 
8e OfitjQog xo xor' dfi<poxiQ<ov x<ov ovopdxcw xt&ipevov 



1) Notandum est Aristarchum a Lesbonacte eo differre, quod ille 
non coniunctivum pro indicativo ab Homero positum, sed coniunctivi 
formam regularem syllaba ai auctam esse docet (cf. Friedlaender : 
schematologiae Aristarch. p. 10, 1). Sed haec discrepantia debetur 
fortaase recentiori Aristarcheae doctrinae depravationi. 
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Qr)fia elat&i Ttote xo szsqov nQozd£ag ovofia f fieta^v rdaaeiv * 
u ^%i Qodg Etfioeig ovfifidkkszov r]8e 2*dfAav8Qog" (E 774) 
xal u $v(ra fiev elg 'AyeQOvxa FIvQtqpksyi^cov xe qsovGi Koi- 
kvtoq ze" (x 513\ xal tovtco nsnkeovaxev 'AkKfidv 816 
xori '^Axfiavfxoi/ xaAeiTaf, ov^ ort rcowTOS auTco IgoiftfaTO. 

c) Hinc Aristonici videtur esse schol. (x 513): 
IWa (iev elg 'A%eQ0VTa IIvQicpkeyi&cDv te $i- 

OVGl 

Kcixvxog te, 
schol. HQ: (to e^rjg t ev&a pev elg 'AxeQovxa IIvqi- 
cpksyi&cov xe xal Kcoxvzog qsov6l\ to 8e oxrjfia xaksizai 
7iQo6ie^evyfievov 9 oxav [to x ] fnexa^v 8vo ovofidtoov svlkcov nkr\- 
#vvTMcdv TcfrjJ ^tjfia.) tovto xakehat, l/4Axftavtxo'v, ov^ bu 
AknfAav nQcozog avzco ixQrjGaTO, dkk' ozi nokv S6zi na^' 
avzco, oiov u Ka6zcoQ coxicov noikcov ikazijQsg xa! IlokvSev- 
xr\g " (fr. 9 Bergk 4 ). ZfAOiov 8e iazi rd G%rjfia u el 8i x ' 
"AQfjg 5q%g>gi fAa%r\g tf (&oifiog' Anokkcov" (T138) xai u 'ev&a 
Qodg EifAoeig Gvfifidkkszov r]8e ExdfAavSQog" (E 774). 

d) schol. Piud. Pyth. IV 318, quoniam cum ante- 
cedentibus concinit et in scholiis Pindaricis multa Ari- 
starchea inesse constat, suo iure huic tribuit Horn *). 

Pind.: nifAne 8' f EQfidg %QVGOQantg 8i8vfiovg vlovg in 

ttTQVTOV TCOVTOV, 

xov fiiv *E%iova, xe%kd8ovtag r)§a 9 tov 8 "Eqvtov. 

schol. : . . . . tco 8e G%i\fAttTi zrjg SQ^rjvsiag nkei,GTdxig 
'AknfAav xe%QrjTai. indv ydg tisqI dvolv Ttoirjzai zov koyov, 
zo stsqov ovofia 7iQO&s\g neol dficpolv noislzai tov koyov, 
eha ovzco zo szsqov nQooano8 18 (oow, olov u KdozcoQ 8e noi- 
kcov Ta%icov 8fxr]zrJQSg Innozai oocpo\ xa\ Ilokv8evw(\g xv^Qog" 
(fr. 9 Bgk. 4 ), xa! "OfArjQog u r)%i Qodg Eifioeig GvfA§dkkezov 
r(8e 2*dfi,av8Qog" (E 774). 

3) Etiam Pindari proprietatem cum substantivo sive 
masculini sive feminini generis pluraliter formato coniun- 



1) de Aristarchi studiis Pindaricis, Gryphiswaldiae 1883, p. 4G. 
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gentis verbum singulariter positum ab Aristarcho observa- 
tam esse valde probabile est 1 ). Scholia enim Pindarica 
eam saepius notant, velut ad Fyth. IV 436: 

og naysi fxdxsi xs nsvxr^novxoQOv vavv XQaxsi, 
xiXsosv av nXayal Oidaoov. 

schol. : av TiXrjyal giSclqov] r\vxiva vavv ovvsniQavov 
al xov oiSrjQOv nXrjyai. naXiv tg> awrj&si Oyrnkaxi xa\ 
XQOTtca xixgr}xai xo svixov tg5 nXrj&vvxixdi 6v&v£ag, xaixoi 
naQOv slnsiv xai t xiXsooav\ yQ&cpsxai 6s na\ t xiXsOOav\ 

Ad Pyth. X 110: h& 9 aya&oioi xsixai 

naxQciiai xs6va\ noXimv xvfisQvdoisg. 

schol. : Ix 6h xovxov xai oi vofioi xcov naxsQmv avxcov 
iv SsooaXia dnoxsivxai. xoo yaQ u xslxai v avxi xov xsivxai 
Ovvrj&cog xoZ oxr]fAaxi xixQrjxai. 

Cf. praeterea schol. 01. X 5 Pyth. II 85 IV 100. 

His testimoniis apparet iam Aristarchum observasse 
illas figuras, quas recentiores grammatici Ibyci, Pindari, 
Alcmanis nomine insignire solent, apud hos tres poetas 
frequenter inveniri ; et quod rationem loquendi ab Alcmane 
nominatam proprio nomine 9 AXx(iavixov (ad quod e schol. 
11. s&og, e schol. Od. (tyijfta subaudiendum est) significari ' 
Aristonicus duobus certe locis — quibus tertium (schol. x 
513) accedere probabile est — pronuntiavit, iam Aristarcho 
illam appellationem 'AXxfiavixov $&og sive o%r)fia 2 ) notam 
fuisse verisimillimum est. Quae sententia eo confirmatur, 
quod 'Iaxov $&og ab Aristarcho commemoratum esse diserte 
dicitur schol. ($ 206 (v. paulo post p. 82). Quod autem 
de figura Alcmanica valet, idem in ceteras lyricorum figu- 
ras cadere consentaneum est. 

Quaeritur porro, num veteres alias figuras poetarum 
nomine appellaverint. Nullum investigavi exemplum ne 



1) cf. Horn 1. 1. p. 80. 

2) Ibyci proprietatem Aristonicus axfjfJia nom > nav » t et alias quoque 
in eius commentariis vocabuli oyrnxaTOS frequens usus. 
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a Stesichoro quidem vel Simonide denominatae et dubito, 
Diim investigari possit. Perquam enim memorabile est, 
quod etiam Herodianus n. tfj^fc. (Sp. III 100, 101), quem 
nullo necessitatis vinculo cum Lesbonacte coniunctum esse 
infra (V) probabo, haec tantum tria schemata a lyricis de- 
nominata commemorat, cum causa excogitari nequeat, cur 
reliqua, si modo exstitissent, neglexisset. 

Transeamus ad figuras , quas urbium incolae vel 
gentes usurpasse dicuntur. Quae Steinthal de his ex- 
posuit, cui a Lesbonacte frustula sermonis vulgaris servata 
videntur esse 1 ), mihi non probantur. Nam repugnant tituli 2 ), 
qui schema, quod Lesbonax Atticis tribuit (p. 49, 21), ab 
his ahhorruisse evincunt. Particularum enim Jva 9 et L oiza>s\ 
quas Attico more cum optativo, pro coniunctivo coniungi 
scriptor noster contendit, priorem nunquam cum optativo, sem- 
per cum coniunctivo, alteram raro cum fut. et opt., saepius 
cum coni. coniunctas Atticae inscriptiones exhibent. Et proba- 
bilior est alia sententia, ex qua figurae nomen acceperunt sive 
a patria scriptorum, quorum in operibus inveniebantur, sive 
a gente, cui scriptores addicti erant vel cuius lingua usi 
esse ferebantur. Simili enim modo singulas voces et ver- 
borum formas urbium incolis attribui exploratum est. Audi 
Wilamowitzi 3 ) verba: «Die hellenistischen Missbildungeu 
in den zweiten Aoristen wie Jkafiooccv 1 hat Aristophanes 
v. Byz. chalcidische genannt, weil sich Lycophron (v. 21) 



1) u Die eigentliche Volkssprache nun gar musste den Aualogisten 
als ein Greuel erscheinen. Jede von der Schriftsprache abweichende 
Form galt ihnen als verderbt, als Ttapecp^opuCa \£%i$. Dabei hatten 
sie natiirlich gar keinen Sinn, um echtes, altes Sprachgut von spaterer 
Verderbung zu unterscheiden. Nur das Gute hatte dieser Purismus, 
dass uns durch ihn Einiges aus der Volkssprache erhalten ward 
(Cramer, anecd. Ox. IV 270 sqq.)." Geschichte der Sprachwissenschaft 
bei den Griechen und Bomern, 484. 

2) cf. v. Herwerden : lapidum de dial. att. testimonia. 

3) Antig. Caryst. 139 n. 9. 
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eine solche erlaubt hatte. Tzetzes zu jener Stelle schol. 
v. 249. Bekk. An. 91. Fresenius: Arist. Byz. p. 115." 
Et ipse Lesbonactis libellus sententiam proposrtam com- 
probare videtur: 

0£ 'Attikov (XII A) : Ovvrifc g Ssvocpavzi xctl IlkaToavi. 

Xakxideig (XIY) 8e oi iv Evfioiu tzoiovGiv .... cog 
AiovvGiog o XakxiSsvg. 

akko 'Attikov (XXII) : 6 IlkaTwv tovtco KixQi]Tai. 

'AttikcHv (XXVI) : iczt 81 to ^xrjfia tc * v nB 9 l -^vti- 
cpcovra. 

Et quod IIivdaQiKov ($%. (XVI) libelli redactori A 
<5%rjncc ano Boimtlag audit, aliique grammatici Boeotorum 
id esse consentiunt (cf. not. ad locum), a patria sive Pin- 
dari solius sive Findari atque Hesiodi, cuius u Ttjg 8' r\v 
TQslg Ksqpakai" (Theog. 321 rec. B) notissimum erat, alte- 
ram significationem repetendam esse apparet. 
Convenit apprime cum antecedentibus, quod Heraclides Mile- 
sius de Rheginis haec docet (Eust. r\ 198 p. 1576, 59): tcc 
tqito. tcSv 6ql6tikcov TceQiOTcoo^iivcov Ttjg TCQcotrig Gv£vyiag xetl 
tcov fiaQVTOvcov 8i QrjfxctTcov Kara to ivtKOV elg ti)v Oi avk- 
kafirjv neoaiovOi tov r) naoakr]yovTog , velut cpikrjai, vorjai, 
kiyrjai, qpiorjai. Eheginorum enim proprias esse has for- 
mas contendit, quod apud Ibycum occurrebant * ) (ox'IPvk.). 

Verum etiam ab ea gente figurarum quaedam nomina 
derivabantur, cuius linguae proprias formas scriptores 
in usum suum convertisse constabat. Quanam alia de 
causa schema 'I&vikov xai Jcoqlov (XVIII) vocabatur '/<»- 
vikov, quam quod u ^aiQ6tcog tovtco tco cfyfjfiart r Hoio8og 
KixQr\Tai ", qui Ionica dialecto usus esse ferebatur 2 ) ? 

Hinc nata, quae habet Eustathius ad a 414 (1427, 9): 



1) Id quod iam Schubert perspexit (Sitzungsber. der Wiener 
Academie der Wissensch. 92. B. p. 547 adn. 2). 

2) cf. grammat. Meermann. de dial. Ion. p. 629 ed. Schaefer. 
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ovV ovv dyysXiyg hi nsi&opai, sX no&sv &$ot : zo 6h slnsiv 
ort to 4( ?l#Oi" Tavrov ion T<p JX&ouv dyysXiai\ SrjXaSri 
xivsg , IIivdctQa) psv xoi xolg %ax > ixsivov ScoqL£ovOi (piXsi- 
tcti. ovxovv 61 %a\ r OfiYJo(p sl xol iv tc5 a yovva xal xvi?jtiat 
KaAa00£To" (P 386) fjyovv inaXdooovTO tovtsotiv ifioXv- 
vovto 6%ij(ia toiovtov AooQinoog 7taQSfi(paivsTai. 

Et ad *P" 380 (p. 1306, 49): 
Tivoirj 6' EifiyXoio fiSTaqpQSvov svq^s t coftco &eqijl£t' : xo 
6s u #foft£To" itQog to pSTatpQSvov siQrjtai, Vocog dh nQog to 
u c3fM»" z/wotxamoov. ArjXov ds oti opolov sinsiv ^sxd- 
(pQSvov %a\ (0(101 i&SQpaivovTO Xnnoov nvoy\ 

Cf. schol. ad Philostr. p. 155, 5: Aooqiov to ctyijjfia 
(p. 196 = IIivdaQ cty.). 

Neque mirum, quod apud Eustathium legimus ad t 337 : 
17 toi Jfcol gA.aiva( xal Qr\yza OtyaXosvTa 
ifa&£&\ ots .... 

(p. 1867, 22): to cW u %Xaivai xal p?jy£a ^frfTo" -4fo- 
hnov Oxrjfia xal Acoqikov, xal sloi TtccQcc TTtvcTaoco xoiavxa 
7roAAa. ATTinog os avtjQ ovx av ovtoo cpQaCai, aXXa oia 
xag jXaivag i^si av 4 tjfofrovTO ' TzXti&vvTMaig. Nempe ipse 
Eustathius p. 1702, 3 hoc quid sibi velit interpretatur : 
mg 8h oi AcoQistg %iaiQOv xal aloXi£ovTsg f drjXoi IIlvdaQog 
ivafil^ ovtcd noioov r\xot AooQwoog yQacpcov xal AioXwcog. 
Haec de rationibus, quibus figuris nomina indebantur, ex- 
ploravi. 

Quaeritur, quando doctrina, qua constructiones ver- 
borum inusitatae certis gentibus urbibusve assignantur, orta 
sit. Eius quoque vestigia in Aristarchi scriptorum frustulis 
apparent. 

Ad E 249: &XX' ays 6yj ya^^^ ty Xnnoav 

schol. A : oti 'ATTMcog i^svrivoysv ccvtI tov cog in\ Tovg 
Innovg. Soxsi 6s ZrjvoSoTog tovtov xal tov ei-rjg r]&£TrjKsvai. 
Ad E: 'AQysioi d' vn' "Aq^i naVExTOQi %aAxoxoovo"TJJ 
(700) ovts tiotI tiqotqstzovto (isXaivdcw in\ vrjcov 

OVTS 710T' aVTSCpSQOVTO fldx^ 

6 
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schol. A: ovrcog 'AQi6TaQxog apfpoTSQa dia xov 1 
u 71qoiq£7Zovto" %a\ u in\ vr\div". Xiysi yaQ t ovte TlQOTQOna- 
8r\v icpevyov in\ Tag vavg\ rj 8s 8mXr) nQog xo Gr\fkaiv6- 
fisvov oti 'ATTixaig i£svrjvox*v c ovk 'icpevyov nQOTQonddrjv 
in\ xag vavg\ evioi 81 dyvoovvTsg yocupovGiv u ino vqaiv". 
yivtxai 8e dSiavorjTOv. ov yaq dno xcov vs&v cpevyeiv 
'ipsXXov *). 

Ad § 206: eivena ZY\g aQexrjg iQiSaivopev. 
schol. H M Q R: 6 'AqiOTaQypg Xsinsw (prjol xo ao- 
9qov, iV y L slvs%a Trjg TavTrjg aQSTrjg 1 . 'laxov 8s xo %&og 
slvai. ' AQioToq>avr\g 8s vncinTSVs zov tfrfyov, vschtsqixov 
Xiycov ovofna xo Ttjg aQSTrjg. m&avov 8\ 6vva&exeZv avxco 
nai tov tiqo avxov xa\ xov fisx' avxov. 
ad Pind. Isthm. 158: 
el 8 ccQeza xaTansiTai Ttaoav OQydv 
aficpOTSQOV Sandvaig ts xa\ novoig 

XQr] viv svqovtsggiv aydvoQa ndfinov fir) qy&ovsQalg cpSQeiv 
yvcifiaig. 

schol. : 'AQiOTaQxog gvv tco i yQacpei xa\ nsQiGna xal 
'ATTixr)v 8s%STai Tr]v ovvxa^tv, IV y 6 Xoyog t si rjj aom) 
KaxaxsiTai xara roo^ov (navTa tqotiov Boe. xaxa ndvza 
TQonov}) 'iv ts tco novstv avTOV tco ISico Ocifiaxi xal tco 
Sanavdv, tco fisv Sanavav xa&oGov innoTQOtprjGS, tco 81 no- 
vslv na&oGov r}vi6%e^ XQV T0 *S svqovGi Tr]v TOtavTrjv aQSTr)v 
ty\v ayr\voQa K06(iov (xofAnov coniec. Horn) (ir) ip&ovSQaiGi 
yvcofiaig (pioeiv, tovtSgti to osfivov xati^fia fir) <p&ovsQ<xig 
<piQSiv, dXX' inaivslv. 

Quanquam schol. difficile intellectu, tamen recte inter- 
pretatus videtur esse Horn 2 ), qui Aristarchum scripsisse 
u aQSTa" et u t»j aQSTtj xaraxmat" u haud aliter accepisse 
videri ac si quis diceret tyj aQSTrj avdxeiTai ita, ut ex 



1) Hos duos locos iam Friedlaender : de schematol. Arist. p. 15, 2 
et Sengebusch : annal. Fleckeis. vol. LXVII a. 1853 p. 252 attulerunt. 

2) de Arist. stud. Pind. p. 70. 
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locali verbi significatione notio generalis orta esset" exi- 
stimat (omni ratione virtuti colendae operam dat). Atti- 
cam autem proprietatem ex mente interpretis in eo con- 
spici, quod acousativi u nacav 6qyr\v^ sine xcrta praepo- 
sitione proferantur, puto. Yerum neque qua usus ratione 
Aristarchus singulas singulis gentibus flguras assignaverit, 
e frustulis cognoscere neque quos auctorum ordines con- 
stituerit, perspicere licet. 

Antiquissimum testimonium *), quo urbis incolis pro- 
prietas quaedam dicendi impertitur, Fhiloxeno 2 ) debemus: 
Steph. Byz. (p. 66, 7 M.) s. v. 'Akctfiavda .... kiyetai 
xcrl KTrjTMOV 'Akaj$av6iax6g xcu 'Akaflavdiaxdv Ovyyqa^a 



1) Lucilii: adde soloecismon genera atque vocabula centum (IX 3 
M. 1181 a L. Pompeius, Eeil V p. 289: quot modis, ait, fiunt so- 
loecismi ? Donatus redegit se ad summam brevitatem et dixit t duo- 
bus tantum ', Lucilius autem dixit centum et enumeravit omnes : ex- 
stat liber ipsius, [quo add. M.] dicit illud et illud ; nam ait sic: 
t adde — ' et currunt [vel currit codd., percurrit Lindemannus] ipsa 
vocabula versibus scriptis arte et ibi enumeravit illa omnia. Serv. 
comm. in Don., Keil IV 446 : soloecismorum genera centum dicit esse 
Lucilius. Isid. or. I 32, 5 : fiunt praeterea [soloecismi] ex plurimis 
modis. Nam Lucilius centum genera soloecismorum dixit.) non ita 
explicanda esse, ut poetam centum soloecismorum genera protulisse 
singulisque nomina propria, quae ab urbium nominibus deducta esse 
Philoxeni testimonio commotus coniceres, addidisse dicas, e silentio 
grammaticorum latinorum, qui soloecismos fuse tractant, colligo. Voce 
l( centum" Lucilius baud scio an nihil aliud voluerit indicare quam 
magnum numerum, quanquam in aliam partem acceperunt grammatici. 
u Vocabula " censeo omnino non cum genetivo M soloecismon " con- 
iungendum esse, immo potius spectare videntur ad ipsa verba de quo- 
rum usu grammatico poetam exposuisse constat, cf. 1. IX 30 M. 1133 L. 
(Char. Eeil I p. 111): 

nam vel ut intro aliud longe esse atque intu' videmus 
sic item apud se longe alid est neque idem valet ad se : 
intro nos vocat ad sese, tenet intus apud se. 

2) quem fere Augusti et Tiberii temporibus Bomae grammaticam 
professum esse verisimile est, cf. Eleist: de Philoxeni grammatici 
Alexandrini studiis etymologicis, Gryphiswald. 1865. 

6* 
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i£ ov xai J AXa§av8iaxog ooXoixtOfiog 1 ), mg OiXo&vog xqv 
'OSvOOeiav iJpiyovpevog, otov if <P*p av A X V9 t ov " nelxai, 
mg to 

u fnJ oV i(ir]v lottjTa IIooeib*dmv ivooi%&mv" (0 41). 

Iam noBtri libelli figurae ubi primum commemorentur 
et quot antiquitati probatae fuerint, exponendum erit. 

Quod red. A nobis post Sr\§a'C%6v (XVI) proponit 
akXo 0%r)fia ctno Botmxiag, o 6r) xai IIivSaQixov Xiyexai, 
conferantur, quae Heraclides Milesius 2 ) et de superioribus 
grammaticis testatur et ipse de hac figura disputat apud 
Eustathium p. 1885, 58 ad v 106: 

IW clqu ot (ivXcti eiaxo noipivi Xamv 9 
ubi eorum sententiam improbat, qui contenderunt : <^Tcri 
ivixov riyovv xd&rjiai yevio&ai Jaxat 1 xa\ Xy<pd"rjvai Botco- 
xiaxmg dvxi nXrftwxixov xov r\vxat ^axaS iv xm u ot drj 
vvv eaxai oiyy" (T134). o 8r) anoQQani&i 6 'HQaxXeiSrig 
elnmv ovdinoxe xov "OfirjQOv evixolg §r\\iaOi iQr)o&ai dvxi 
nXr\&vvTixmv, xa&dntQ ivioig Boimxmv iSo^ev. 

ad i 19, p. 1613, 25: elxa elnmv (Heracl.) r]^aQxr\- 
odai xa\ xo Joxiv' (mqpeiXe yao, op^ff/, xaxd xo didmfit 8i- 
5(06 1 xa\ opr/fil wr\o\ Xiyeo&at xai elfii eloC) xa\ iniXQivag 
xovxo indyet, oxi xa\ rjpslg oxe t eioiv ixelvoi 1 sinwnsv nXr\- 
frvvTixwg, Boimxi{ax)mg XQcifie^a evixov $r](ia xaxd nXr\- 
%ovg xdooovxeg. 

Morem igitur loquendi Findarici schematis nomine 
consignatum Boeotorum proprium esse grammaticis iam 
ante Heraclidem Milesium recepta erat doctrina. Neque 
yero hoc e Lesbonactis libello cognoverunt, sed Lesbo- 
nactem doctrinam pervulgatam adoptavisse e disputatione 



1) Haud multum a vero aberrare videtur Schmid (der Atticismus II 
p. 60, n. 78), qui ex auctoritate rhetorum scholae ab Hierocle et Me- 
necle institutae rationem illam dicendi in usum receptam esse putat. 

2) quem inter Aristonici et Apollonii Dysc. tempora floruisse de- 
monstravit L. Cohn (de Heraclide Milesio grammatico. Berlin, 1884). 
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antea instituta apparere puto. Neque respexit nostrum 
Bcriptorem Apoll. Dysc. de construot. p. 223; quo loco 
causam investigat, cur substantiva pluralia neutrius generis 
cum verbo singulari coniungantur : ovde yccQ tnelvo xo ano- 
qov imlvei, <og Boioixiov ioxiv l&og opoiov xa naQa IIiv- 
hio<p u a%sixai 6fiq)al nekimv Gvv avkolg" (fr. 45 Boe. 75, 
v. 20 Bgk. 4 ). 

Praeter hanc figuram ab antiquis comprobatam inveni 
solum Gorinthium sohema: 

Et. M. s. v. slfii (p. 301, 27) .... xo nfo]&vvxi%6v 
Jav fcofiev' %a\ aof^Tixttg t Xo^sv\ xo o (iixqov. 6ta xi; xa\ 
kiyopsv oxi axij(ia Koqiv&iov. Et. Gud. s. v. Xopsv (p. 174, 44) 
eadem. Sed haec ex eodem fonte orta unde provenerint et 
unde auctor notitiam schematis perceperit, disoerni nequit. 

In hao tanta testimoniorum penuria difficillimum est 
diiudicare, quae aliis Lesbonax debuerit, quae ipse exco- 
gitaverit; nam etiam nostrum scriptorem figuris nomina 
imponere potuisse quis neget? 

Restat, ut commemorem, quae figurae gentibus vel 
urbium incolis adscriptae a Lesbonacte omissae alibi oc- 
currant. Si mittimus scholia II. A (Z 479 Nicanoris), schol. 
Od., schol. II. B T, quorum prioribus (schol. II. et Od.) 
Atticorum usus loquendi, posterioribus Attioorum, Ionum, 
Aeolum notatur *) — nam etiamsi de scholiorum auctori- 
bus excepto Z 479 nihil certi pronuntiare licet, tamen eo 
conspirant, quod dialeotorum divisionem secuntur, quae 
praeter Atticam Graecorum linguam tripartitam agnoscit: 
Ionum, Aeolum, Dorum; nec cum nostri scriptoris senten- 
tiis horum grammaticorum doctrina convenit — si mittimus 



1) schol. II. A: 'Attixws A 234. B 183. Z 479 (Nicanoris) — 
schol. Od. : 'Attixco; t) 301 p 55 — schol. B T : 'Arctxws T 2 (T) 
T 5 (T) T 148 (T) T 277 (T) T 336 (T) T 366 (T) H 409 (T) 6 237 (T) 
Pl25 (BT); 'Icovixws ^ 199 (B T) AfoXixios N 257 (B), huc refero 
^TJjxa l&iov AioXlcov schol. D 6 307. 
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etiam scholia in Thucyd., Aristoph., Sophoclem, Euripidem 
conscripta, in quibus de Atticorum tantum elocutione sermo 
fit siye de fig. a Lesb. prolata sive de alia construotione 
singulari agitur 1 ), quae ad Lesb. opusculum illustrandum 
nihil facere patet, haec se offerunt: 

Reperitur apud Apollonium Dyscolum ittqi avvTccL 
p. 213: 0%ii(JLcc 'Attixov quod nominatiyo pro vocativo 
usurpato, axrjiicc Mccxidovmv xcc\ Sett ctXav (p. 214), 
quod vocativo pro nominativo adhibito efficitur. 

Exponit Apollonius IX 7 de verborum formis cum 
aliis fj HctTa yivog ij titwciv ij nooCGmov etc. concordanti- 
bus, quibus usurpatis pravam constructionem non effici ; 
velut fteog et deum et deam significare posse. Itaque si 
nominativi et vocativi formae concinunt, nemo unquam has 
confudisse dici potest (p. 214, 10). Sed ubi quinque no- 



1) schol. Thuc. I 2 ao*T)Xov ov (cf. Lesb. XII) 25 rceptcppovouvTes 
auTOu^. 29 ttJc yfi? frefAvov (cf. schol. Acharn. 1166, Pacis 71, 166. 
Lysistr. 13. Oed. R. 101) II 3 tco TcX^et ou ftauXofJiivcp tjv «9- 
CoTaoSat. III 98 auT0t$ etyov ol To£o'Tat $£\r\ (cf. Lesb. VII) VII 
44 ol 8e uaxepov tJxovTe'? etotv 61 (cf. Lesb. XII). 

schol. Aristoph. Acharn. 111 cppaoov £y.o\ TCpoc toutovC 184 guv- 
eXe^yovTO tcov X&cov. 210 ofyiot xotXa; tcov ^tcov ^jjlcov. Equit. 285 xe- 
xpa£ojJia( oou. 433 xXaetv oe fiaxpa xeXeuco: 474. Nub. 11 ^yxtoixev. 
218 cpe^pe. 509 t( xTUTtaCetg ^cov (cf. Lesb. p. 46, 6. schol. Eccl. 853, 
1151). 735 <ppovT(Cco. Pacis 1261 toutco cov^oojxat (cf. Lesb. VIII). 
Avium 1269 &etvo'v xe tov xrjpuxa. Thesmoph. 1170. Ran. 103 oe 5e 
TauV ape*oxet (cf. Lesb. X, schol. Lys. 509. Plut. 353, Soph. El. 147 
Eur. Or. 210). 1378 rcapa tco* TcXaortYYe- Eccl. 835, Plut. 5, 662 
xaTexXCvapev. 930 jxe^* tjjjipav. 

schol. Soph. Aiacis 727 (cf. Lesb. XV) Trachin. 207 xotvo? 
xXayya (cf. Lesb. I. schol. El. 977. Oed. B. 1472. Eur. Hec. 296). 455. 
El. 42, 272. Oed. R. 1073. Oed. Col. 462, 1140. 

schol. Eur. Hec. 1 yjxco. Or. 30 cpe*pov. 47 itupl SexeoSat. 439, 
451 aTOXapcov fye (cf. schol. Hippol. 932, Med. 33) 465, 599, 743. 
Phoen. 3, 478 : coor' auTO? apxeiv au&is avd fj^poc Xapcov. schol. : 
'Arrtx^ ij ouvTafo • u Xaficov " avT\ tou Xa(3o'vTa • , auTov £pe Xapo'vTa.' 
co? to m (e^ov xaSeu8etv\ ttqv ^pttptVqv fyetv". Troad. 1244. Hipp. 269. 
Med. 320. Androm. 668 d ou Ttat8a oijv 8ou; tco tcoXitcov. 
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minis casus exstant, casuutn permutatio cognoscitur. At- 
que saepius nominativus vocativi locum tenet, velut 
(p. 213, 27): 

u r]ikiog #' og ndvx* iqpoQag (r 277). 
tl iog, tpikog" (q 415). 
u ol (pikxax 9 AXag" (Soph. Ai. 996). 
aneiQcc xd xovxoig dfioicc xo 9 Axxikov Cxrjfia naQaCxrjcsi 7 
xa$o'ri, cog Vcpafisv, tj xXrjnxr} sxsqov xiXog anrjxsi. rj dvxs- 
cxQafifiivag, oxs r) Kkr\xiKr) dvx ' sv&si&v naQakafifidvsxai Kaxd 
MoksSovikov l&og rj Osocakixov, cog ol tcqo rjfiav xo xoi- 
ovxov intcxdcavxo u avxaQ o avxs &vicx ' 'Ayafiifivovi (kslns 
(pOQrfvai)" (5 107). Cvvskiyxovxog xal xov Sq&qov xr]v naQak- 
Xayr]v xrjg Ttroicsmg. 

Quos auctores Apollonius respexerit, nescimus. Utram- 
que casuum enallagen iam Aristarchum probasse docet Ari- 
stonicus (Friedlaender, 1. 1. p. 18). 

Porro de Oropiis haec a Suida (s. v. %aiQC* p. 1680, 
10) traduntur: %ctiQco xo svcpQaivofnai. xa\ u X<xiQ<*> cs ikr\- 
kvfroxa". ' SlQconioi ovt co kiyovciv. EvQinidrjg Eicvqxo 

u %aiQm yi c\ oo §ikxicxov 'Akxfi^vrfg xixog, 

.... xov xs \kiaQOv il-oXcoXoxa" (fr. 673 Nauck 2 674 
N. *). Eadem Et. M. p. 868, 5 a vocibus xaiQO) cs — 
Eicvcpm. Euripidis verba habet cod. Flor. (cf. Milleri 
mel. de litt Gr. p. 306). [Eur. v. 1 Suid. yi o* Fl. <r«, 
Cobet ci x 9 ; fiikxioxov Valckenaer, §ikxicxs Suid. Fl.; v. 2 
iXdovza supplet Yalckenaer, om&ivxa Cobet.] 

Figuram eo consistere, quod u cs ikrjXv&oxa" pro cov 
ikrtkv&OTog dictum sit, discimus e schol. A T Z 479: 
xai noxi xig sXnoi u naxQog y' ods nokkov dfisivmv" ix no- 
Xifiov dviovxa. schol. A\ xai noxi xig sXnoi] xo shftg 
t xai noxi xig sXnoi ix nokifiov dviovxa 1 . xa\ ov ksinsi 
xo tdcov, dkk 9 'icxi Cvvr\&r\g 'Axxixolg r) tpQaCig. EvQinidrjg 
r PrJ0(p (390) u x«/^w di o' svxvxovvxa xa\ nQOCrjfisvov nvQ- 
y oio iv ix&QOv". xa\ avxog "OfirjQog aXXa%ov u fjx&s*o yaQ 
§a TqcooIv dafivafiivovg" (N 352). ffXXaxxai dh nx&oig, 
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'Icovmov XI. Accusativus pro genetivo = Arist. : 
Fr. p. 20. schol. & 58 : yvvalad rs frqGaTO fia£ov = Arist. 
cf. infra p. 99. E 461 : TQ&ag 8s CTi%ag ovkog "AQr\g 
(Stqvvs fiSTsk&civ. TQ<pcig editiones ante Aristarchum, TQcoag 
vulgata et Ptolemaeus Ascalon., utra lectio praeferenda 
sit, in duhio relinquit Nicanor: sl 8h yQacpexai tt TQciag" 
(ov%) vnoCTWtiov, 1v' y tt TQa>ag" ctvxl tov Tqcocov. T. 

'Attihov XII. Nominativus pro genetivo = Arist. : 
Fr. p. 19. schol. fi 73 : ot 8s 8vo cnonskoi, o fisv ... — 

ad II 317: NsCTOQiSai, o fisv ovtug' 'Atv^lviov 

schol. A : TiQog rd c%r)fia, oti dvTi tov t Nsctoqi8cov 
6 fisv 'AvTiXo%og omacsv 'Atv\kviov, 6 8s &QaCvfir(8rig Mclqiv '. 

ad JH211: aficpm 8' s£ofiiva>, ysQaQcoTSQog r)sv'08vc- 
csvg schol. A: oti Zriv68oTog cvv tg> v yqdcpsi tt s£ofiiva>v". 
xd 8s dficpco 8vo nxcoGtig $%si* ifiopoTSQOi ij dficpOTiQOvg. 
nal vvv kiysi t afiq)6TSQOi 8s xa&rjfisvoi' xar' ivakkayr]v 
TtTcicscog dvTi xov xa&rjfASvojv 8i afxcpoTSQCov. xal l'an cvv- 
rj&sg, cig in insivov u cvv 8s 8v' iQ%oftiva>" (K 224), tt oi 
81 8vo Gxonskoi, o fisv" (fi 73) ccvtI tov tcov 8vo ononika>v. 
schol. i 462 — 

'Ici v co v XIII. Genetivus pro nominativo participii : — 

Xakni8 slg XIY. Accusativus pro nominativo sub- 
stantivi cum participio coniuncti: — 

'Aciavov XXX. Accusativus participii pro nomi- 
nativo: — 

'AQyokmov XXXI. Nominativus participii pro ac- 
cusativo = Arist. : Fr. p. 19. 

5 350: q>rjfii yaQ ovv naTavsvoai vnSQfisvia KQOvioova — 
aCTQanTa>v imdii- la. 

schol. A v. 353 : oti anaTakkr]ka>g elorjxai (edsi yaQ 
KaxavsvGai aGXQanxovxa'). — 8ia<sxakx£ov 8s §Qayv slg xo 
tt im8i^i'". dcvv8sTog yaQ 6 koyog ksinovTog tov xai* xal 
aGTQanToov xa\ cpaivcov. = T. Fost cpaivovxa addit B : cog 
xal EvQini8r\g iv IIakafiri8si tt Adis , ndkai 8rj c ' i^SQCOTij- 
Cai &ika>v c%okrj fi' dnsiQys" (fr. 579 N.). 
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Z 510: o 6' dykatr)q>i nenoi&oog, 

Qiticpcc e yovva q>iQSi. 

schol. A: itQog xo <?%ijjfMr oxi dvxl xov xov ds ay\cttr\<pi 
nenoi&oxa. Zenodotus ; u Qifitp ' id yovva Qpiou ". 

TI eQ trjyrjt ikov XXIII. Nominativus pro accusativo 
= Arist.: Fr. p. 19. 

E 244: avtio' oqow nQaxSQti in\ 6o\ nsfiaaixs fidxsc&ai, 
Iv dnike&Qov fyovxe, o uev to|cov sv sidtog. 

schol. A: 7} dtnkr) TtQog xrjv Idioxrjxa xrjg qjQaaecoQ' 
anokov&ov yaQ rjv einelv t x6v fxev roijcov ev eldoxa'. 

'Icivtov tcov inl KaQiag XVII. Genetivus pro 
dativo pendens a verbo affectionis : n o n Arist. 

^dxvvfASvog nsQ sxaiQov." 

& 125 schol. A: oxi xal iv&dds keinei rj t nsQi\ 

6 317 schol. A : ksinsi rj t tcsqL ' * izsq\ exatQOv. 

P 459 schol. T: ksinsi rj t nsQi\ 

Idemque notatur ad similes locos (A) O 651, N 403. 

'Axxixov XXI. Genetivus participii referendus ad 
nomen dativo prolatum ponitur pro dativo : — 

i 256 : r\ulv — xaxexkdo&ri cpikov rjxoQ 
detodvxcov <p&6yyov xs fiaQvv. 
avrl xov q>o($r}&sZoi Lesb., a quo differt schol. T v. 257: 
xo 8e 6xrj(ia noirjxiKOv. SSsi yaQ sinsZv t rjfiav 8etodvx(ov\ 

9 Axx ikov x o l AciQiov XXVIII. Idem verbum cum 
dativo vel genetivo pro accusativo construitur: — 

r P68iov XXIX. Dativus pro accusativo pendens a 
verbo: — 

Kka£o fiev tov VI. Evv c. dativo = slg cum ac- 
cusativo : — 

xo JTo irjrixov s. VI (suspectum). Msxd cum accu- 
sativo = iv cum dativo : n o n Arist. 
A 423 : Zsvg yaQ ig 'Slneavov fiex* dfivfjLOvag Aidioitrjag 
X&ifcog Sfirj fisxd dalxa. 

schol. A : kil;ig 'AQiaraQXOv in xov a' xrjg 'Ikiddog vno- 
uvrjuaxog. xo uev lt fisx 9 dfivfiovag" in auvuovag xxk. 
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2ixekix6v VIII. Dativus == naqcc cum genetivo 
= Arist.: Fr. p. 25. 

O 87 : ®i(ii6ti 8 e xakkinaQrjco 

SixTO Sinag. 

schol. A: oti TtTmGig rjkkaxTai xal nQO&saig naqsiTai, 
ctvti tov naqa OifiiSog. 

B 186: di^aTO oi GxrjnTQOv. 

sehol. A : oti aQxaCxcoTSQOv u Si^aro avTtp to GxrjnTQov ". 

dc&Qiov XIX. Datiyus = Std cum accusativo = 
Arist. : Fr. p. 25. 

£ 875 : Gol ndvTSg fia%6(iSG&a. 

schol. A: r) SinXrj ozi avxi xov t Sid ai\ 

De figuris, quae ad verbum pertinent. 

KoqIv& lov II. Indicativus pro coniunctivo : n o n 
Arist. : Fr. p. 13. 

B 252 eiecit Arist. simul cum cohaerentibus versibus. 

schol. A 363 — (exstat schol. Herodian.) 

a 41: onnoT 9 av iJjSi/Gtj ts %a\ r\g i^siQSTat aXr\g. 

schol. H S ^P^ou 19 explicat: fiikkovTa avrl ivsGTco- 
Tog inr]yays dxaTalXr\kcog. 

M 216: fti) i0(isv. schol. A: oti avxi tov t fir) Xcofxsv ' 
awiaTakxsv. 

sehol. © 18 — (exstat schol. Herodian.) 

'Attixov XXII. Optativus pro coniunctivo : n o n 
Arist.: Fr. p. 9—12. cf. p. 69 init. 

'I wvixov xai d coqiov XVIII. Infinitivus pro 
imperativo = Arist: Fr. p. 14. 

B 10: navxa (idk' ctTQSxicog dyoQSvifiev. 

schol. A : oti anaQSfiq>dt(p XQV tctl uvt\ nQOGtanTixov, 
it ayoQSvifASv" avTi tov dyoQSvs. 

4. 66: nsiQav 8 9 cog xsv TQcosg. 

schol. A J 70: oti to (ihv u lAfli" 7CQOGTaxTix6v } td 
81 u nstQ&v" dnaQifAOpatov dvTi tov nsiga nQOGtaxtixov. 
schol. B 75 — 

Xa k x idixov IV. Indieativus =* participium cum IgtI : — 
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Asafiicov xal GsxxakoZv XXV. Tempora mutan- 
tur = Arist.: Fr. p. 3 sq. 

£878: aoi x 9 ininti&ovxai xal 8s8(irj(is6^a eKaaxog. 
Lesbonax offendit in temporum diversitate, Aristonicus in 
personarum diversitate. schol. A: noog %6 a%r)(ia* H8si 
yao 7tsi&6(jis&a xa\ 8s8(irj(is&a enaaxog 1 . 

Tvgarjvixov XXIV. Participium cum indicativo 
pro indicativo cum participio = Arist. schol. A 243 (B T). 
B 101 (BT). K 368 (A). S 256 (A). W 119 (ABT). Zeno- 
doto ignotum : 9 207 (A), 526 (A). 

N 148: o 8h %aaad(ievog neke^ix^r]. schol. de ngura 
nihil. B 101: "Hyaiaxog nd(ne tsvxcov. schol. B T: ^xaficav 
%xev%ev\ dvxiaxqocpr) 6 XQonog. 

9 Axxi%6v XXVI. Mr\ cum futuro = ov fii) cum 
coniunctivo: — 

dcoQiov XXVII. Ov cum coniunctivo = ov (ir) 
cum coniunctivo = Arist 

A262: ov yaq tcco xoiovg X8ov avioag ovds v8co(iai. 

schol. A: oxi naoaXkXsmzai rj 4 ftij ' dnayoqevaig. ?<m 
yao t ov8h (ir) l'8co(iai ' Sfxotov rco u iikr\&vv 8 ' ovk av iyd 
(ivd"ri60(iai ov8' 6vo(iy\vcq" (B 488). 

De variis figurarum generibus: 

Ad numerum spectat: 

Kvfxalov XY. Pluralis verbi pro singulari = Arist. : 
Fr. p. 16. B 278: mg cpdaav r\ nfa\&vg. 

schol. A: ngog xo (5%r)(ia oxi nqog xo vorjxov [avd 8' 

Haxrj]. xo ydo kvvovav Ifyov *ov nXrj&ovg ovofxa nQog xo 

n\r\ftvvxi%6v imavvi£ev£e xo tt q>daav'\ a> elr\ av Sfioiov 

8sqk6(xsvoi nag 8r)(xog" ( it immo it dyQ6(ievo" ut T 166" Dind.). 

Ad genus: 

Ev fioixov I a) Substantivis femininis adiectiva 
masculina adponuntur = Arist. : Fr. p. 31. 

B 742: rikvxog r Inno8d(xsia. 

schol. A: ow dvxl xov xkvxr) ^xkvxog" slnsv. Ad u dXog 

7 
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dvtl rov i% nokipov dviovtog. schol. T v. 480 : dviovta] 
dviovtog^ a>$ td u yvval%d te &r\aato ftafov" (.£ 58). — 
aXXa>g: atixtiov slg to u dviovta" 9 xat (ov) Aa7m to fttaV 
ijd^ yao avvri&ig iati tolg 'AttutoZg* a %a/oa> 6i a' evtv- 
%ovvta %a\ TiQoar^ievov " (Rhes. 390) * xal oUapi; o r 7roi- 
ijrijg u i^#£to yiq §ct Tocodlv dapvafiivovg" (N 352). 
Quo loco Nicanor Atticis usitatam esse elocutionem 
dicit, quam Oropicam esse auctores modo commemorati 
confirmant. Utrum Nicanor appellationem a%. 'Slocomxov 
ignoraverit an consulto mutaverit — Oropus fuisse cum 
in dicione Atheniensium esset, notum est — , non liquet. 
Denique ad M; 'Aoysloi d' iv vrjval qpikrjv ig natQiS' h'prjaav 9 
17 Srj totb firjtiocDVto Tloaubdcov xa\ 'AvcoXXav 
tsfyog ctfiaXdvvai 

schol. T: MiXrjaicov r\ dvaatQoqprj to u 6yj to't«". 

Yerba enim e scholiastae opinione inversa ratione 
< tots 8yj ' collocanda erant, cf. Phoebammo s. v. ctvaatQO<pr) 
(Sp. rh. Gr. III 48). 

Ut paucis repetam, quae hoc capite exposui, tria 
schemata a lyricis nominata (Ipvxeiov, 'AXxfiavMov, TLiv- 
daQixov) iam ab Aristarcho commemorantur ; praeter haec 
tria nulla schemata poetarum nomine appellata videntur 
esse. Quae de urbium vel gentium linguis traduntur, haec 
e scriptoribus petita sunt. Vetustissimum testimonium 
doctrinae, qua constructiones verborum inusitatae gentibus 
assignantur, Aristarcho, qua urbis incolis impertiuntur, 
Philoxeno debemus. Lesbonactis a%r)(ia aito Boicatiag gram- 
matici ante Heraclidem Milesium comprobant. E reliquis 
figuris testantur solam Corinthiam Etymologica. Alibi oc- 
currunt a Lesbonacte omissa a%r)(ia 'Attixov, Maxedovcov 
xal Bevtakmv, 'SlQConicov, MiXr\aicov. 



V. 

DE FONTFBUS. 

Yidimus igitur tria Bchemata a lyricis appellata in 
Aristarchi scriptis occurrisse, Ibycium autem ab illo aliter 
explicatum esse atque a nostro scriptore, quod formas 
velut naficpaivyGi ab Ibyco usurpatas eoniunctiyos esse ad- 
dita syllaba at recte statuit, Lesbonax coniunctivos pro 
indicativis a poeta lyrico adhibitos esse censet. Hoc a 
nostro scriptore, si ipsius Aristarchi vel Aristarcheorum 
commentarios adierit, novatum esse putare licet. Sed fac 
Lesbonactem harum ngurarum notitiam non ex ipsa seholae 
Aristarcheae doctrina, verum ex alio fonte quasi inter- 
medio repetiisse: circumspicienti tamen, quot testes aeta- 
tem tulerint, non occurrunt, unde ille pendere videatur. 
Inter hos primarium locum obtinet Herodianus, qui in 
libello tcsqI a^|u (ytcov conseripto praeter Lesbonactem so- 
lus tres iiguras a lyricis poetis nominatas coniunctim tracta- 
vit (Walz rh. Gr. VIII p. 605, Spengel rh. Gr. III p. 100). 
•Videamus, quo necessitudinis vinculo scriptores cohaereant: 
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Herodian. 



Htv8aQtxov 8e td toig nXr\- 
dvvtixoig ovofiaatv ivtxd Qr)p.ata 
fyovta ' ) iitiq>ogav t otov u av^QSg 
in\ noXsmg" (Pind. fr. 265 Boe. 
78 Bgk. 4 ) xa\ u la%El paQvq>&syK~ 
tav dyiXat Xeovtav" (Pind.fr. 265 
Boe. fr. 229 Bgk. 4 ) xa\ naQ 9 
Haio8cp u trjg 8' r\v tQilg xeq>a- 
Xai" (Hes. Theog. 321). dno 8e 
tovtdv tov h'&ovg xa\ tolg ov8e- 
tSQOtg nXr\&vvtixoig evtxd fr](iata 
InicpSQSiv de\ JiaQedeJzdfie&a, oneQ 
ov tr\QOVCt navtdnaCtv ol XvqixoI, 
aXX 9 ov8e 6 notr\tr\g. Xiyet yovv 
u yvla XiXvvtai" (H 6) xa\ ix 
naQaXXr]Xov u xa\ 8r) Sovqcc aicr\ne 
veeov na\ cnaQta XiXvvtat" (B 135). 



To 8s 'Ipvxetov xa\ Xst-scog 
xa\ avvTctt-swg icti, yivstai 8s iv 
tolg vnotaxttxoig tQitoig TCQoaoo- 
noig toov Qr^ndtaiv xatd uqoc- 
dectv trjg ai avXXa§r)g • u XafinQov 



1) Verba 

5e to toic . . . 



initio posita mihi vitio 
. ^ov xoct' ^TCtyopav. 



Lesb. 
XVI. Recensionis A initium tan- 
tum, quoniam reliqua nimis decurtata 
sunt, appono: &r\($aix6v (. . .) fcm 
8e xa\ ciXXo axw a uno Botatiag o 8r) 
xa\ IIivSaQ txov Xiystai, oti noX- 
Xdxtg avTco xixQfjtat. 

rec. B: To 8s 9r\flatx6v svav- 
tiov iati tovtoo tco 0%ijpan. tolg yaQ 
nXrj&vvtixolg aQCsvixoig xa\ dyXvxoig 
ovofiaatv ijzicpSQOvai §rj(iata svtxd. 
q>ao\ yaQ ( Aaxs8at(i6viot noXspsi 'A&r\- 
vaiotg' (fict). xa\ IIiv8aQog u snstat 
nXoxapoi" (Pind. fr. 286 Boe. 246 
Bgk. 4 ) dvti tov snovtat , xa\ u 8t- 
r)ysto aaQxsg" (Pind.fr. 286 Boe. cf. 
Bergk 4 ad fr. 246) cJvtI tov 8t- 
r)yovto t dg xa\ to u tr\g 8' r\v tQsig xs- 
(paXai" (Hes. Theog. 321). tovtov 8s 
tov a%ri(iat6g iatt xa\ to tolg ov8e- 
TSQOig TtXrjd-vvTLxotg ovopaOiv svtxd 
Qrjfiata indyetv, 8 xal \£yeiau &TepapiS|iov, 
oFov t td nQOpata p6cxetai\ xal"Ofir\- 
Qog u ciatQct 8i 8r) nQofliflr\xs" (K 252), 
u xa\ 8r\ 8ovQa aiar\ns vscSv" (JB 135). 
dXXd xa jLclv totavta awr)di\ ysyovaatv, 
td 8e TtQOSiQYipsva xaivoqxova 8oxovotv. 

B 
'Ifivxstov 8s 
axfjpa to t« ivav- 
tia too KoQtv&ioo 
ixov r)yovv vno- 
taxttxd dvt\ oqi- 

Conicio IltvSaptxov 



111'Ifivxstov, 
oog to u XafinQov 
nanqyaivrjot" (£ 6) 
xa\ t 6 Xvxvog q>ai- 
vr\ot* (fict?). dvti- 

laborare videntur. 



i 
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Herodian. 



~ » 



7tafig>aivr\ai XsXovfiivog 9 Slxsavoio 
(£ 6) xoi u sXnsQ xig im%^ovia>v 
ctvd-Qconcov cpyGiv iXEvcec&ai " 
(a 167). xaXshai 8s 9 Ipvxsiov 9 
ov% oxi TCQtoioq "Ifivxog avTcp 
i%Q7]0aT0 (8i8eixxai yao xal naa' 
r Ofnv\Qcp nQOxeQov), aXX 9 inel noXv 
xai xaTanoQsg JtaQ 9 avxop. xa\ 
yaQ u yXavxciniSa Kaodv8Qav> 
iQaainXoxafiov xoQav TlQidfioio 
q>S(iig h%rfii PqotcSv " (fr. 9 Bgk. 4 ) 
xai 6V itiQcov tt xafiog avnvog 
xkvxog oq&qoq tyeiQrjCLV dr\86vag" 
(fr. 7 Bgk. 4 ) avxl xov iysiQr\. 
9 AXxfiavix6v 8s xo fisad^ov 
xr\v inaXXr]Xa>v ovofidxcw r\ Qrjfxd- 
tcqv ftiaiv nXri&vvxixoig f\ 8v'£xoig 
ovofiaaiv rj §r\fnaCi. xiaaaQa 8s 
TtaQa xa> noir\xy xoiavxa • u r\%i 
Qodg Hifjiosig cvfipdXXsxov r]8s 
ZxduavSQog" (E 744) xal Jv&a 
fiiv slg *A%iQovxa TlvQicpXsyi&a>v 

XS QSOVCl KcQKVTOQ Xs" (x 513) 

xai u si 8i x 9 "AQY\g aQ%cc>ci fad- 
%r\g xai Ooi§og 9 AnoXXcov" (T 138) 
xai H sl fiiv 8r\ daQCog fioi "AQr\g 
x Uocav xal A&r\vr\" (£ 216). 
nXeovd&i 8s tovto to a%r)fna nao 9 
y AXxfiavi tcq Xvqixco , o&sv xai 
'AXjtfiavDtdv covofiaOTai. si&vg 
yovv iv txi 8svriQa coSrj naQsi- 
Xrjnvca • u KaCTCOQ xs ncoXcov coxicov 
SafidvroQsg innoxa cocpco xai TIo- 
XvdevKYjQ 7tv8Qog" (fr. 9 Bgk. 4 ). 



Lesb. 



GTQOCpOV icTi TCO 

KoQiv&icp vnoxax- 

XIXCO %QC0flSVOV aVTl 
OQlCXlXOV. 



Y. 9 AXxfLav i- 
xo v , cog xo JlXd- 
xoov inoQSvftricav 
xa\ 9 AQiOToxiXr\g ' 
(fict). yivsxai 8v- 

OiV OVOfiaXCOV flE- 

xa£v nimovTog 
nXr\&vvxLxov §r\- 
fiaxog* u ?v#a fiiv 
slg 9 A%iQOtna TIv- 
QicpXsyi&cav ts §i- 

OVCl KcQKVTOQ Ts" 

(x 513), u sl8i x 9 
"AQ.r\g aQ%a>Ci fid- 
%r\g xa\ Ooipog 
'AnoXXcov (T138). 



B 
Ctmcov, olov tt Xafi- 
nQOv nafLfpaivr\Ci" 
(E 6) ovt! tov 
naficpaivsi. 



9 AXx(tavix6v 
8s to fiSTa^v 8v- 
oiv evixcov ovofid- 
tcov nXrj&wTixov 
ii%ov Qrjfia , otov 
t nXaTcov fisv ino- 
Qsv&r\cav xol 9 Aqi- 
aroTiA^'(fict). xai 
'Ofvr\Qog u Sv&iit fisv 
slg 9 A%iQ0vxa TIv- 
QKpXsyi&cov xs §i- 

OVCl KCQKVTOQ TS" 

(x 513) xai ndXiv 
tt sl 8i x "AQr\g 
aQ%a>Ci fid%r\g xal 
OolfioQ 9 AnoXXa>v 
(T 138). 
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Herodianum *) non Lesbonactis libellum expilavisse 
statim apparet. Adeo Lesbonacti praestat copia rerum 
plerumque exquisitarum , ut ne genuinum quidem Lesbo- 
nactis opusculum haec omnia praebuisse suspicari possimus. 
Neque contrarium evenisse duco. Nam consensus non ita 
gravis est, ut Lesbonactem Herodiani libellum ante oculos 
habuisse arbitrari cogamur. Et quod in Pindarico schemate 
maxime congruere videntur, vulgarem usum, ex quo sub- 
stantiyis pluralibus neutrius generis singulare verbum con- 
iungitur, a more Pindarico, qui nominibus femininis et 
masculinis singulare verbum conectit, deducere cuivis in 
promptu erat. Testem habeo Apoll. Dysc., qui 1. 1. (de constr. 
p. 223 fin.), cum miram illam consuetudinem perscrutare- 
tur, quae nominibus pluralibus masculini et feminini ge- 
neris pluralia verba, substantivis pluralibus neutrius generis 
singularia apponi iubet, diserte eos reiecisse videtur, qui 
usum vulgarem ex Pindari vel Boeotorum figura repete- 
rent: ovih yaQ ixelvo to Stzoqov inikvei wg Boicitiov iativ 
k^&og 6 {io 10 v ta> tmxqcc nivd<xQ<p u axeltai (leXioav avv ctvkolg" 
(fr. 45 Boe. 75 v. 20 Bgk. 4 ). Notissima autem erant 
exempla Hesiodeum Theog. 321 f ) et Homericum B 135 3 ). 



1) Haec tria schemata Herodianus ex optimis fontibus deprompsit. 
Nam Ibyciam figuram, quanquam etiam auvra^ew; dicitur, tamen re- 
vera adiecta tantum tertiae coniunctivi personae syllaba at oriri refert 
et illustrat exemplo ti £ytlpf\ow " avrl tou £ye£pTQ. Quae sententia con- 
gruit cum Aristarchea, quam Lesbonax neglexit. Etiam in eo Ari- 
starchi vestigia premere videtur, quod exemplum ex Alcmanis altero 
carmine sumptum addit: hoc enim occurrit in scholio x 513, Pind. 
Pyth. IV 318, quae ex Aristarcheis libris manasse antea (p. 77) dixi- 
mus. Denique eximia sunt, quae in altera Pindarici schematis parte 
exponuntur; haec Lesbonax obscuravit. 

In reliquis figuris Herodianum seoutum esse Alexandri Numenii 
auctoritatem , cuius icepl oxTJixaxwv opusculum decurtatum tenemus, 
docuit Wilamowitz, Antig. Caryst p. 52, adn. 12. 

2) cf. Wilpert: de schemat. Pind. etc. p. 36 sq. 

3) cf. supra p. 58 et Apoll. Dysc. de constr. p. 224, 28. 



V — 93 — 

Itaque Lesbonactem locis Findaricis ab Herodiano allatis, 
quos ipse invenerit, consulto, ut fontem celaret, substituisse 
mihi persuadere non possum. Ex alio igitur fonte eum 
hausisse existimo. 

Indagantes ceterarum figurarum fontes ducimur ad 
Aristonici in Homerum commentarios. Collatis quae Ari- 
starchus eiusque sectatores ad Homerum explicandnm at- 
tulerunt, nostrum auctorem in plerisque figuris doctrinam 
a nobilissimo grammatico Alexandrino excultam tradere ap- 
paret. Quod ut comprobem, ad singulas figuras breviter 
indicatas adnotavi, utrum Aristarchus consentiat an differat 
an nihil de eius sententia notum sit ( — ), qua in re lecto- 
rem ad Friedlaenderi (Fr.) disputationem de schematologia 
Aristarchea plerumque satis erat relegare. Fraeterea si 
quid scholia ad locos Homericos, quibus Lesbonax sche- 
mata illustrat, adscripta exhibeant, hoe adiungere utile 
cxistimavi. 

De figuris, quae ad casuum permutationem pertinent: 

Kokocp cov iov VII. Dativus pro genetivo = Arist.: 
Fr. p. 22. schol H 383 — 

A 24: akk' ovk AxQeiSy 'Ayafiifivovi rjvSave &v(iai. 

schol. A : oxi Zr\v68oxog yqctcpu u akk ' ovx 'AxQeiSeat 
'Aya(ii(ivovog". 6 8e itoirixr)g 8otiky\v dvx\ yevmr)g naqcc- 
kapfidvei. schol. P 123 — 

Nrfaimxixov IX. Qenetivus pro dativo pendens 
ab adiectivo: — 

Tav in\ xr)g 'Aaiag r EXkr]vcov X. Aocusativus 
pro dativo pendens a verbo = Arist. : Fr. p. 23. 

H 113: %a\ 8' 'A%ikevg xovxov ye jxag]? iv\ KvdtaveiQy 
e*QQiy 9 avxipokrjaai. 

schol. A : yQ. %a\ u xovxov ye " (codd. Hom. xovxco). 

Accusativus pro genetivo = Arist. : Fr. p. 21. 

schol. A 299 — 

-4 275: prjxe av xov8' ditoaiQeo KOVQrjv. 

schol. A: oxi aQxafamg u x6v8' " dtpaiQOv ovy\ xov8e. 
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'Icavixov XI. Accusativus pro genetivo = Arist. : 
Fr. p. 20. schol. Sl 58 : ywaiKa xe &r\6axo fia£ov = Arist. 
cf. infra p. 99. E 461 : TqoHag 8e 6xi%ag ovkog "Aqr\g 
mxqvve fiexek&civ. Tqcodg editiones ante Aristarchum, Tqd>ag 
vulgata et Ptolemaeus Ascalon. , utra lectio praeferenda 
sit, in dubio relinquit Nicanor: ei 8h yqdq>exai tt Tq<oag" 
(ov^ vnooxixxiov, Xv 9 y tt Tqaag " avxi xov Tqcia>v. T. 

'A tt ixo v XII. Nominativus pro genetivo = Arist. : 
Fr. p. 19. schol. fi 73: oi 8e 8vo oxonekoi, o fiev ... — 

ad II 317: NeoxoqiSai, o fihv ovxao 9 9 Axvfiviov 

schol. A : nqog xo 6%r)(ia, oxi c\vx\ xov t Neaxoqidav 
6 fiev 9 Avxiko%og ovxaoev 'Axvpviov, 6 8e 0qa6vfir]8r]g Mciqiv '. 

ad JT211: dfiq>a> 8 9 e£ofiiva>, yeqaqcixeqog r\ev 9 08v6- 
aevg schol. A : oxi Zr\v68oxog ovv xo) v yqdq>ei tt i£ofiiva>v ". 
xo 8h afiq>a> 8vo nxoioeig ff%si* dfiq>6xeqoi i} dfiqpoxiqovg. 
xa\ vvv kiyet t dfiqpoxeqot 8e xa&rjfievot ' xax ' ivakkayr]v 
nxcioecog dvx\ xov xa&rjfievcDV 8h dfiq>oxiqcov. xa\ Jlaxi 6vv- 
rj&eg, oig iit 9 ixeivov lt 6vv 8h 8v 9 iq%ofiiva>" (K 224), tt oi 
8h 8vo oxonekoi, o fihv" (<u 73) avxi xov xdiv 8vo 6xoneka>v. 
schol. i 462 — 

9 Ici v a> v XIII. Genetivus pro nominativo participii : — 

XakxiS etg XIY. Accusativus pro nominativo sub- 
stantivi cum participio coniuncti: — 

'Aoiavov XXX. Accusativus participii pro nomi- 
nativo: — 

'AqyoktKov XXXI. Nominativus participii pro ac- 
cusativo = Arist. : Fr. p. 19. 

£350: q?r\fil ydq ovv Kaxavevoai vneqfievia Kqoviava — 
a6xqdnxa>v tmdil-icc. 

schol. A v. 353 : <m dxaxaXkr]ka>g eXqr\xai (je'8ei ydq 
t Kaxavev6ai a6xqdnxovxa'). — 8ia6xakxiov 8h ($qa%v eig xo 
tt ini8i!;i 9 ". dovv8ezog ydq 6 koyog keinovxog xov xai 9 xa\ 
d^xqdnxcov xa\ q>aiva>v. = T. Fost q>aivovxa addit B : cig 
Ka\ Evqini8r\g iv TIakafir]8ei tt Adte , ndkai 8r} 6 ' l£eqa>xi}- 
6ai &ika>v o%okr\ f* 9 anelqye" (fr. 579 N.). 
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Z 510: o <T dykatr\q>i nsno&dig, 

Qifiqpct i yovva yiosi. 

schol. A: nQog zo <5%r\fict ozi &vt\ zov xov 8s dykair\q>i 
nsjzoi&OTct. Zenodotus; tt Qi(iq> 9 *<* yovva qpiQSi". 

IIsq ir\yr\Tixov XXIII. Nominativus pro accusativo 
= Arist. : Fr. p. 19. 

E 244: SvSq 9 oqocd kqcitsq<o in\ 0o\ fisfittaTS fidxsGdcti, 
Xv dniks&QOV h'xovTE, o fisv to£cov sv sldoig. 

schol. A: rj 8mkrj nQog zr]v i8ioTt\Ta rrjg qpQaoeojg- 
ctxokov&ov yctQ r\v slnslv ( tov fisv zoi-cov sv eidoTa'. 

'IoivcDV toZv in\ KctQictg XVII. Genetivus pro 
datiyo pendens a verbo affectionis : n o n Arist. 

tt ctxvvfisvog nsQ STaiQOv." 

© 125 schol. A: oti xal iv&dSs ksiitsi r\ jisqV. 

317 schol. A : kslnsi rj t usqL ' * neo\ Itck/oov. 

P 459 schol. T: kslnsi r] t nsQi\ 

Idemque notatur ad similes locos (A) O 651, N 403. 

y A t t i x 6 v XXI. Genetivus participii referendus ad 
nomen dativo prolatum ponitur pro dativo : — 

t 256 : r\fiw — xaTSKka6&ri qpikov t\toq 
dsiGctvTcov qp&oyyov ts fictQvv. 
ctvzi tov q>o$r\&slGi Lesb., a quo differt schol. T v. 257 : 
xo 8s 6%i\fitt noir\Tinov. £'c?a yttQ slnsiv ^rjfiolv 8etOavxoiv\ 

*Atti%6v %a\ dooQiov XXYIII. Idem verbum cum 
dativo vel genetivo pro accusativo construitur: — 

'Podiov XXIX. Dativus pro accusativo pendens a 
verbo: — 

Kka£o fiiv iov VI. 2vv c. dativo = slg cum ac- 
cusativo : — 

to IIo ir\Tixov s. VI (suspectum). Mst& cum accu- 
sativo = iv cum dativo : n o n Arist. 
A 423 : Zsvg yaQ ig 'Slxictvov ftfr' dfivfiovctg Al&ionrjag 
X& l £og $pr\ fiSTa SaiTct. 

schol. A : ki^ig 'AQiaraQxov ix tov a' Tr\g 'Ikiddog vno- 
fivr\fiaTog. to fisv ^ftST 1 dfivfiovag" in dfivfiovctg xtL 
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Hinekixov VIII. Dativus = naqa cum genetivo 
= Arist.: Fr. p. 25. 

O 87 : Sifivoxi 81 xaKkihctQyto 

Sinxo 8inag. 

schol. A: oxi nx&Gig rjkkaxxai %ai nQO&soig nagslxai, 
dvxi xov naoa ®ifLi8og. 

B 186: 8ii-ax6 ot GxrjnxQOv. 

schol. A : oxt aQxaCxcixSQOV u 8i£axo avxa xo GxijnxQOv ". 

d&Qiov XIX. Dativus = 8id cum accusativo = 
Arist. : Fr. p. 25. 

£ 875 : tfol ndvxsg fia%6fAeo&a. 

schoL A: ij 8mkr) oxi dvxi xov t 8id <si\ 

De figuris, quae ad verbum pertinent. 

Koqiv&iov II. Indicativus pro coniunctivo : n o n 
Arist. : Fr. p. 13. 

B 252 eiecit Arist. simul cum cohaerentibus versibus. 

schol. A 363 — (exstat schol. Herodian.) 

a 41: onnox' av ri$rfir\ xe xai rjg tfietQetai aXv\q. 

schol. H S it rjpriOsi if explicat: fiikkovxa ivxi ivsaxw- 
xog inr]yaye d%axalXr(kmg. 

M 216: (irj vofiev. schol. A: oxi avxi xov t fit) Xoafiev ' 
owioxakxev. 

schol. © 18 — (exstat schol. Herodian.) 

'Axxikov XXII. Optativus pro coniunctivo: non 
Arist. : Fr. p. 9 — 12. cf. p. 69 init. 

'Imvixov xai d a qiov XVIII. Infinitivus pro 
imperativo = Arist: Fr. p. 14. 

B 10: navxa fidk 9 dxQSxioog dyoQSvifisv. 

schol. A : oxi anaQSfiqpdxcp XQrjxai dvxi nQOGxaxxixov, 
ti dyoQSvifisv" dvxi xov dyoQSvs. 

A. 66 : nsiQav 8 9 mg xsv TQ&sg. 

schol. A jd 70 : oxt xo fihv tt ik&i " nQotixaxxiKov, xo 
8e it neiQav" dnaQifiqpaxov dvxi xov nsiga nQOGxanxixov. 
schol. B 75 — 

Xakxidinov IV. Indicativus =» participium cum ioxl : — 
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Asofiicov x«l ©erxctAwv XXV. Tempora mutan- 
tur = Arist. : Fr. p. 3 sq. 

£878: coi t intnei&ovxai xcti ded(xtj(ieo^a enaaxog. 
Lesbonax offendit in temporum diversitate, Aristonicus in 
personarum diversitate. schol. A: noog %6 cxVh a ' $°* H 
ydg 7tsi&6ixe&a xal 6ed(xri(xe^a exaGxog'. 

Tv QOfivinov XXIV. Participium cum indicativo 
pro indicativo cum participio = Arist. schol. A 243 (B T). 
B 101 (BT). K 368 (A). 3 256 (A). *F 119 (ABT). Zeno- 
doto ignotum : O 207 (A), 526 (A). 

N 148: o dh %aaadfisvog ns\s(iix&r\. schol. de figura 
nihil. B 101 : "Hcpctiatog Hci(ie itv%ov> schol. B T: ^afxcov 
hsvi-sv\ dvxiaxQocpr) 6 xQonog. 

'Attixov XXVI. My( cum futuro = ov (xrj cum 
coniunctivo: — 

/Jcoqiov XXVII. Ov cum coniunctivo = ov (xr) 
cum coniunctivo = Arist. 

A 262: ov ydq tccq toiovg 'tdov dvsQag ovds t$co(iai. 

schol. A : oxi naQaXilsmxai ij , fii? ' dnayoQSvGig. iaxi 
yaQ ( ovdi f*i) L$a>(xai ' o(ioiov xco u iikri&vv 6 ' ovk Sv iyco 
(AV&rjdo (iai ovd' o'vo jxifvw" (B 488). 

De variis figurarum generibus: 

Ad numerum spectat: 

Kv (xalov XV. Pluralis verbi pro singulari = Arist. : 
Fr. p. 16. B 278: cog cpdcav rj nkrj&vg. 

schol. A: nQog xo Gxi}(xa oxi nQog xo vorjtov [ctvd 8' 

^Oxrj]. xo yaQ ivvotctv Ifyov tov itkri&ovq bvo(xa nQog to 

nXrj&vvxMOv imcvvi^sv^e xo ti cpdactv" 9 co efy Sv S(xoiov 

dsQxopsvoi nctg dijfiog" ( it immo ^ayQOfievo" ut T 166" Dind.). 

Ad genus: 

Evfioixov I a) Substantivis femininis adiectiva 
masculina adponuntur = Arist. : Fr. p. 31. 

B 742: nlvxog r Inno8d(xeia. 

schol. A : oti dvtl rov xAvtiJ ti xlvxog " slnsv. Ad M dlog 

7 
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itokioZo" T 229 schol. A\ arnieiovvxai nvsg oxi u ctkog 
nofoolo" Ityq. Ad s 410, i 132 scholia nihil praebent. 

b) Substantivis neutri generis adiectiva masculina et 
feminina adponuntur = Arist. 

schol. o 125: xinvov cpiks, xovxo did<o(u — , sed cf. 
ad X 84 : q>iks xixvov schol. A : oti Idicag u q>iks xixvov " 
clvxX xov qpikov xixvov. 

Ad articulum : 

<d o) q licov x<xiv inl 'Izcckiag XX. t Tov Ilkdxojva 
cpdoooyov' dicunt pro tov cpikoooyov Tlkdxcova = Arist. : 
schol. A 11 (A B T), 340 (A). N 640 (B T). O 317 (A T). 

A 11: ovvskcc xov XqvGtjv ijr/fi^ff' dQrixrJQa. 

schol. A : dtd X7jv xdt-iv xov ccq&qov, t xov aQrjxrJQa 

XQV6flV \ 

'Icivcov tcov in\ KaQiag XVII (p. 46, 1). t Tov 
nkdxcova tov q>i ko6oq>ov ' : — 

Eorundem est superfluum i%cov ponere: — 

Uno loco, quin commentarios in Homerum compositos 
eis qui ad nostram aetatem pervenerunt non dissimiles 
Lesbonax usurpaverit, dubitari nequit. Ad Sl 58 "Ektcoq 
(ihv dvrjvog ts yvvaZnd ts {hJtfaTo fiafov quae libri ex- 
hibent componam: 
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Animadvertimus in omnibus commentariis Aristonici 
adnotationem conexam esse cum nota dispari scholiis quae 
dicuntur exQgeticis, ut videtur, adnumeranda. Utramque 
scholii partem iam coniunctam ante oculos habuisse Lesbo- 
nactem probabile arbitror. Dorum mentionem socordia 
sive Lesbonactis sive redactoris omissam esse docet Fin- 
daricum exemplum "Ekkrjva gxqutov quod in Lesb. recen- 
sione non habet, quo apte referatur. De ratione inter 
Lesbonactem et scholium intercedente exposita si vera esse 
concesseris, temporis indicium nancti sumus. Nam scholia 
exegetica, quorum corpus iam ante saec. tertium exstitisse 
constat 1 ), cum Aristonici, qui ex quattuorvirum societate 
eximi nequit, adnotationibus post Herodiani demum aeta- 
tem conecti potuerunt. 

Altero loco red. A tradit — Lesbonacti, ut puto, ab- 
iudicanda — quae e commentario a schol. T haud multum 
discrepante manasse videntur. Nam quod in Homeri A\2Z 
Zbvq yaQ ig 'Slneavov (iet' afivfiovag Ai&ionrjag %&i£og Fjfo? 
fisza Salxa priorem praepositionem ftsrcf loco praepositionis 
iv positam esse contendit, sine dubio scholio in brevius 
contracto (ut in T) ad sententiam perversam ductus est: 



Lesb. A (p. 36, 23) 
£vijXXaxTat yap tj 5o- 
tixtq e2; afrtaTtx^v xa\ 
t{ , £v ' TtpoScat? efo rqv 
4 fJLCTa '. avxl toC t e\ Tofc 
a(j.ufioatv AftCo+tv ' efae 

u fJLBT ' a|JLUfJLOVa? ". 



schol. T 
TJ M fJLfiTa' " cxvt\ rjfi 
iizl xa\ avTl ttqs eV 
u (JTepoiiiQv fJLeTa x^p- 
a\v" fym (A 184). 



schol. B 
jjLe" ' ajJLUfiova;] tj 
ti fjLeTa" vuv avTl Ttjq £kL 
Zoti 61 xa\ o*vt\ ttqs 
eV u ex.e 5e arepoTrqv 
f«Ta xep^v" (A 184). 



1) cf. Wilamowitz Hermes XXIII p. 142—147, Maass schol. T VI 
praef. VII. 



VI. 

DE SCRIPTORE. 

Testimonio, quo de scriptore opusculi edoceamur x ), 
carentibus considerandum est, num quid ex iis, quae de 
Le8bonactibus alibi traduntur, in hunc quadret. 

Fuit primum Lesbonax philosophus , Potamonis rhe- 
toris pater, qui Mytilenis a. fere 65 a. Chr. n. vel etiam 
antea floruisse oensendus est 2 ). 



1) Cur Lesbonactem nostrum Labbaeus vel L. Allatius Bomanum 
(i. e. Constantinopolitanum) appellaverit , nescio. Labbaeus enim in 
bibl. nova ms. p. 883 : u observet lector " inquit u grammaticae graecae 
studiosus opera Allatii Bomae apud Mascardum a. 1643 prodiisse Ti- 
berium sophistam, Herodianum, Lesbonactem Romanum, Micb. Aposto- 
lium et alios de figuris grammaticis, graece et latine, quae tamen 
opuscula nondum mihi videre contigit ". u Haec (typograpbi forte 
culpa) nunquam lucem vidisse, uti multa alia, quae Allatius usibus 
publicis laudatissimo studio destinavit" coniecit Fabricius: bibl. gr. 
1. V cp. 7 p. 45. 

2) C. Cichorius (Bom und Mytilene, Leipzig 1888) ex titulis ab 
ipso descriptis Potamonem a. 725/29 a Mytilenaeis Bomam ad Octa- 
vianum cum aliis viris legatum missum esse demonstrare studuit. 
Hanc sententiam novis inscriptionibus indagatis repetivit in ,Sitzungs- 
ber. der Berliner Academie der Wissensch. ' 1889 p. 953 sq. Cui 
adversatus Th. Mommsen 1. 1. p. 975 Potamonem cum ceteris Mytile- 
naeis iam a. 709/45 ad Caesarem profectum esse probavit. Bomae 
autem ille iterum commoratus est a. 729/25, Tiberium vidit regnan- 
tem, nonaginta annos ezplevisse dicitur (Lucian. macrob. 23): hinc 
patris Lesbonactis tempora eruas. Ad quem pertinent Suidae: Aeapco- 
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Deinde in eadem urbe Demonactis (c. 90 — 190 p. 
Chr. n.) et Polemonis sophistae (c. 85 — 140) fere aetate x ) 
vitam degit alter Lesbonax, quem Rohde (griech. Roman 
p. 341, 3) philosophum fiiisse collegit e loco Luciani de 
saltat. 69 (Jacobitz II 233), ubi, postquam saltando men- 
tem atque corpus exerceri dixit, sic pergit: xo Ss (liyioxov 
r] oocpia xo3v doa)(iivtov %a\ (itjdev $•© Xoyov. AsopoHvai; 
yovv 6 MvxiXrjvaiog, avr}o KaXog xa\ aya&og, x sl Q 0< * oa)OV S 
xovg OQirjOtag ansKaXsi aa\ rjsi hn\ xr]v &iav avxoZv cog 
fieXzioov dvaoxoitymv ano xov ftsdxQOV. Ti(kOKQaxr\g 8s o 
SiddoxaXog avxov idoiv noxs ana^, ovk ij-snixiqdsg intoxdg, 
0Q%rj0xr)v xd avxov noiovvxa ti oiov fxe " Hcpr] ti ftsdfiaxog r\ 
itQog cpiXooocpiav aldoog ansoxiQr\KSv". Mihi potius ex hoc 
loco nihil certi erui posse videtur de disciplina studiorum, 
cui hic Lesbonax Mytilenaeus ascriptus fuerit. Itaque 
utrum ab hoo homine differat — quae est sententia Ehodei 
— rhetor ille Lesbonax, quem scholiasta ad 1. Luciani comme- 
morat necne, certis argumentis diiudicari non potest : cf. schol. 
Jacobitz IV p. 144 Aso($d5val;~] xovxov Xiysi AsofioSvaKxa, 
ov xal aXXai psXixai QrjxoQutal cpiqovxai &av(idoiai %a\ ivd- 



*a{j, M\mXT)vaioc], 9iXoaocpoc, Yeyovcdc iiz\ Auyouotov, rcarqp UoTd\ua~ 
vo; xoO 91X000901». eypat^e rcXefaTa 91X6 ao^a. (biographus in eo erra- 
vit, quod Lesbonactem Augusti temporibus vixisse dicit et Potamonem, 
quem rhetorem nominare debebat philosophum vocat): G. I. 6. II 2182 
(Collitz 225): IIoTafiCdvoc tco AeajicovaxTOS TCpoe5p£a; nummi apud 
Mionnet III p. 48 n. 116 et Suppl. VI n. 84: AeapcovaE tjpcdcj ve*oc> 
Suppl. VI n. 83 : Aea(Scova£ 91X60090?. Ad eum spectare videtur 
etiam inscriptio (fin. saec. II, Eph. epigr. II p. 11, Kaibel VII) in 
honorem Artemisiae sacerdotis composita, cuius auctores notatu dignum 
censuerunt illam feminam esse tdv aTCuyovov IIoTafJLtovo? tco V0(juftera 
xa\ AeajJcovaxToc tco 91X00090). — Causa, cur Robde (griech. Boman 
p. 341, 3) hunc Lesbonactem, Potamonis patrem, rhetorem appella- 
verit, perspici nequit. 

1) Nam quod Lesbonax a Luciano Timocratis discipulus dicitur, 
hunc fuisse Heracleotam philosophum, quo magistro usi essent Demo- 
nax (cf. Lucian. Demon. 3) et Polemo (cf. Philostr. v. soph. I 25, 5), 
recte observavit Rohde 1. 1. 
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(xiXXoi Nmootqcitov xal OiXootq&tov xtov iv xolq C veooTe- 
QOig OocpiGzalg Slcctiqetzovtcov , (xdXiora Ss cct iQCOTixal lm- 
OToXal noXXriv Ttjv Ix zcov Xoycov anoozd^ovoai rjSovtjv (Marcia- 
nus 1 ). Nam temporum computationi, qua sophistae aetatem in- 
venias, ansam non praebet vox ivd(xiXXoi f quae nihil aliud 
indicare videtur quam fisXhag huius Lesbonactis aequi- 
perasse praestantia Nicostratum et Philostratum. Quan- 
quam eum Augusto recentiorem fuisse Bohde recte ex in- 
dole scriptorum conclusit, et si quis Luciani scholiastam 
in hac re fide dignum esse sibi persuaserit — velut Cicho- 
rius: Rom u. Mytilene p. 66 — , ego non habeo, quod 
merito obvertam. Quae cum ita sint, difficile est dictu, 
utrum Lesbonacti Luciani an scholiastae — si revera 
fuerunt homines diversi — maiore probabilitate tribuamus 
duas orationes Lesbonactis nomen prae se ferentes (Bekker : 
or. Att. V 651 sq.) et XVI Xoyovg noXiTMOvg, quos Pho- 
tius (bibl. p. 52 a, 22) legit. — Animadversione dignum 
est, quod eidem, qui de Lesbonacte rhetore verba fecit, 
scholiastae praesto fuit ipse AsoficavaxTog ne^l 0%rjfxdTcov 
libellus. De auctore enim scholii Lucianei nunc certius 
iudicare licet, postquam E. Maass nos de codice Lucianeo, 
unde scholium illud haustum est, et de homine, cui notae 
ad Luciani verba ascriptae debentur, accuratiora docuit*). 
Nam cum Aretham, quem a. 914 archiepiscopi Caesareensis, 
munere functum esse novimus, in codicis illius Luciani 
margine <( scholia quotquot sunt antiqua " sua manu addi- 
disse Maass testetur, u fuisse unquam, qui dedita opera 
Lucianum enarraret, nullo scholiorum vestigio demonstra- 
tur" (Maass p. 783, 5). Itaque non dubito, quin etiam 



1) Quo nomine vulgo fertur cod. Harleianus inter Musei Britan- 
nici mss. 5694 plut. LXIV B 18 ; cf. Catalogue of ancients manuscripts 
in the British Museum by M. Thompson, I Qreek, London 1881. 

2) Observationes palaeographicae , M61anges Graux, Paris 1884, 
p. 759 sq. 
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scholium, de quo agitur, archiepiscopo tribuendum sit, prae- 
sertim cum (C 8ophistis posterioribus eximie delectatus videa- 
tur esse" (p. 783, 5). Aretham autem Lesbonactis opu- 
sculum de figuris conscriptum inspexisse infra (VII) ex- 
ponam. 

Disputatione instituta iam ducimur ad duas epistulas 
Lesbonacti cuidam inscriptas, quae inter epistulas Apollonii 
Tyanensis exstant: 

1) ed. Kayser 1844 p. 48, Hercher epistologr. Gr. 
p. 114. 

x|S'. Aso^civaxti. Asl nkvtoftai psv cog av$Qa, 
nkovTsiv Ss oog Ixv&qcqtiov. 

2) ed. Kayser p. 55, Hercher p. 122. 

£«'. Asopcivaxn. 'AvdxctQOig 6 'Snv&rig rjv 6o- 
cpog, sl 8h Zxvdrjg, oti xcrl Zxv&rjg. 
Cum in litteris ipsis non occurrat, unde quioquam 
de Lesbonacte discamus, videndum est, num quid lucis ab 
auctore huic homini affulgeat. Verum hinc quoque parum 
proficimus. Nam quidquid statueris de suspicione virorum 
doctorum, qui harum epistularum fidem in dubitationem 
vocaverunt x ), ne de aetate quidem huius magi vel sophi- 
stae satis constat. Philostrato enim et Suida testibus illius 
aetas primi p. Chr. n. saec. fere finibus circumscripta erat *). 
Chronicum contra Paschale Apollonium Tyanensem magum 
a. 93 p. Chr. n. floruisse, a. 123 diem supremum obiisse 



1) Baur : Apollonius von Tyana und Christus etc. p. 102 (ed. 
Zeller p. 99), Kayser : praef. ad vit. Apollon. p. V, Westermann : de 
epistularum scriptoribus Graecis II 15. 

2) Philostratus Apollonium paulo postquam Nerva Domitiano suc- 
cessit (a. 96) mortuum esse narrat (vit. Apoll. VIII 27 sq.) ; quod 
alios octoginta, alios nonaginta, alios centum fere vitae annos ei de- 
disse scriptor addit, ipse magum fcxarovTounqv appellat (v. Apoll. 1 14), 
qui iam a. 17 p. Chr. n. Ciliciae praesidi fata imminentia vaticinatus 
est. (1. 1. I 12 cf. Tacit. ann. II 41 sq. Dio Cass. 57, 17). Suidae 
s. v. 'AtcoXXcovios haec sunt: Y)X|Aa£e £tz\ KXai>5(ou xa\ Talov xa\ 
N^ptovo; xa\ (jl^xP^ N^ppa, £9' 01» xa\ fj.eTTQXXa?£v. 
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tradit. E quo sententiarum discrimine orta videntur esse 1 ), 
quae Agresphon homonymorum quidam scriptor apud Suid. 
s. v. ' Anolkciviog ezsQog docet alterum Apollonium Tyanen- 
sem philo8ophum Hadriano imperante (117 — 38) floruisse. 
Epistularum igitur auctorem hinas litteras Leshonacti a Lu- 
ciano laudato inscriptas voluisse, dummodo Apollonius re- 
vera usque ad Hadriani aevum vitam provexerit vel is qui 
sophistae scripta illa supposuisse creditur, huic sententiae 
faverit, arhitrari possumus. Sin Apollonius iis temporihus 
viguerit, quibus Philostratus eum viguisse narrat, vel auctor, 
quisquis fuit, epistularum hoc putaverit, Leshonactem ter- 
tium (seu quartum) primo saec. p. Chr. n. exstitisse sumen- 
dum est. Quanquam hanc argumentationem luhricam esse 
in duhiae fidei auotore confiteor. 

Quid igitur ex his, quae disserui, ad auctorem lihelli 
de figuris conscripti redundat? Nihil, si revera post He- 
rodianum — haud paulo post fortasse — opusculum com- 
posuit (cf. p. 100) neque a Leshonacte Lucianeo sophista 
cuius scholiasta mentionem facit differt; hunc tamen si 
a priorihus seiunctum incerto plane tempori attrihuas, 
lihellum nostrum edidisse cogitare licet. Neque enim ohstat, 
quod rhetorum ordini ascrihitur, cum, qui rhetoricae et 
grammaticae arti simul dediti fuerint, inveniantur velut 
Aristodemus Nysaeus, I. Pollux, Phrynichus (cf. Rohde: 
griech. Boman p. 328). 



1) cf. Zeller, Philos. der Griechen » UI 2 p. 149, 1. 



vn. 

DE ARETHAE CODICE. 

Aretham Lesbonactis recensionem A novisse colligo 
e duobus scholiis ei aesignandis, quorum prius exstat in 
codice Clarkiano ad Platonis Theaet. 173 D, quo loco Socrates 
7ieq\ tcov xoQvyaicov haec ait: anovdcu 6e btuiqicov in 
<xqx<xs xal avvoSoi xctl dslwva xal avv avkrjTQioi xaifioi, 
oide ovccq tiq&ttuv nQoaiatazai avTolg. Scholium, quod 
Arethas scripsit et composuit x ) , statim cum Lesbonacte 
conferam : 



schol. Theaet. 173 

D (ed. Hermann 

p. 243) 

TCparcetv rcpoa- 
(oraToti] 'Arctxov 
to axrjjjia. yfveTat 
5k rfjs eVct^optxTJs 
9paaew? rcpoTaT- 
TOfJLevi)? o'pSrjc 
Trcwaew? dvT\ ye- 

VtXT)? T) SOTIXT)? T) 

afriaTixiqc. yevt- 
xtqc jjiev olov U 'AX- 



Lesb. A 



XII 'Attixo'v, auv- 
TjSec Sevo9(5vTt xa\ IlXd- 
Tcovr u arpaTeuo'ixevot 6tj- 
(Jatot £k\ 'Attixtjv . . . ." 
j/AXxtpta^T)? e^eX^uv t<3v 
tcuXcov " to ydtp xaT ' £ki- 
9opdv 5et etaetv (auvSetv 
M) „ Aaxe5at|iovtot tjtttj- 
^Tjaav". yfveTat 5e ou- 
tcoc ttj e^tt^optxfj [£x]- 



Lesb. B 



' A t t t x o v eVct TO 
aV\ yevtxTJc ttj etfeeCa 
Xpaa^at, olov tc $uo axo'- 
rceXot, o (Jiev oupavov Ixd- 
vet" (jjl 73), dvT\ tou Ttov 
5uo axoTC&cov, xa\ M Ne- 
arop(8a 5', o fxev ouTaa' 
'ATUfJLVtOV" (II 317) dvT\ 
tou twv NearoptScov, xa\ 
TtdXtv u ^XtJovTec S' Tjjiatov 



1) cf. Maass, Melanges Graux p. 754. Mettauer, de Platonis scho- 
liorum fontibus, Turici 1880, p. 115. 
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schol. Theaet. 173 
D (ed. Hermann 

p. 243) 
xipiotfrqc e^eXSwv 
tcov tcuXcov Aaxc- 
8atfxo'vtot tjtu'xt)- 
aav ". £8et yap &i- 
rcefv t 'AXxtf3td8ou 
e^eXSovTo; '. 8oti- 
xtjs 8e olov e^ep- 
Xo'fxevos £8coxe' 
jxot'. avTl yap tou 
e^epxofxe^vco «e^ep- 
Xojxevo; ' elnev. 
dvT\ 8e afTtaTtxfj? 
co? evTatfta. ?8et 
yap e?rcefv , otcou- 
6ac 8e eTatptcov xa\ 
xcofxou? ou8e ovap 
7cpaTTetv TCpoofara- 
Tat auTof? ' o!vt\ 
tou TtapfoTaTat. 



Lesb. A 



9pdaet TCpoauvTaTTOfxe^vT)? 
o'p^TQ? TCTtoaecoc aVrl ye- 
vixtJc "5 Souxt]?. tj fxev 

yap eVct TtpOTQYOptXlj, T) 

8e e^TCt^opixTJ, ££ cov dfx- 
90Te*p(ov o* Xoyos auTOTe- 
Xt^c YfveTaf xa\ coarcep 
iXkzLrzm /ttJc eTe^pa? xe- 
XtopiafxeV»)^ icaXtv auTo- 
TeXij; /ttJ;\ eTe*pa; auv8e- 
iJe(oTf)? (auvSeouarjs codd.). 
cos xa\ "OfjLTjpo? u ol 8e 
8uo axo'TCeXot, o jxev ou- 
pavov eupuv Ixdvet " (fx 73) 
avT\ tou tcov 8uo axoTCe'- 
Xcov, u NeoTop£8ai, o fxev 
ouTao* 'ATufxvtov" (II 317), 
ti dfx^co 8' eCofx&to, yepa- 
pcoTepo? Tjev 'OSuaaeuV' 

(r 2ii). 

XIII "I co v e c 8e xa\ 

tcoXXcov ^paatv ou aco£ov- 
Te? itaXtv f, co? yap TJjxefc 
Xeyofxev ( e^epxofxeSco fxot 
£8coxev ' auTo£ ^aatv 
, e^epxofxevoc Sfccoxe' fxot' 
(fict). 



Lesb. B 



aTCo aiceCouc yXa^upofo 
TCpcoroc utc' dpvetou Xuo- 
fXTjv" (t 462) aVr\ tou 
e*X^6vT(ov 8e tjjxcov. tcov 
8* auTcov eVct xa\ t6 
avr\ TCXayfwv auvTd£ecov 

o'pSafs xP^ a ^ at > °^ ov 
u 'AXxtptdST)? ccp^elc aV 
e^aTpe^av Aaxe8atfx6vtot " 
avT\ tou 'AXxtj£td8ou 
093e*vT0c. Postquam re- 
liqua schemata Attica 
praeter XXI B adiunxit 
et figuram Cbalcidensium 
propriam exposuit, haec 
addit : 

'I (0 v (0 v icoXXofc ^OTt 
to TCXaytd£etv Ta? eu- 
Sefas* a'vT\ yap tou e?- 
itefv t ^epxojxevo? £8coxe' 
fxot' 9aa\v t e^epxofx&ou 
£$coxe' fxot '. (TtXaytd^etv 
erc\ Ta; euSe(a« L erc\ 
Taf; euSefats O TCXaytd- 
£etv Ta? euSefas b) 



Scholium cum rec. A congruere apparet. Eadem enim 
verba, quibus A figuram explanat, in illo repetuntur ; porro 
exemplum ad Alcibiadem pertinens plane fere cum A con- 
sentit, differt a B; denique exemplum, quod sub schemate 
lonum a Lesbonacte profertur, eadem ratione atque A 
Arethas exhibet, ut morem Atticorum, ex quo nominativus 
pro dativo usurpatur, illustret. Qui consensus non ita ex- 
plicari potest, ut Arethas et Lesbonax communem fontem 
respexisse dicantur. Nam mirum est, quod in fonte ab 
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arohiepiscopo adhibito item atque in A exempla deerant, 
quibus Attioorum usus nominativi pro dativo ponendi 
probaretur qua re Arethas commotus est, ut illud t i&QX°- 
(isvog (ioi Idatxsv' a posteriore loco promoveret. Atque 
ipsam recensionem A scholii auctorem ante ooulos habuisse 
concedendum est, si credis, quod antea (p. 64/65) demon- 
strare studui, corruptum esse recensionis A Ji;SQ%onSv<p 
fiot fdaxev' et sequens t i^6Q%6(iBvog\ quorum utrumque 
Arethas servavit, potius retinenda verba recensionis b. 

Multo melius de altero loco iudicare licet, quem archi- 
episcopum ex Lesbonacte hausisse docebo. Depromptum 
enim est ex rec. A scholium Philostr. Apoll. Tyan. VII 2 
p. 130, 9 (ed. Kayser, Turici 1844): fjkto xai axQBfikto&slg 
tovg iavxov ^wcofiotag cmBOioinrjCBv : 



schol. p. 193 (K.) 
eauTou SuvwfJLora?] T(3 
TCXT)SuVTtX(3 evtxov £k- 

TJveyxe jtfjfia. touto 8e 
6Tf)patxo'v ^aat xa\ Eltv- 
8aptx6v, oTt avvexws 
auT(5 XPi) Tatt H(v8apos 
TCXtj^uvTtxw evtxa e^t- 
qp^pcov pt)[ioiTa , olov 
t AaxeSatjjiovtot TCoXejjLef 
'A^TfjvaCotc ' aVr\ tou 
TCoXefJiouat. xa\"OjjLT)poc 
44 8totyeTO 8e aapxe?" 
ccvt\ tou StotyovTO. (Men- 
tionem Pindarici sche- 
matis ab h. 1. alienam 
esse recte observavit K.). 



rec. A 
XVI. 8T)patxov. 
/. . .\ fart 8e xa\ 
aXXo axfipa ^tco 
B o t (o t ( a c o 8t} xa\ 
IItv8aptx6v Xe^ye- 
Tat, oTtTCoXXdtxt? auTto 
xe*xpt)Tat. y(veTat 8e 
ouTtoc t 4 Aaxe8at- 
M.o'vtot TCoXefiet 'ASt)- 
va(ot? '. tl neXtppoScov 
8' ErceTat TCXo'xajjLOt" 
(Pind. fr. 286 Boe. 246 
Bgk. 4 ) avT\ tou Srcov- 
Tat xa\ 4l 8tTf)YeTo 8e 
aa'pxe?" (Pind. fr. 286 
Boe. cf. Bergk 4 ad 
fr. 246) o*vt\ tou 8t- 
tjyovto. ^OfJLTjpo? <t xa\ 
8tq 8oupa ae*aiQTCe vewv 
xa\ arcapTa Xe*XuvTat" 
(B 135) avT\ tou ae- 
airJTCaotv. 



rec. B 
T6 8e Otjpatxov 
e\avT(ov e*ar\ toutw t<3 
ax*if)iiaTt. Tot? yap tcXtj- 
Suvtixok apaevtxot? xa\ 
di)Xuxotc o'vo'|iaatv £m- 
9e*pouat ^TJfJLaTa evtxa. 
qpaa\ yap t Aaxe8at|xo'- 
vtot TCoXejjLef 'A^t)va(otc '. 
xa\ II(v8apos 44 £TC6Tat 
TiXoxajJiot" (v. A) aVr\ 
tou ercovTat , xa\ 44 8t- 
TjYeTO aapxe?" o*vt\ tou 
StTjyovTO, (Js xa\ to 
<t Tfi<; 8' tJv Tpef^xe^a- 
Xa(" (Hes. Theog. 321). 
toutou 8e tou axtijiaToc 
£oxi xtX. reliqais non 
opas est 
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Nam res facillime eo discernitur, quod scholiasta Ho- 
mero tribuit lt 8ioiysTO 8s OaQnsg". Hoc enim in Homeri 
carminibus non invenitur, sed Pindaricum fragmentum est 
(cf. 8). Gausam autem, cur illi poetae exemplum scholii 
auctor vindicaverit, docet rec. A, ubi Homeri nomen ita 
positum est, ut ab homine neglegenti ad exemplum ante- 
cedens referri possit. Eundem errorem commisit altero 
loco. Notavit enim ad Philostrati verba p. 155, 5: l'<m 
xi, co paOiXsv, tysv86ooq>oi xs nal iysiqovxsg haec (p. 196): 
/Icoqiov to oxijfxa ivinai QtjfxaTt, ovvxaoouv Ttkrj&WTiKOv 
ovofia, xa#' o xcrl rcao' r O(xr]Q<p u 8ioiySTO 8i oaQTtsg" 1 ). Quodsi 
scholiastam Philostrateum exemplari Lesbonactis ab A re- 
dacto usum esse probavimus, etiam, quomodo simul Srj- 
fiaiKov et IltvdaQtxov nominari dicere potuerit, perspicitur: 
legit locum corruptum, qualem A praebet, et omisit, quae 
post Bri§aCnov scripta erant. Iam de scholii auctore quae- 
ritur. Aretham agnoscendum esse facile mihi persuasi. 
Nam huic viro notas ad Philostrati Apollonium a codicibus 
deterioris familiae traditas deberi, quanquam neque diserto 
testimonio neque codicis scriptura 2 ) comprobatur, ipsa scho- 
liorum indoles indicat. Qua in quaestione parumper mora- 
bor. Eodem enim more, quo Arethas u scriptores suos, si 
quid minu8 dextre contendere viderentur, ironice alloqui- 
tur atque adeo maledicit", scholiasta in Philostratum vel in 
Apollonium invehitur et eodem more quo Arethas, eum 



1) Non in eo offendimus , quod schema Pindaricum nunc Dorium 
vocat. Haec enim permutatio ez tota doctrina de figurarum nominibus 
antiquitus pervulgata orta est; cf. p. 79 sq. 

2) Antiquissimus deterioris familiae codez est Laur. plut. LXIX 33 
s. XI, quem Bandini ita describit : (( vita Apollonii conscr. a Philostrato 
ut in cod. 26 huius plutei (s. XV) ; bic quoque occurrunt adnotationes 
marginales ab eadem antiqua manu ezaratae et quidem multo uberio- 
res quam in dicto codice". Quod igitur ab eodem homine teztus et 
scholia scripta sunt, e codice ipso nullum auctoris notarum argumen- 
tum peti potest 
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laudibus effert, cuius sententiam probat, locosque sibi ar- 
ridentes notat. 

a) p. 120, 26 : Thespesion, postquam Apollonium, qui 
Aegyptorum sacra illusit, refutasse sibi videtur, de iustitia 
disputaturus est. schol. (p. 193): oqu xov (idxaiov xov- 
xovl OiXooxQaxov, cog (pro olg scripsi) OQa xov xaxaQaxov 
Anokkciviov xo rjxxov dnocpeQO(ievov, Ttcog dndyei xrjg vno- 
ftioecog xov Xoyov icp 9 ixi^av fiexaxi&elg ^rjxrioiv. 

p. 148, 19: Philostratus Apollonium captivum vincula 
solvisse, soluta deinde conexuisse enarravit. Ne speciem 
hominis vana loqueutis praebeat, haec addit: ol Sh evrj&i- 
GtEQOt xcov ccv&qcqticov ig xovg yorjxag avacpiQovOi xavxa. 
schol. (p. 195): oi owexoixeQoi xoHv dv&QCOTtcov, co naxayi- 
\a6xe, yorjxelag elvai xavxa XiyovOiv, ov% oi evrj&iozeQot, cog 
avxog XrjQcov ^cprjg. 

p. 149, 6: Gum bomo quidam Apollonio renuntiasset 
regem decrevisse, ut e carcere emissus liberae custodiae 
committeretur, hic quaesivit: zig ovv 6 (xexaonevdocov (ie 
iv&ivde ; schol. (p. 1 95) : 6 ndvxa yiyvcioxeiv inayyeXXofie- 
vog^ oocr, noHg vvv ayvoel xov (xexaOKevdaovxa avxov. elxa ov 
xeQaxelai xd xrjg dXa£ovog inayyekiag i% zovzcov iXiy%ovxai ; 

Similia multa invenies: ad 146, 4 (p. 195): aQ%r) xmv 
Xoycov 'AnoXXcoviov tyevSog. ad 147, 29 (195): dXa£oveiag 
6 Xoyog xal (ieXay%oXiag fieaxog. ad 148, 16 (195): aQxrj 
xolv yorjxeicav 'AnoXXcoviov. ad 167, 33 (197): tovto inelvo 
xal vvv dhov en\ aov i^el (Jo«v?), 'AnoXXoivie, cSg iv (ii- 
KQolg (ihv Xecov ov, iv 6e xoig KQaxovai MeXixaiov nvviSiov. etc. 

b) Contra laudat Thespesionem ad p. 119, 26 (192): 
%aXd aoi noXXct) Se07i(eo)icov, ovzco oacpcog iXiy^avxi xov do- 
Jzofiavrj xal do^OKonov *AnoXXciviov, et gaudet eodem viro 
Graecorum sacra irridente ad p. 120, 22 (p. 192): ovk 
ayevvcog xd zcov EXXrjvcov vo(ii^6(xeva (ivaxyQia %a\ #ai/(fia)- 
oxd (supp). Maass) diaKcofxcodeig, av&Qcone. — Denique ad 
verba Apollonii, qui comites rogavit (p. 118, 20): xi (ia- 
&6vxeg ctxona na\ yeXoia ftecov eldrj naQaSedcitcaxe xoig 
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Sbvqo dv&Qcinoig, haec notat (p. 192) : xi (la&ovteg] coQatov 
vo 6%f}(xa, op xa\ noXXcp ^EQfxoyivrfg iv xop nso\ Idscov xi%Qr\- 
xai, idemque ad p. 145, 15 (p. 195): cog Uccv xovxo xo 
XcoqIov xalov. 

Scholia igitur iam hac re Aretham auctorem sibi 
vindicant. Atque gravius argumentum proferam. Miro 
enim errore ductus et Philostrati et Luciani scholiasta 
Menippos confudit, quorum alter a Philostrato (vita Apoll. 
IV 25 p. 75) aequalis Apollonii Tyanensis fuisse dicitur, 
alter, quem Lucianus in Icaromenippo primas partes agen- 
tem facit, aetate Ptolemaei Philadelphi vitam degit (cf . §15): 
schol. Philostr. p. 75, 11 (p. 187): Mivinnog' ov Aovxiavog 
(lifxvrjxai. schol. Lucian. Icaromen. vol. III p. 38 v. 1 
(ed. Jacobitz IV p. 196): 'IxaQO(iivi,nnog 6 nQoxsifisvog 
imyiyQanxai Xoyog did (xsv xo nxr\vov siodyso&ai xov xop 
dQdfiaxi vnoxsiftsvov, eig "IxaQOv xov daiddXov vnog>SQO(is- 
vov, did 8e xo (leyaXonQayfiov xa\ nsQisQyov xa\ cpaOfiaxco- 
6sg sig Mivmnov xov Kvvixov cptXooocpov aQ(xo£6(xsvov, og 
IlaxdQcov vnaQ%cov xrjg Avxiag xal ttjv AvxiO&ivovg do^av 
vnoTcotovfisvog yevvalog r\v xa\ OvyxsxQOxr\(iivog xo 6co(xa 
xa\ ovx ddoxifxog ovSs xr]v otyiv ooa nQog coQav (coQag So- 
lanus) svTtQOOconov vnocpSQSxai xa\ ovxcog oooxs, si nioxig 
vnsoxt OiXooxQaxcp x ) xop Tvqlco xov ' AitoXXcoviov xov Tva- 
vscog dvayQacpovxi fiiov, xa\ vno 9 E,(inovOr\g iQao&rjvai xaxd 
Koqiv&ov xrjg IlsXonovvrjoov (IV 25 p. 75 Kayser) xa\ 
ano xovxov, insl nsQiixv%sv 'AnoXXcoviop xop nQOSiQr\(iivop 
yorjxi av&Qcinop, Sfiotog, q>aoiv, 6(ioico ovvr\q>&r\. xa\ xo 
xov fiiov Xoinov dvoanoondoxoog %ajr\xs xovxov, xsQaxsiaig 
xs OvvsvxaiQcov xa\ sig (ir\8sv vyiig dtavoiag xr]v 0%oXr)v dno- 
diaxQificov. 6io xa\ 6 naQOov Aovxiavog cpaOfxaroXoyrjOai 
xovxo drj xo 0vvr\9sg avxop nQor\Qr\(iivog xa\ vnsQVScpiXia 
xsQaxsvOaG&at Ov£evyvvOi xovxcp xov "IxaQOV, Xivov Xivop 



1) Philostratns citatur etiam scbol. Lucian. II p. 233, 24 (cf. 
supra p. 102), schol. Lucian. II p. 212, 10. 
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Gvvanxtov, <og oi 7iaQOi(jiia£6{isvoi cpaonovoi (Vossian. Guel- 
ferb. 2 Paris. 3011). Parum credibile diversos homines 
ita a vero aberrasse, ut utroque loco fit, immo idem codi- 
cum Philostratei et Lucianei margini notas, quas apposui, 
adspersit. Lucianum autem ab Aretha commentario in- 
structum esse novimus (cf. p. 103) et hoc ipso quem ulti- 
mum ex scholiis Lucian. adscripsimus loco archiepiscopum 
digito fere ea demonstrant verba, quibus Apollonius casti- 
gatur. 

Disputatione ad finem perducta si quis nostros Lesbo- 
nactis recensionis A testes ex Arethae libro manuscripto 
derivatos esse coniecerit, nihil obvertas. 



Index eapitum. 

p- 

I De libello Aec^civanxog jcsqi oxrjfiaxcov recensendo 1 

1 De tradita libelli forma 2 

§ 1 De A et B recensionibus .... 2 

§ 2 De recensionis B interpolationibus . 6 

§ 3 De recensionis B testibus .... 13 

2 De codicibus 20 

II AeaficivaKiog neoi 0^fiaroov 31 

III Commentarius 56 

IV Quaestiones onomatologae 75 

V De fontibus 89 

VI De scriptore 101 

VII De Arethae codice 106 



Index rerum. 



p- 

A?oXe'cov ax. 85 

AfoXtxcos 81. 85 

axpaTo? 73 

'AXaftavdtaxdg aoXoixtafj.d<; . 84 

'AXx(j.avtxcv ax 76. 91 

a'vaxu7CT£tv 72 

Apollonius Dysc. de constr. 

p. 223 85. 92 

p. 213/14 .... 86 

Apollouii Tyanensis epistulae 104 

Aristarchus . . 56 76. 81. 93 
Aristonicus cum Lesbonacte 

confertur 93 

Atticae figurae rec. B . 5 
'Attixcoc', ^Attixtq ouvTa£ts 

82. 85. 86 

'Attixov ax, 86 

B recensio orta post Gregor. 

Nazianz 10 

BoicotoC, BotcoTtaxcoi; ... 84 

Choerbboscus ..... 10 

X,paa3at 62 

dialecti 79 

Atoptxco^ 81 

et!3 ohtws 65 

^x^epeiv £k\ c. acc. ... 62 

eVqjpaat; 64 



txdv 



P- 
39, 9 
. 85 



tjpcotxdv = Tpco 

Et. M. 301, 27 

„ „ 368, 5 87 

Et. Gud. 174, 44 . . . . 85 

Eupotxdv 56 

Eust. 1306, 49 81 

1427, 9 80 

1576, 59 80 

1618, 25 ..... 84 

1702, 3 81 

1867, 22 81 

1885, 58 84 

exemplorum fictorum propria 
quaedam : 

8t8dvat 65 

xXetetv ttqv Supav, tcuXtjv 66 
itat§(ov, (xetpaxtov 
TcapaYeve^aSat 
TCeptTMtTefv 

nxarcov . . 

axaTrceiv aYpdv 
2o)xpanQ? . . 
figurae Lesbonactis vel re 
dactorum : 
'AXxfxavtxdv 
'Atco xotvou 
'ApyoXtxdv 



56 
74 
71 
60 
66 
60 



35, 15 A H 

12 et 55, 2 B 

. 54, 6 A B 



8 



- 114 — 



01 £k\ Tirjc 'Aofac^EXXiqvec 

38, 9 A B 
'Aatavov . . . 53, 15 A B 
'AttixoC . 40, 4 A 51, 6 A 

51, 29 AB 
'ArrtxoC, 'Attixcv 48, 9 A B 
'Arrtxov . . . 40, 22 A B 
"AXXo 'Atrxov . 49, 1 A B 
"AXXo ^xiQfxa a7io BotcoTiac 

44, 4 A 
Acopteic • . 52, 10 A 52, 3 B 
Acoptefc oi £k\ 'IiaXtac 47, 23 B 
Acoptov, fjiaXtaTa tcov e\ 
lIsXoTtovvijacp Acopt^cov 47,10 A B 
Acoptov . . . . 46, 13 A B 
r/ ETepov Acoptov . .51, 20 A 
'ETtegiQYTQ^ • 11 et 55, 1 B 
'ETepoYev^c . 12 et 55, 2 B 
'ETepoTCpoacorcov 12 et 55, 3 B 
Eupotxov, E jgoefc 33, 16 A B 
@Tf)(5aixc'v . . . 44, 3 A B 
'Ijiuxetov . . . 34, 17 A B 
"Icovec • . 42, 17 A 43, 8 B 
"Icovec ol £k\ Kapfac 45, 16 B 
'Icovtxo'v (Tpcotxov B^ 39, 9 A 
'Icovtxov xa\ Acoptov 46,12AB 
KXa^Ofjievtov , KXa£oji.evetc 

36, 11 AB 
KoXocpcovtov . . 36, 29 A B 
KopfoStov, KopMbtot 34, 6 A B 
Kufiatov . . . . 43, 13 B 
Ae^ajJtct xal 6erraXo£ 50, 14 B 
Nt)atcoTtxov . . 37, 24 A B 
Hept7)Yif)Ttxo'v . 49, 10 A B 
lltv&aptxov . . . . 44, 5 A 
lIotTjTixov . . . 36, 19 A 
\Po'8tov, 'PoStaxov 52, 18 A B 
2txeXtx6v . . . . 37, 12 A B 
Ol £k\ 2txeX(ac "EXXrjvec 

53, 16 A 
Tpcotxov ('Icovtxov A) 39, 9 B 



P. 

Tuparjvtxov . . . . 50, 4 B 

XaXxtStxov, XaXxtSetc 35, 6 

A B 

XaXxt&etc ol e\ Eu'po(a 

42, 23 A 42, 17 B 

figarae a Lesbonacte omissae 85 

Gregor. Corinth. dial. Att. 31 60 

Heraclides Milesius .... 80 

Herodianus de figuris ... 89 

Hesiodi Ias 80 

'Iaxcv &oc 82 

'Ipuxetov 59 

'Ipuxetov ax 76. 90 

'Icovtxcoc 80. 85 

Lucianus de saltat. 69 . . 102 

Lucilius IX 3 M. 1181 a L. 83 

lyricorum schemata ... 75 

MtXtjaioi 88 

Muptva, MuppivT) .... 66 

ordo figurarum 4 

'ilpcoTttoi 87 

cp^pea^at £k\ c. acc. ... 62 

Philoxenus 83 

Pindarus Acoptxcoc xa\ AtoXt- 

xcoc YP*<P £t 81 

UtvSaptxov ax 77. 90 

TCXaYia£eiv 64 

Pseudophilemon 22 

Bhegini 80 

rhetores Graeci 69 

schol. Aristoph. Ran. 1499 . 60 
in Aristoph., Thucyd., 
Sophocl., Ewripid! . 
Homerica de dialectis 
A 423 



>> 



» 



>> 



» 



>> 



>> 



>' 



>> 



» 



E 6 
E 249 
E 700 
E 774 
Z 479 
M 17 



86 
85 
100 
76 
81 
81 
76 
87 
88 



* 



- 115 - 



»» 



>> 



» 



» 



» 



»> 



» 



»» 



i» 



>» 



»» 



>» 



»* 



» 



>» 



»> 

Luciao. 



P- 
76 

76 

99 

82 

77 
102 



>> 



>> 



>> 



»» 



schol. Homerica Y 138 

X 23 
Q 58 
p 206 
x 518 
dc saltat. 69 
Pbilostr.Apollou.Tyau. 
p. 130, 9 . . 4 108 
Philostr. Apoll. auctor 

Arethas 109 

Pind. Pyth. IV 318 77 

IV 436 . 78 

X 110 . 78 

„ Isth. I 58 . . 82 

Platon. Theaet. 1 7 3 D 1 06 

scriptores a Lesbonacte citati : 

Antiphon . . . . 51, 10 A 

„ fr. 140 S. 36, 16 A 

36, 14 H 

AristophauesPlut. 353 38,20 A 

Dionysius Chalcideosis fr. 2 

43, 4 A 42, 22 B 

Dionysius Chalcidensis novum 

fr 43, 5 B 

Hesiodus 47, 4 B 

. 45, 3 B 

. . 33, 24 B 

. . . 48, 7 B 

37,5A37,7B 

. . 51, 26 A 

. . . 39, 3 B 

. 39, 6 A 39,5 B 

34, 8A34, 13 B 

. . 86, 20 A 

B9/10 46, 21 A 46, 17 B 

75 47, 6 A 46, 25 B 

101 . . 50, 12 B 

135 . . 45, 11 B 

186 37, 22 A 37, 20 B 

252 . . 34, 7 A 

278 . . 43, 19 B 



Tbeog. 321 


fr. 


224 R. 


Homerus A 11 


>> 


24 


>> 


262 


>> 


275 


>> 


299 


» 


363 


»> 


423 



?? 



?' 



>? 



»> 



>> 



>? 



>> 



>> 



>? 



>> 



>> 



>> 



>> 



>> 



» 



?? 



?> 



?» 



>> 



» 



>> 



» 



Homerus B 350 54, 16 A 54, 11 B 

742 . . 33, 19 B 

F211 . . 42, 10 A 

„ A 66 46, 25 A 46, 19 B 

E 6 35, 1 A 35, 3 B 

244 49, 19 A 49, 18 B 

461 40,11A39,16B 
873 . 35, 12 A 15 
875 47,2lA47,18B 
878 . . 51, 4 B 

„ Z 510 . . 54, 16 B 

H113 38,16A38, 15B 

383 . . 37, 3 A B 

6 18 . . 34, 16 B 

125 . . 45,2lB 

317 . . 45,21 B 

1567 . . 40, 18A 

K252 . . 45, 10 B 

330 . 51,llA 

„ A 201 . . 58, 11 A 

„ N 148 . . 50, 10 B 

„ 88 37, 18 A 37, 17 B 

„ 11317 42, 8A 41, 4B 

P 123 . . 37, 6 B 

459 . . 45, 21 B 

„ Y 138 36, 7A 36, 8 B 

„ 229 . . 33,22B 

„ 12 58 39, 17 A 39,14 B 

a 41 ... 34, 11 A 

165 88, 4 A 38, 3 B 

„ y 2 49, 7 A 49, 8 B 

e 410 . . 38, 22 B 

490 . . 49, 6 A B 

t 132 . . 33, 22 B 

256 48,16A48,14B 

462 41, 7 B 
x513 . . 36,5AB 
jjl73 42,5A41,lB 

369 (Aristarcb.) 

33, 20 B 
125 33, 21 A 34, 4 B 

8* 



»> 



» 



>> 



» 



>> 



>> 



>> 



» 



>> 



>! 



» 



>> 



?> 



116 - 



>> 



>> 



Pindarus Nem. X 46 40, 5 A 

40, 1 B coll. 99 

fr. 286 Boe. 246 Bgk. 4 

44, 10 AB 

fr. 286 Boe. cf. Bergk 4 

ad fr. 246 45, 2 A 45, 1 B 

Platon . . 40, 23 A 49, 5 A 

Xenophon .... 40, 23 A 

GoXoixiajidg 'AXaf3av§iax6€ . 84 

Tcepl aoXotxtafJUdv scriptores . 75 



P- 

aq>tv acc 74 

Stephanus Byz. s. v. 'AXa- 

jJavSa 83 

Suid. s. v. x^Pto • ••. 87 

SepfJLO^auTfJitj Aristarch jx369 56 

t£v acc 74 

Tupaiqvixov ax 71 

uiWTaxTtxa fiopta .• . . . 67 

Varinus Phavorinus . . . 22 




VI TA. 



Natus sum Rudolf Walther Herraann Mueller nonis 
Decembribus anni sexagesimi quinti h. s. in vico cui noraen 
est Ebersdorf, Rutheneo, patre Hermanno matre Minna 
e gente Graef, quorum adhuc superstitum fruor amore. 
Fidem profiteor evangelicam. Litterarum elementis im- 
butus vere anni septuagesimi septimi Slevitiae oppidi gym- 
uasium adii, quod H. Meieri, praeceptoris mihi in primis 
venerandi, floruit floretque laetis auspiciis. Septem post 
annos maturitatis testimonium adeptus in academiam 
Lipsiensem me contuli, ut theologiae et philologiae operam 
darem. Sed anno peracto totum philologiae me dedi et 
huius disciplinae studium eadem in urbe per tria sequentia 
semestria colui. Scholas frequentavi virorum dd., qui erant 
ordinis theologorum: Delitzsch, Fricke, Hofmann, Eahnis, 
Luthardt; philosophorum : Arndt, G. Curtius, Drobisch, 
Heinze, Lipsius, Overbeck, Pueckert, Ribbeck. G. Voigt, 
Wenck, Zarncke, proseminario philologico 0. Crusii inter- 
fui ; Pueckerti et M. Voigtii consuetudine domestica quod 
uti mihi licuit debeo horum virorum insigni erga me bene- 
volentiae. Autumno anni octogesimi sexti Gryphiswaldiam 
transmigravi et per sex semestria studia philologica con- 
tinuavi. Docuerunt me viri dd. Bernheim, Eiessling, Maass, 
Preuner, Rehmke, Schuppe, Seeck, Susemihl, ad exercita- 
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